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Smutny vyti krolliho samce

Taky néco svoji bolesti

Vis, chlapce, Fikala mda maminka
ses jenom malej krolli chudinka
tak béz do sveéta a tam se tuz

Jen tvrdou praci télo hiej

a chudym lidem pomadhej

at’ je z tebe velkej krolli muz

A jesté rekla, chlapce muij
zenskym a rumu neholduj

cil nehledej v ritolezeni

Neb tvij synovec, an byl taky kroll
mél rad zZeny, meél rad alkohol

ale ted’ uz hnije par stop pod zemi

A tak si zpivam to smutny krolli blu’zz
mam cernou dusi a cernej hubertus

to smutny blu’zz, co mi osud hral
moznd i nékdo poslouchal

a ted’ si Fika, no ty jses kus

Kus cernyho vola, co porad mele svou
tocej se kola cestou necestou

a smutny blu’zz mi bude znit

i na ty cesté posledni

az poveze mé funebrackej viiz

Tak mama ma mé hnala z briohu

ja kousal, ale vytahla mé za nohu

ac jsem byl uz dosti starej chlap

Pak za mnou zamkla sluj na Sest zapadii
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a vinou toho pitomyho ndapadu
ja poznal, co je bida, hlad a svrab

A jak el cas ja hledal oporu

a poznal zivot hezkej, Zivot potvoru

starym svetem jsem se protloukal

Kdyz néekde pohrajou si s roztomilou opickou
co mluvi a zZere vidlickou

Feknou drzko, tahni o dum dal

A tak si zpivam to smutny krolli blu’zz
mam cernou dusi a cernej hubertus

to smutny blu’zz, co mi osud hral
mozna i nékdo poslouchal

a ted’ si Fika, no ty jses kus

Kus cernyho vola, co porad mele svou
tocej se kola cestou necestou

a smutny blu’zz mi bude znit

i na ty cesté posledni

az poveze mé funebrackej viiz

Jenze co by sem byl, kamaradi, za chlapa
Zit jako baba vohnutd a hrbata

a tleskat tem, co s holi po mé jdou

Vono predstavte si dvousahovou obludu
co pouli oci, Ze vam da par pres hubu

to kazdy radsi sklapne a jde cestou svou

Tak za par let jsem pevné stanul na nohy

uz nebyly to nohy blby matohy

co se podlomi, kdyz Slapnou v néci trus

Jen jednu radu bych chtél preci dat

Jje dobry mluvit ale i naslouchat

zvilast kdyz vam nékdo zpiva svoje smutny blu’zz

(6)



O bramborovém salatu, ohnivém
skretu a rozdvojené osobnosti

Marlinu Limbalovi, s tictou

“At poziu, co poziu, vzdycky zvracim bramborovy salat”,
prohlasil pted lety s tajemnou tvari Marlin Limbal, maj ptitel z mladi.
Byl to, abych tak fekl, pfirodovédec-amatér, véény student vecerni
Skoly zivota a lidovy filosof.

Letni slunce se ze vSech sil svych leskometek opielo o
zaplivana okna krémy U prasete a vyhlasilo stanné pravo. “Slunecni
diktat! Vyjimecny stav! Zakaz vychazeni! Kdo bude pfistizen, ten
bude usmazen!”, kiiel ohnivy skfet tam nahofe a hejno
neviditelnych blystivych pésticek s neutuchajicim usilim busilo do
Spinavych okennich tabulek skla.

Sed¢l jsem nad korbelem gwendarronského lezéku, tackem s
utopenci a blahote¢il tém, kteii na ta okna plivou. Dobii lidé. Zluty
hadrak na obloze se odporné chechtal a v kratkych odmlkach
vyktikoval sviij nemilosrdny zakon o kremaci. Obsah korbele zasycel
v rozpaleném jicnu vyprahlé sopky a v bezedném krateru, jako v
Cerné dife, zmizela i1 nakladana konina s cibuli.

Utopenci maji blizko k vodg¢, fekl jsem si s nddechem ¢erného
humoru a ottel zpocené ¢elo rukavem beztak uz zapachajici kosile.
Blbost. Dopil jsem zbytek octa. Dalsi blbost. Sntiska hlouposti,
prysticich z prehtatych zaviti a pretopenych tajuplnych a zahadnych
komirek mozkové tkan¢.

Na okné pfistaly tfi kyselé sliny a tvar ohnivého skieta

zbrunatnéla pravidelnym podvecernim navalem hnévu. Jsem taky
dobry ¢lovek, konstatoval jsem s uspokojenim a vysypal na sttl
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obsah svého omselého mésce. S pocitem odsouzence a eleganci
vyslouzilé prachovky jsem shrabl na hromadku posledni tii méd’ce a
objednal si kraja¢ mléka. M¢li jenom kozi. Na vic mi nezbylo.

Usrkaval jsem pomalu bilou pachnouci tekutinu a kone¢né
pochopil smysl piedkomatického vykiiku opilcova: “Zizen je
vécna!”. Vztekly erupujici skiet pohrozil naposled a svalil se z
oblohy.

Na Nurn se konecné snesl Cerny zavoj noci, chladivy a
touzebné ocekavany, a ja jsem se s pocitem rozdvojené osobnosti
vypotacel do tmy. A potom jsem se poprvé presvédcil o pravdivosti
tvrzeni pana Limbala, jeZ od oné choulostivé ptihody nazyvam
zakonem salatového absolutna.
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O zlé babici, sntiSce pomluv a Izi a
oblacécich zvireného prachu

Velké babe

Z14 babice Sla po prasné cesté¢ smérem k méstu, jehoz silueta
se rysovala na blankytné¢ modrém obzoru. Ona vlastné€ ani nesla, spis$
se jen tak belhala o dubové sukovité holi. Odkud vim, Ze byla zI4?
Inu, vim to. Z1a byla. Méla zly jedovaty jazyk. Takovy ten rozeklany,
jaky mivaji zmije. Visel ji z vyschlych bezzubych dasni az na
zaplatovanou vestu. Tak hrozné pospichala.

Na zadech vlekla sntsku 1zi a pomluv. Jesté za tepla. Ve
velké prouténé nlsi. A ta baba uhanéla, jako by ji za patami hotelo.
Ale nebyly vidét zadné plameny, ani takové ty prskavé jiskérky,
prosté nic. Jen oblacky zvifeného prachu odnasel vitr do poli.
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O zvonech, zvoncich a strese
modrého domu

Venovano vsem Thindaffiim, co jich Stary svét nosil

Zvon nurnské radnice se rozezpival svym monoténnim
bim-bam, bim-bam, bim-bam. Jeho liby zvuk se smisil s ozvénou
zvont, zvonkl a roztodivnych bimbatek okolnich visek a samot a
naplnil vzduch rozvernou pisnickou. Lidé na ulicich a placcich se
zastavovali, n¢ktefi poklepavali do taktu vychazkovymi hilkami, a
odpocitavali, kolik Ze to vlastné uz je hodin nebo komu to tak krasné
a dlouze biji.

“Deset... Jedenact... Dvanact...”, odpocital kovatr Thindaff,
labuznicky se usmal, lin¢ se ptevalil na bticho a shlédl ze stiechy
dolti. Uz dobrych ttfiadvacet let, od jara do podzimku, den co den
pravé touhle dobou zamkne dilnu, na dvete povési mosaznou cedulku
Jsem na obéd¢, schova kli¢ do starého kvétindce pani doméci a
vyleze na sttechu toho modrého domu na rohu Ptistavni a Preclikové
ulice. Tam si obvykle lehne na zada, opojen nenadalou svobodou
sladce pfemitd o byti a nebyti, a kdyZ zrovna nema naladu na
svétoborné uvahy nebo ho prosté jenom zacnou svédit zada,
jednoduse se ptevali na bficho. Potom obycejné civi tam doll, drbe
se na zadech a obcas zeshora plivne po lidech. To je teprve ta prava
zabava, moci si beztrestné plivnout. Prosté jen tak, znahlého popudu,
v zavanu posledniho zbytku védomi, dosud nespoutaného néjakymi
konvencemi, etikou ¢i rozumnym myslenim voskovych figurin.
Kdepak, ze sttechy modrého domu, v jehoz loubi stoji Thindaffova
dilna, je nejhez¢i rozhled. Méstecko jako na dlani.

Himotny mistr kladiva se vyklonil pfes okraj stiechy a

znavené paze volng svésil doll, do prazdna. Celé to lidské hemzeni,
z té neskutecné vysky tak malicherné a nicotné, vyloudilo na tvari
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kovare Thindaffa letmy ismév. VSechno je tak smésné. Celé to lidské
hemzeni. VSichni ti ubozi lidickové, ktefi se Zenou jen za zlatkou
nebo za stiibfencem, vSichni ti pouli¢ni prodejci, trhovci, kuplifi,
nemravné sluzticky, prodejné holky, veskeré to obCanstvo vazené i
nevazené, vsichni se zdali byt najednou malinci a bezmocni.

Thindaff zamaval majetnicky rukama a jenom tak zlehynka,
aby nepfetrhl pfival opojnych myslenek, zabrucel: “A to v§echno je
ted moje. Moje...”. A pripadal si jako sam Buh, Stvofitel ¢i
Prozietelnost, prosté jako jeden z téch, ktefi maji nad vS§im vladu a
moc, dokonce i1 nad osudem. Kovaf 1iné pohupoval rukama a s
blazenym tsmévem si predstavoval, kterak veskera véha Starého
svéta lezi na jeho bedrech. Vide¢l, jak jeho vlastni mozek je stfedem
svéeta. Citil k nému obdiv, tctu i uznani. Klanél se pfed nim i ve své
velikosti. Slune¢ni paprsky se hiejivé opiraly do kovarovych
rozlozitych ramen a napéjely jeho bronzové télo, kazdicky sval,
kazdy tipon blahodéarnou energii a silou.

Trnkové o¢i se uptely na mozolnaté dlan€, ztvrdlé poctivou
tézkou praci u vyhné. Thindaff roztahl prsty na rukou, ptiviel vicka,
az mu z oc¢i zustaly jen dvé malé Stérbinky a znovu se ponofil do
svych tvah. A pak je uvidél. Malé sotva postfehnutelné nitky, tenci
neZ hedvébi a priihlednéjsi nez tabulky kiiSt'alu, ustici z dlani a volné
padajici tam dolt. Byly jich desitky, stovky, tisice. Ani se nedaly
spocitat, jak byly malé. Kazdé z téch vldken vedlo k jednomu
¢loveéku tam dole, na zemi. K feznikovi, k pani doméci, k holkam od
Cervené sedmy. Kazdy ¢lovék mél sviij vlastni praminek, svou
vlastni vlasecnici. A Thindaff se citil loutkafem 1 zivotadarcem
najednou. Byl to izasny pocit. Nadhera. Citil se §t’astnym.

Nurnské zvonkohra se opét rozezvucela svym okouzlujicim
mnohohlasym kovovym hlaholem a vytrhla nurnského kovére ze sna.
Naklonil znova hlavu pies okraj a plivl tam dold. Kapka kiistalové
sliny se fitila volnym padem a jeji draha pfipominala néco z téch
hedvabnych nitek nabitych energii. “Jeden... Dva...”, odpocital
Thindaff udery obrovského radni¢éniho zvonu. N¢&jakéd Zena,
prochazejici se tou dobou po rynku, vykiikla. “Zasah...”, usmal se
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kovar a naposledy se otocil na zada. Jeho srdce se naplnilo
uspokojenim.
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O posledni hlidce, Krvavé jizdé a
ponurosti mysli

Vénovano tém, kteri se postavili Krvavé jizde

Sedim na strazi,
jsem videét,
mnozi uz nejsou,
vyvoleni,
venku je tma a vzduch sladne smrti,
¢ekam na znevidéni,
nejdelsi z noci
nese snad vykoupeni
a nebo odpocinek
naveky,
Krvava jizda vyzyva k boji
z neurcita,
tlumené Skytam,
nékdo na mne mysli asi,
mozna se blyska
na lepsi Casy,
mozna se plamen lucerny hasi
Zivota,
tfeba uz svita,
krev jeste klokota,
tep jeste busi,
ponurost mysli dési mou dusi
a hloda,
bezesna hlidka,
posledni snad,
chce se mi spat,
sedim na strazi,
¢ekam na vyvoleni
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O jezaté hlavé, pateru chrpovych
oc€i a bilém smotku

Erlanthu Linfalasovi

Jezata hlava Erlantha Linfalase vykoukla z nedalekého rosti
a plechova pfilba se hrozivé zablyskla ve slunci. Patero chrpovych
o¢1, zasazenych hluboko v nevinném, zatim jesté bezvousém obliceji,
zacalo neuprosné prohlizet okolni krajinu a detekovat cizi neptatelské
objekty vSech velikosti. Neomylny, neobyc¢ejné vyvinuty a velmi
vykonny mozek nejnovéjsi série hore¢naté pracoval na vyhodnoceni
vysledkli pozorovani a vytisténi zdvérecné shrnujici zpravy.

Vse, co se seb¢hlo, bylo otazkou nékolika vtefin.
Drahocennych vtefin, na nichz mnohdy zavisi otazka byti, nebyti,
zivota ¢i smrti. Potom néco cinklo, asi jako kdyZz udefite takovym tim
malickym stiibrnym kladivkem permonikti o zlaty prstynek, v
Linfalasové hlavé to =zaharaSilo a zpod podivné pfrilbice,
pfipominajici v lecéems misu na bramborovy saldt (coz ve mn¢
vyvolalo nepfili§ hrdou vzpominku na hostinec U prasete) vypadl
pecliveé stoceny prouzek papiru. Takova prachobycejna bila rulicka.
Pomalymi klouzavymi pohyby se snesl do Erlanthovy dlan¢ a ten
smotek pomalu s vaznou tvaii rozevrel.

Pétioky pan si listek nejprve pomalu a rozvazné precetl,
potom moudie pokyval hlavou ze strany na stranu a pravil: “Vzduch
je Cisty, hosani!”. Ze ktovi vykouklo dalSich deset hlav. Byly stejné
rozcuchané a sméSné.
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O wenarenskych listonosich,
Francikovi LiSka a postaku HlGvovi

Sarimovi Gorudyjskému

“Podivejte, déti, skiivanek”, dychtiveé ukazal na malou ¢ernou
teCku na obloze pan ucitel Hrasek a nervoznim tukanim hilky o
balvan na kraji polni cesty vybidl své svéfence k pozornosti. VSech
jedenact zackt prvni tfidy nurnské obecné Skoly jako mavnutim
kouzelného proutku prestalo Sté€betat a jejich Sibalska ocka jako dva
a dvacet tmavych neposednych rozinek se uptelo k nebi. Ptacek
dotfepotal kiidélky a spadl.

“To byl jisté wenarensky listonos$”, pravil, moudfe pokyvujic
hlavou, pan ucitelskej a popostr¢il si tlusté brejle vysoko na nos. “Oni
to takhle délaji. Ve vySce 1étaji a potom padaji. Jsou to nebesti
poslové. Ptackové zpévackové, co nosi moc dulezité zpravy™.

“A stary pan Hlliva, co k ndm domt nosi psani a paradi se tim
legracnim kloboukem, je taky wenarensky listono$, pane uciteli?”,
optal se zdvoftile maly Francik Liskd, znamy Stoural a certovo
Svicko, a otiasl se odporem, asi tak, jako kdyz musi vlézt do studené
vody ana z¢etené hladin€ se pohupuje lekly okoun. “Tatinek povidal,
ze pan Hltiva je kotala a kazdy slusny ¢loveék by se mu mél z daleka
vyhnout”, prohlasil rezolutné¢ Mila Vaipl, jehoz otec jest mistnim
veteSnikem. Z hlouc¢ku se ozvala nevinnd détska fikanka Smrad’och
Hltva, stard stiva, Spatné slysi, Zere mysi.

Ucitel Hrasek znovu poklepal vychazkovou hilkou,
poposoupl si tlusté brejle a jal se vysvétlovati, Ze stary pan Hliva
neni zddny wenarensky listonos, ale jenom docela obyc¢ejny post’ak
a poslicek, navic mistni ubozak, protoze propadl kouzlu kotalky, coz
je tuze zI1¢ a tupi to ducha. Déle ucitelskej pravil, ze sice tatinek Vaipl
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ma pravdu, protoze tatinkové maji vzdycky pravdu, ale je nehezké
d¢lati si z ubohych lidi dobry den. Své pojednani ukon¢il vyrokem,
ze wenarensti listonosi to takhle délaji. Ve vySce pry 1étaji a potom
padaji.

Vaznost listonostt poSkodil opét maly Francik, ktery
skalopevné tvrdil, Ze pan Hliva taky padd, a to hlavné z kozliku,
obcas upadne i na schodech. Jednou dokonce vypadl z druhého patra,
kdyz nesl cténé pani Bélickové novy klobouk. Nesl ho v takové velké
Skatuli a jak si tak Stradoval od zéabradli k zabradli, spadl z pavlace.
Domovnik tenkrat nani dosti huboval a kticel, Ze opilci maji vzdycky
Stésti a Ze by mu patfilo, aby si zlamal vaz. Pan ucitel Hrasek se
zachmutil a Francika LiskG pokaral, Ze je nezbedny a jistojisté
dopadne jako ten Hltiva, kdyz se nepolepsi. Na to jesté détem fekl, ze
pan Hllva nema prazaddnych kiidel, takze, jak znamo, nemiiZze ani
1état. Z toho plyne, Ze ac¢ je bezpochyby postakem a padé z vysky,
nemuze byt wenarenskym listonoSem, ktefi jsou navic Slechetni a je
jich jako Safranu. Francik zacal pofitukévat, na coz Vaipl néco
posmés$ného zabrucel, ale jenom tak potichoucku, aby nic nebylo
slySet, protoze se bal pana ucitele Hraska. Né&jaky nebojsa pistivym
hlaskem zanotoval to znamé Smrad’och Hlava, stara stiva, ale pan
Hrasek se nezlobil, protoze nic neslysel, jak si usilovné pucoval tlusté
brejle.

Po nebeské plani se prohanél bily mrak, ktery tak trochu
pfipominal hlavu opilce Hltivy, neSkodného postackého veterana, a
uslzenym oc¢im Francika Liskl se zdalo, Ze se na néj ten bily Hltva
diva a vrti hlavou, jako by chtél fici, ne, ne, ne, z chudaku si,
Franciku, nikdy neutahuj. Ale mrak, hnany vétrem, se za par chvil
zménil v bilou ovecku. A bilé ovecky jsou preci neskodné. A tak si
maly Francik utfel slzi¢ky do rukdvu a uminil si, Ze Vatplovi hned po
Skole nabanci, za to, jak se mu poskleboval. Uc¢itel Hrasek si klekl do
travy, protoze zpozoroval né¢jakého stievlika a hned volal vSechny
74Cky, aby se kolem n¢j shromazdili. Pfitom hlasité poklepaval svoji
vychazkovou hilkou o zem, aby si zjednal ticho. Francik se
naposledy podival na bilou ovecku, ale uz nic nevidél. Ani ovecku,
ani hlavu starého post'aka Hldvy, nic. Mrak se rozplynul. Jediné, co
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na nebi zlstalo, malé télicko ptacka zpévacka, které trepotalo
takovymi docela malinkatymi kiidélky. A potom najednou, jako kdyz
utne, se télicko zfitilo k zemi. Inu, wenarensti listonosi, pomyslel si
Francik Lisku, oni to takhle délaji. Ve vySce 1étaji a potom padaji.
Jsou to nebesti poslové. Ptackové zpévackové, co nosi moc dilezité
Zpravy.
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O uzli¢ku proslé krasy, ztraceném
svétylku a medové vuni

Wenore K.

Wenoro Katzbalgerova
z domu U dvou srdci,
uzlicku proslé krasy,
na sklonku dlouhé hvézdné noci
kdyz se vraci§ domt
Komu?
Sama sob¢ asi
Ve vlasech ti sviti kapky ranni rosy,
na lytkach taky
Kdo jsi?
Kdo jsi?
Sklanis své zraky
To je zase strachu najednou,
tvar mas plnou nachu
a v srdci velkou rokli bezednou
a v kratkém letmém okamziku
stiskla jsi kliku,
otocila kli¢
a ranni opar rumélkovy
je nédhle pry¢
Kreslim si slovy
otazky na oblazku
z kfemene
Najdes svou lasku?
Kdo vi
Kdo vi
Svétylko ztracené
v hlubinach tin€ ¢ernocerné,
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dusi jej tkliva prazdnota,
naveéky vérné
state¢né u dna mihoté
je tolik vzdalené,
na mile vzdalené
Samota
Wenoro Katzbalgerova
kdyz k ranu sladce usinas
na sklonku dlouhé hvézdné noci
za hradbou zamlzenych skel
a okenic,
jez oddeluji svéta rub a lic,
jinym se zdas
V tikavych krocich
zatim, zel,
uporné nic
ryje prvni vrasku,
ac se t&, zda se, netyka
pozdni Cas léta tvého cela
Mam t€ na obrazku
ze Stétce mistra Chrastnika
a z malého tcla
zavan barev medovy
naplnil celé podkrovi
Je t€ plny dim
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O chlapovi, podivhém smichu a
Kouzelném domeé

Sarimovi Gorudyjskému

Byl pozdni vecer, vecer jako kazdy jiny. Ale tak uplné
obycejny vlastné ani nebyl. Kdyz o tom veceru zpétné¢ piemitam,
vim, Ze mi néco prinesl. Oteviel mi oci, asi jako spaci, ktery se
probudi z dlouhého krasného snu, ktery zatiepotal kiidly a je
nenavratné pryC. A malou Skvirkou mezi zté¢zklymi vicky jsem ho
uvidél. Chlapa, ktery se ledabyle klatil na dievéné sesli.

Na prvni pohled vypadal uplné obycejné, trochu dobracky a
svétaznale, jak tam rozhazoval téma svyma dlouhyma rukama a
uznale pokyvoval hlavou. Kdyz jsem jej obhlédl podruhé, od hlavy
az k paté, padla na mne nevyslovna tiha. A taky uzkost, jejiz
pfitomnost jsem si nijak nedokazal vysvétlit. Mozna to zptsobila
tma, ktera obsadila zemi vojskem stinli, mozna svédomi z hriznych
¢ind, jez jsem zatim jeSté nespachal. Snad proto jsem nan do tfetice
koutkem oka nepohléd].

Sklopil jsem zrak a ptemyslel, co je za¢ ten podivin. M¢l jsem
strach. Ano, pfiznavam. Dnes uz vim pro¢. Podvédomé jsem to citil,
ale nenasel jsem vhodné slovo pro ten prapodivny pocit. Dnes uz to
opravdu vim. Bal jsem se jeho zlého nenavistného pohledu.

Znova mi pied ofima kolovratek mého védomi, tolik
unaveny, chrli obrazky z oné doby. Ten chlap se klatil na své sesli a
jeho zpocené ¢elo se lesklo ve tmé noci. Orosenou dlani listoval v
n¢jaké knize a ve zrychleném tepu hlasité¢ sipal. Jeho tvar byla
staZena kiec¢i. M€l jsem dojem, ze se dusi. Chtél jsem mu pomoci, dat
mu herdu do zad, jak se to d€lava, kdyz nékomu zaskocilo, ale on mi
fekl, Ze se sméje. Ja si ale spi$ myslim, ze se dusil. Ve tvari vystiidal
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nékolik barev, popelave Sedou pocinaje a temné rudou konce, a kie¢
z jeho svefepého obliceje nezmizela.

Potad mi opakoval, ze se sméje. Ale ja vim, ze se dusil. Tak
¢i tak, nem¢l tikat, co neni pravda. Lhat se nema. Kdyz se nékdo
dusi, nem¢l by délat, ze se sméje. Tomu se fika pokrytectvi. Kdyz se
¢loveék sméje, mohou mu z o¢i vytrysknout slzy, to se stava, ale nikdy
mu nekapou od ust sliny a jed. Ten chlap se opravdu dusil.

Kolem se vytvofil hloucek jinych lidi. Kdyby se ten chlap
opravdu smal, smali by se také. JenZe kolem vladlo dusivé trapné
ticho. To ticho se taky dusilo, ale tomu neslo pomoci. Tichu nejde dat
herdu do zad. Dusivé ticho totiz vznika z dusu, ktery nékdo vytvoril.
Myslim si, ze to mé¢l na svédomi onen zpoceny chlap.

Zeptal jsem se toho muze, kde bydli. Zvedl k mym sklopenym
o¢im zlou brunatnou tvar a odsekl, ze v Kouzelném domé. Znam ten
dim. Je opravdu kouzelny, uz jsem jej jednou potkal. Nékdy stoji
tam, podruhé jinde. Jednou je maly, jindy zas velky. Prosté, jak se to
hodi. Jedenkrat jsem ho dokonce zahlédl z okna svého pokoje, jak se
kréi v mlazi mezi stromy. Byly to ¢asy miru a pohody.

Od té doby jsem jej vSak vice nespatfil. A tak mne napadlo,
Zze mozna pro ten dim se ten chlap tolik dusi, ne pro tu knihu
vazanou v kuzi. Tfeba se mu ten dim ztratil a nemtze jej nikde
nalézt. Inu, neni snadné bydlet v Kouzelném domé. Je lepsi byt
obycejnym Clovékem a bydlet v obycejném domé. Vést obycejny
Zivot a se svoji obycejnou Zenou z docela prosté lasky pfivést na svét
nékolik roztomilych obycejnych déti. Takovy Zivot je sice obycejny,
ale radostny. Zivot v Kouzelném domé ve svém disledku piinasi
neobycejné utrpeni. Je mozné si tam piivést obycejnou Zenu, ktera
rozkvetla mezi docela obycejnymi lidmi, ale z jejich vztahu stézi
povstane potomstvo vSedni. A davnou pravdou je, Ze nevsedni a
neobycejné véci jsou mnohdy povazovany za odpudivé a prapodivné.
Jako ten chlap, co se dusil, ten byl taky takovy cely prapodivny.
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Mozna proto jsem jej ponechal svému osudu. I ti ostatni uz
ur¢ité odesli. Ale on tam ziistal a dal se klatil na dievéné sesli a
hlasité sipal. Dnes uz tam jisté neni. MoZna se nasel nékdo, kdo mu
dal potadnou herdu do zad, ale spis si myslim, ze se udusil.
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O lidské malichernosti, strevni
nehodé a spravedlivém svété

Halkovi Erinskému

Désn¢ se jim vomlouvam, mladej pane, za svoji
vopovazlivost’, co sem si dovolil vohledné¢ téch jejich Pravidel na
baréky, jesli si eSté pamatujou, kdyz se vratili z téch tize vysokejch
kopcti ouplné pohublej a pak si louskali v ty Lyskanote a malem se
tentononc, kdyz se dolouskali az k samymu nadpisu, kde bylo
uvedeny vedle jejich ména est€ méno néjakyho Duirdna, to ho asi
nem¢li radi, toho chlapa, kdyz se kuliva takovej malichernosti malem
tentononc, ale tak uz to bejva, ze s fiti se neshodnou nejvic tam, kde
to nejmin cekaj, takze se jim esté jednou vomlouvam, protoze vim,
Ze sou moc cténej a slavnej pan, a jelikoz se nehodi, aby se takove;j
tlize fajnovej pantata tentononc prejd’ nasincem, tak jim svatosvaté
slibuju, ze budu drZet tu moji hubu jako ten hrob, i kdyby mné¢ tfeba
bficho parali, nic nepovim vo tej jejich nehodé, a tak tady jen fikam,
jak to musi bejt, aby se pravda vokdazala, jak to vZzdycky bejva na tom
tlize spravedlivym svété, ze tu literatiru vo téch barakach nenapsal
zadnej Duirdn, coz byl vomyl z my blbosti, ale jenom a pouze pan
Halk z toho Erynu, starosta liscannorskej, chlap lidem milovanej pro
svoji moudrost’ a spravedlivost’, a¢ mi pfesto v ty my blby hlavé
porad vrta, ze toho Duirdna, toho chlapa Spatnyho a nec¢istyho, museli
teda poradné€ nendvidét, jen co je pravda, kdyz se kuliva jeho vosobé
nevahali tentononc.
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O jednom koznim uhru, babi¢¢iné
mudroslovi a lidské dusi

Sarimovi Gorudyjskému

Kdyz ma kaze uhra,
co furt jenom skuhré

v dlouhém trapném tichu,
ze je lidem k smichu

TéZko radit v klusu
bilé bulce hnusu,
kdyz chce byt ¢im neni,
sotva néco zmeni

Zda zit nebo nezit,
sténa tenhle nezit,

pro sobecké rmuty
zanitil se s chuti

Hemeroide vztekly,

chces-li, aby smekli

jini v hold tvé krése,
hemeroidi rase

Neshazuj se skuhrem,
zlstan s pychou uhrem,
v odpovédi hrdé
fikej smiskiim: “Prde!”

% %k ok
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“Na tomto svété existuji dva druhy lidi”, fekla babicka
vnoucatiim a dodala: “U prvniho mnohdy hemeroidni schranka
skryvd vysoce humanoidni dusi. U toho druhého, zel, mnohdy
humanoidni schranka skryva dusi vysoce hemeroidni. Ktery z téch
dvou druht stoji nejblize vasemu srdci?”. “Ten druhy”, usmala se
hezka Sestnactileta divka a zamrkala svyma chrpové modryma oc¢ima.
Jeji starsi bratr se také usmal. Ale neodpovédél...
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O zakozce svrabové, divém
mnozeni a jednom zbabélci

Duchovnimu striijci mondragonského atentatu v roce 1033

Zakozka svrabova hloda mou kozi,
divé se mnozi,
nehledi na konvence
S tusilim Zence
zustava v poli
do posledniho klasu,
do posledni kapky krve

Drzime basu tak, jako prve,
v den, jenZ se zove
Velkym dnem zasvrabeni
Prvotni opojeni
dnes uz jen boli,
vzal v§echnu kréasu
zub Casu, netprosny drab

zijeme spolu, vSichni mame svrab
a jeden srab
v souziti na hromadce
tvari se sladce,
pritom pachne soli
Rozséval zkazu
v podobé¢ nakazeni
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O krollce zlosce, veliké lasce a
smaragdovém prstenu

Byla jedna samota, ale vlastn¢ o samot€ ani neslo mluvit. Byl
to jen takovy maly statek pobliz cesty mezi Nurnem a Cernymi
vrchy. Po obchodni cest¢ kazdy den projelo velké mnozstvi
kupeckych vozi, sedlackych potahtl, spousta poutnikli prochézelo
sem a tam. Na statku se ale nikdo nikdy nezastavil, ani jedinkrat,
nikdo nezaklepal na vrata a nepoklabosil. Kazdy spéchal tou svoji
cestou, ani na chvilku si neodpocinul, nedival se nalevo ani napravo,
jen vlacel tézky ranec svého soukromého svéta, svych vlastnich
strasti. T11id¢ se s nikym nepodélili, §li az do imoru, do konce svych
sil.

A ten statek, to vlastné ani nebyl statek. Byl to takovy
prachobycejny kamenny dim s tuze vysokymi stropy, cely na bilo
vapnem omitnuty, i kdyZz tu a tam uz zub ¢asu notné zapracoval. Uz
byl hodné stary a nemnoho udrzovany. Krovem zatékalo, zdi byly
vlhké, plesnivé. A v tramovi zila bélomorka a zpivala svou tichou
tesknou melodii slavy a padu.

V tom domg¢ zili tfi obyvatelé. Rodem to byli krollové, velky
a prastary lid s historickymi kotfeny tak hlubokymi, Ze ani stary vérny
Dub z Liscannorského lesa nemél vétsi a pevnéjsi. Jsou to prazvlastni
narod, tihle krollové. Pry jejich davni predkové zili v jeskynich a
vyvinuli se z jeskynnich obrii. Mozna proto je lidé nemaji mnoho v
lasce, pro tu jejich temnou a ptedlouhou historii. Pro vSechny ty
malickosti, jimiZz se tolik odliSuji. Prosté a dobie, v kamenném domé
u cesty bydleli tfi krollové. Pantata Hromajzna, pafimama
Hromajznova a jejich dcerka, které dali jméno Zloska, podle zvyku
jméno prosté a snadno vyslovitelné. Pantata s paiimémou uz méli
davno nejlepsi 1éta zivota za sebou a Zloska zatim v ustrani, daleko
od lidi, rozkvetla v Zenu.
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Hromajznovi také vlastnili nevelké policko, na kterém
péstovali brambory. Zluté bachraté brambory, které se na jazyku
rozplyvaji, obzvlasté s Cerstvym podmaslim. Piepeclivé se o svou
urodu starali. Kdyz hlizy do kypré jarni zem¢ sdzeli, polibili zemi,
kazd¢ misto do posledniho zrnka zulibali. To aby byla k mladym
klickim mila, laskala je jako své nejmilejsi déti. Aby neSettila
zivinami, i v dobéach suchoparu poskytla alesponi trochu vlahy. Kazdé
rano se pak pantata potésil pohledem na kiivolaké fadky, nabral hrst
zeminy, pfi¢ichl a polibil ji. Prach vhodil do vétru a zatancil tanec
hojnosti. Ten byl vénovan duchiim. Anebo bohiim, chcete-li, a¢
krollové bohy neznaji. Ani je nechtél opomenout nebo nahnévat.
Dobte vedél, ze na nékteré véci lidska pile nestaci. Nekterym vécem
se ned4 ani nema chtit porozumét. Jsou to sily pirody. Clovék je
ditkem jejich rozmaru, je ur¢en k pokoie pred svymi stvofiteli. Jen
tehdy jsou k nému vlidni a Setrni.

Tvrda prace byla kazdodennim chlebem, byla jejich udélem
1 fetézem, oni ji piesto milovali, davala smysl jejich zivotu, a to malo
radosti, které se v jejich domové urodilo, bylo o to sladsi a plnéjsi. A
pfi tom tvrdém Zivobyti byla Zloska stafeckiim jejich malym
drahokamem, soukromym S$téstim, zafila jako smaragd v trnitém
suchoparu, ktery svym leskem napdjel jejich prosté duse, starnouci
atolik znavené. Zloska toto dobfe citila, byla ke svym rodi¢tim hodna
a mild, dbala jejich rad a nakézani. A také dobie védéla, ze taticek
tam hluboko ptal by si mit rad¢j syna, silného jako par vold, aby na
stard kolena zastal jeho praci a dal mu alespoii trochu oddechnout a
spokojené dozit. Snad proto se s vervou ucila muzské praci, osvojila
si vladnout toporem i pluhem, aby dokézala, Ze Zena dokéze byt muzi
rovnou, ne-li lepsi. Zloska dé&lala chlapské prace, na poli sela, pluhem
brazdila fadky malého policka. A kdyz umftel stary valach Prasivak,
sama jeho misto zastala, zaptahla se do kofiskych postroji a zabrala
tak siln¢, div rydlo nepolamala. V 1ét€ pak urodu sama zvladala
sklizet a trochu té pSenky, co mezi koukolem kyvala zlatavymi
hlavami klast, sama do snopli svazala a v mlatu cepem vytloukala.
To se pak do dalky neslo praskani a ramusu, jako kdyz v hospod¢
opili ogarci se biji a §tipaji stolicky na tfisky. Hoj! Tak byla silna, ta
zloska Hromajznovic, dlan¢ méla hrubé tou lopotou, Ze uz by si
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jiného za muze neptala, nez silaka co by mohl skaly lamat, krolliho
samce Vv 1iji, mohutného a dobie stavéného, té¢lo samy sval a Slachu,
a snad jist¢ néjakou tu jizvu, co se v dfiné natrefi. Hoj, hoj! JenZe
takového chlapce Siroko daleko nebylo, i kdyZ se pocestnych tu a tam
ptala, zajimala se.

A potom, kdyz zvést o té divce dorazila ke mné cestou
kiivolakou, uminil jsem si, ze pravé takovou Zenu hledam, Zenu
milou, muzi rovnou - takovou, co zkazka tato nalezit¢ popsala mi.
Budu stru¢ny, osedlal jsem kon¢ a v skvostném Satu, co Skrtil, diel a
smeCek odpraddvna nosi), vydal jsem se na pout k domku
Hromajznovych, za svou laskou. A potkal jsem ji...

Opétovala muj pohled. Ta povidacka vazné nelhala. VSak na
vin€ ma jednoducha ptedstavivost pfidala si ke v§em tctyhodnym
fecem télo divky utlé a jemné na dotek. A toto stvoreni, co razem
zalilo mne vlnou citu a zacalo se dvoftit, mne vylekalo jako vylekanou
holubici v sitich chorobného druida lapenou. A j4a ji ranil, to si do
smrtouci smrti neodpustim. Vykoktal jsem ctyfi hloupa slova
Nashledanou... krasko... zatim... pani... a zmizel jako z bramborové
naté dym. A jeSté predtim prsten smaragdovy, prsten zasnubni v
blahové predstavé predem pfipraveny, jsem podle obétoval k
sebezdchovnému zmizeni. Ta holka byla vazné hnusna... a ted’ se
poutnim vozktim nedivim, ze u Hromajznti zddny nezastavi, byt’ zizni
tfeba prachnivi.

To je muj balvan, ktery si vle¢u a budu vlacet do konce dni.
Na moji cesté timto svétem ziistala lezet spousta Spatnych véci. Jsem
s nimi smifen, stejn¢ jako budu jisté smifen se smrti, az mé pojme do
své narude, ale jedné noéni miry, té se nezbavim. Ze jsem zranil &isté
srdce divky svého rodu a rozhojnil tak zastup hlupci, jichz je tento
sprosty svét syty. Jsem tupy bidak, hloupy chlap, co zktivil tvar svou
Sklebem pied velikou a ¢istou laskou Zlosky Hromajznové. Vim to.
A ted’ to vite i vy...
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O Ryzové Hore, zlutém lidu a pytli
valeéného stésti

Timonu Tchan Cimu, s obdivem

Daleko na vychodé, tam, kde jest¢ noha Zzadného
mokiinatém kraji porostlém jen divokou ryzi a Zlutymi blatouchy,
stala odedavna prosta vesnicka. Skromné piibytky z rdkosu a smési
bahna a ryzovych slupek obyvalo nékolik pocetnych rodin, jez

NS4

spravedlnost.

T¢ visce tikali Ryzova Hora. Je to sice prapodivné, kdyz
Siroko daleko Zadny kopec nebyl, ani takovy docela malinky, ale pro¢
vlastné ne, ta vesnicka patfila mistnim lidem, a kdyby ji pojmenovali
ttebas Psojedy nebo Veptokrky, tak do toho cizimu ¢lovéku viibec
nic neni, zvlasté¢ pak ne, kdyz v téch koncinach jest¢ jeho noha
nestanula.

Mistni obyvatelé byli zvlastni. Mé¢li temné zlutou plet, na
prvni pohled tak neobvyklého odstinu, jaky neni vidét na celém tom
placatém svété, kam az mapy sahaji. Pry to bylo od blatouchtl, jejichz
kvéty byly rozseté po podmécenych lukach v Sirosirém okoli Ryzové
Hory. To Matka Zem¢, kdyZ se rozhodla stvofit zluty lid, natrhala
cely vértel 1é¢ivych blatouchovych listkil a zazra¢nou barvu z nich
nechala vpit do jejich kize. Tu potom tak dlouho louhovala v
blatouchové 1azni, az celd uplné zeZloutla a vdechla u¢inky zdzracné
moci. Zluti lidé tak ziskali silu a houzevnatost, a¢ byli obdarovani
malym vzrastem.

Usedlici z Ryzové Hory méli vSak jesté jednu zvlastnost, nad
jiné podivngjsi. Sikmé oci. Ty o¢i vam byly tak Sikmé, ze to bylo az
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k pousmani. Vypadaly docista jako dvé velkd bila ryzova zrna.
Tenkrat, kdyz Matka Zem¢ vdechla zZlutému narodu zivot, byly jeho
o¢1 uplné vSedni, kulaté jako stfibrné penizky. Lidé z Ryzové Hory
vSak na pocatku dni dostali do vinku seminka ryze a uméni, jak s
nimi hospodarit. Péstovali je na svych skrovnych polickach a zili z
tvrdé a namahavé prace. Jedli ryZovou kasi, pekli ryzové placky, pili
ryzovou kotalku, kterd byla obzvlaste chutnd, a détem lisovali zdravy
ryzovy most. Snad proto se za dlouhé véky jejich oci zuzily a
ztencily, az vérné pripominaly dvé ryzova seminka.

V Ryzové Hofe Zil stary rolnik. Jmenoval se Tchan Ci. Byl to
syn moudrého déda Tchan Ciho, ze starého rodu Tchan Cit, kteii byli
odedavna povazovani a cténi jako ptirodni 1é¢itelé, nebot’ oni uz jako
jedini z Zijicich déti Matky Zemé znali zdzracnou moc zlutych
blatouchovych listkli. Rolnik Tchan Ci velmi ctil svou Zenu, které se,
podle starych tradic, kdyz pftijala spoleCnou cestu s milovanym
muzem, zalalo fikat pani Tchan Ciova. Oba dva, jako parek
vrkajicich hrdlicek zbambusového héje, v pokote pred Matkou Zemi,
darkyni Zivota, vychovavali podle starych moudrosti synka Tchan
Ciho, z ¢isté lasky zplozeného a obdafeného houZevnatosti Zlutého
lidu, a dali mu jméno Timon.

Timon byl od mladi vychovéavan v skromnosti a lasce, podle
starych nepsanych zakonli Matky Zemé, nepsanych proto, Ze
obyvatelé Ryzové Hory psat neuméli a pro¢ taky, kdyz psanych slov
nebylo potteba. VSechny zakony svéta se uz ddvno skvély v ryzovych
vyhoncich, ve voniavé pide a v bilych oblacich, které se kazdym
dnem prohanély po vysokém modrém nebi jako svobodna stdda
divokych koni.

Pan Tchan Ci vlastnil malé ryzové pole, bylo to spis takové
uplné¢ malické twhledné policko, docela jako pupik na téle
blatouchovych strani, ale plodilo prave tolik ryze, aby rodinu prave
tak uzivila, ale aby nemusela stradat. A to ani v zim¢ nebo dobach
nedrody.

(31)



Maly Timon, ktery uz zatim dosp¢l v mladého muze, byl jiny
nez ostatni potomci déti Matky Zem¢. Docista jiny. Jeho svét nebyl
zuzen jen na Ryzovou Horu, skrovné poli¢ka, Matku Zemi, darkyni
zivota. Kladl si otazky. Neustale bloumal po blatouchovych lukach
atazal se sdm sebe. Pro¢ ryzohorci jedi jen ryzi? Proc se nezivi tiebas
rybami, jako psi? Vzdyt' psi maji taky dusi. Kdo mé vétsi moc, nez
Matka Zemé? Jaké kraje se rozprostiraji za blatouchovymi lukami?
Kde lezi Konec svéta? Takové a jiné otazky se milému hochovi
honily hlavou, takové otazky si kladl Timon Tchan Ci, syn rodi¢t
Tchan Ciovych, mlady muz se srdcem dobrodruha, a jelikoZ se mu
nedostavalo rozumné odpovédi, rozhodl se, Ze pfinese uspokojeni své
tolik napinané zvédavosti.

Jedné noci, kdy mésicni paprsky byly tak zafive, ze se jevily
skorem jako pravé stiibro, sbalil si Timon do platéné mosny
nékolikjeho velkému srdci drahych véci, nohy obul do rdkosovych
stievicl, do ruky vzal bambusovou hill a beze slova rozlouceni si to
namifil pfes blatouchové louky piimo na zapad.

Sel mnoho dni a mnoho noci, cesta byla tézka a zradna,
rakosové stievice se uz davno rozpadly v prach, ale mladého Timona
to neodradilo. Sel tedy bosky, vedl jej hlas srdce a rozumu, az
jednoho dne dorazil na samy pokraj Starého svéta.

Mnoho véci spattily jeho Sikmé o¢i od toho dne, mnohému se
naucil a pochopil, Ze svét je tak obrovsky, preveliky. A tolik krasy je
v ném, az o¢i prechazeji. A na stranich, na polich, na lukach, v lesich,
vSude na stovky kvéeth zari stovkami barev. Stovkami barev duhy..
Neni jenom zluta a bila, blatouchy a ryze. Svét je vlastné jedno velké
duhové pole!

Ale potom poznal i1 bidu a zlobu. Tolik krasy vidél. Ale i
bolest a bezpravi, Kdyz se rozkoukal z celé té¢ nadhery, pochopil, Ze
nejvetsim nepritelem Cloveéka je zase jenom clovEk, a ne jinak. A
Timon se rozhodl, Ze proti zlym lidem bude bojovat. I kdyby mé¢l
zemiit, i kdyby byl slab a podlehl. Tak mocné bylo jeho odhodlani.
Chtél néco ud¢lat, jenze neveédél, co. Trvalo dlouho, nez na to ptisel.
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Opravdu dlouho. A pak nahle, jako kdyz teply vitr pfivane zjara,
takovy ten vesely, kouzlem zrodu provonény, ten den kone¢né nastal.
A tehdy si Timon uminil, Ze najde pytel valecného $tésti.
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O nastrahach Starého svéta, preziti
a tak

Venovano prikopnikim, kteri doplatili, aby poucili jiné

Nesvétuj svou zenu chodci, mohl by ji poSlapat Saty. V
nejhorSim piipad¢ tieba i Cest (Rolldovi Erinskému)

Neodkladej déti k druidu, ani na kratky cas, zv1asté, jsou-li

vlastni. Nauci se proskakovat hotici obruci a budou ti fikat strycku
(Sarimovi Goridyjskému)

Neschovavej nikdy penize u hobita, obzvlaste, je-li
jednoruky. Je-li vSak ten mrzak kouzelnikem, klidn€ u néj penize
schovej. Véz, Ze je to dobrak (Erlanthovi Linfalasovi)

Neduvéruj valeniktiim, ktefi hlasaji mir a nenasili. V
opacném piipad¢ zemies straSlivou smrti (Rvizovi Hnisovi)

Nekupuj 1é¢ivé lektvary od alchymisty. Natfikrat pfevaiend
voda ajed nedélaji dobfe zaludku (Nestoru Burmovi)

Zacne-li néjaky cloveék znenadani slintat, je to prase. Rychle
utec€, v lepSim ptipad¢€ by na tebe mohl plivnout (Nurnskym druhiim)

Zaklepe-li nékdo v noci na dvete tvého pokoje s zadosti o
pomoc, obzvlaste, jestlize je to kroll, ze zdsady neotvirej. Rano
moudfej §i veCera (Nestoru Burmovi alias Zounsovi)

Pozaduje-li po tobé néjaky alchymista penézity dar nebo

ptispévek, daruj mu jej. Jednou by ses nemusel probudit
(Dorgisovi Ardasanskému)
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Pujc¢is-li si od nékoho stielnou zbran, nestfilej majiteli do zad.
Vezme ti _]1 (Coreyi Kallovi)

Neduveétuj krollu, ktery umi ¢ist, psat a pocitat. Mazan¢ tak
maskuje svou tupost. Kdyz ji nemaskuje, rozhodné se s nim nijak
nespoléuj, stejné je to blb (Painovi Norienskému)

Nenos sandale, zrasujes si nohy (Sarimovi Goridyjskému)

M¢j se na pozoru pied chrpovyma oc€ima, Jsou zvlastni

odridou o¢i plizivych. Jejich bezelstnost je nebezpecna
(Erlanthovi Linfalasovi)

Neurédzej chobotnici d’abelskou. Snadno se rozzuii a ma
hodné chapadel (Pdinovi Norienskému)

Tvrdi-li néjaka pobéehlice, Zze se Zzivi prodejem jablek,
piikyvni. Jestlize se duSuje, ze je panna, tvar se, jako by to bylo
mozné. Nikdy totiZ nevis, jaké ma pratele

(Sarimovi Goriidyjskému a Torpovi Katzbalgerovi)

Nekteti lidé se valeji ve zlaté a do sklepa hazeji svinstvo. Jini

zas ukryvaji penize do sklepa a ve svinstvu se valeji
(Sarimovi Gorudyjskému)

Povijes-li potomky, dej jim hned jméno. Je to moudrost otcti.
Nemuseli by si na néj zvyknout (Sarimovi Goridyjskému)

Potkas-li nadhodou, takzvanou cirou, pavouka, ktery slinta
zelenozluté sliny, ptesvedc se, zda jsou jeho sliny dostatecné vlacné
a prutazné. Jestlize ano, jde o chlipnika. Jistojisté¢ se bude snazit
pfichlipnout a rozchlipnout t& vejpil (Torpovi Katzbalgerovi)

Nekteti lidé by si pro méd’ak nechali vrtat koleno, tim spis,
jsou-li holohlavi (Sarimovi Goridyjskému)

D¢la-li si z tebe n¢kdo srandu, kup si hrocha. Uz si ji délat
nebude (Sarimovi Gorudyjskému)
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Jsi-1i na utéku, rozhodné nezadej zadného Carodéje, aby ti
pomohl zmizet. Ackoli kouzelnici byvaji dobrymi lidmi, né¢kdy je
lepéi byt lapen (Grundygovi Quonsettskému a Herbertovi Alfheimskému)

Nikdy si nevod’ domt skiety. Maji blechy a odporné pachnou
(Sarimovi Goruidyjskému)

Zaslechnes-li povéstny chiestivy zvuk, jesté¢ nez zatocis,
presveédc se, zda jde opravdu o chiestySe. Mohlo by se totiz jednat o

okoralovaného druida, ktery jako tvor neskodny neni viibec jedovaty
(Sarimovi Goridyjskému)

Nikdy nenos nahrdelnik z lidskych prstii, vypadal bys divné

(Sarimovi Goriidyjskému)

I kdyz nevétis na povéry, prebehne-li ti pies cestu Cerna
kocka, zakrut’ ji krkem a ochutnej. Cerné kocky nosi smilu. Jestlize
je jedla, v klidu se nasyt’ a radsi jdi spat. V opacném piipade nevahej

a vezmi nohy na ramena. Nechutna kocka nikdy nechodi sama
(Erlanthovi Linfalasovi)

Nejez vsezrouty odporné, bude ti zle (Sokkimu Louskdckovi)

Potkas-li n€kde holohlavého muze, ptredevSim jde-li o
hranic¢are, netikej mu, Ze je plesaty a pochval mu jeho vysoké moudré
¢elo. Udé€la mu to dobre (Sarimovi Gorudyjskému)

KdyZ o né€em hlasujes, zdvihni ruku az jako posledni. Zjisti

pfedem, jak smysleji ostatni, aby ses ndhodou neocitl v menSing.
Dobfe si vSak vSimej lidi, ktefi se touto radou idi. Taci ti nikdy v
nouzi nepomohou (Sarimovi Goridyjskému)

Ze zasady ned¢kuj diive, nez se ti dostane pomoci

(Sauronovi Goridyjskému)
Neboj se tmy, trpakroll se taky neboji (Nurnskym druhiim)

Nikdy neokradej zebraka, ztluce t€ a jesté t€ uda
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(Coreyi Kallovi)

JestliZe se kouzelnik na néco tiporné soustiedi, nevyrusuj ho.
Nebude t¢ mit rad. M4 totiz v hlavé Skopek plny bahna. Lekne se,
vSechno vyleje a zamaze si Saty (Llandaffovi Quonsettskému)

Do kouzelnika tlu¢ jen v ochranném odévu, a to pouze
dfevénou tyc¢i a pokud mozno za suchého pocasi. Je nabity. Jestlize

je ale napity, stava se nevodivym a klidné do néj s chuti rubni
(Herbertovi Alfheimskému)
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O lidech, smradu a tak

Svindlifum, pomlouvacum a lharium

Vzdycky hrozné smrdi,
kdyz jsou lidi prdi,
kdyz je n¢kdo chyti,
tak jsou navic v fiti
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O tlustém strevu, tenkém strevu a
veliké pfri

Lewellynovi Alfheimskému

Hédalo se tenké stievo s tlustym. Taky stfevem. Shodou
nahod. Hadka byla uporné a dlouh4. A uplné nesmyslna, jak uz to tak
u hadek byva. Padlo par urdzek a ran. Taky plivanci. Pro nic a za nic.
Tenké stievo se sklebilo tlustému, ze je tlusté. Tlusté sttevo utrousilo
cosi o rachitidé. Tenké stievo se tuze rozhnévalo, jak by taky ne, a
zacalo to tlusté Skrtit. Po chvilce Skrceni a pfetahovéni se ob¢ unavila
a rvacka skoncila tak rychle, jak vzplala. Alespoil na n¢jaky cas.

Rvacka skoncila, pravda, ale hloupa pie pokracovala. Tieba
pottebné;jsi, oblibenéjsi. A pohlednéjsi. To zvlaste. Jako by to nebylo
jedno.

J4, ja, ja, kticelo tlusté stievo.
J4, ja, ja, kticelo tenké stievo.

Kdyz se dva hadaji, nikdy se neshodnou. Prostg, tak to bylo
a tak to je co stoji svét svétem. Nahle se dostavil napad. Tézko fict,
komu. Copak to neni jedno? Pfejdéme to ml¢enim. Mohlo by dojit ke
Skrceni a kdyZ se dva Skrti, neni na to hezky pohled. I kdyz jde jenom
o stfeva. Tim hiif. Prosté a stru¢né, dostavil se napad.

Zeptame se téla, aby nas rozsoudilo, prohlasila stfeva
vitézoslavné. T¢lo je moudré. Vzdycky bylo. Nastésti, télo mélo
jinou starost. I kdyZ o Stésti zase tolik neslo. Nacpalo si bficho starym
vajickovym salatem a ted’ mu bylo zle. Tuze zle. Mélo boleni.
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Tak na kterém biehu lezela pravda? Kdo byl v pravu?
J4, ja, ja, kiicelo tenké stievo.
J4, ja, ja, kticelo tlusté stievo.

Hloupa hadka. Inu, stfeva, feknete si.
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O Inéném pytliku, hromadce penéz
a zivotu dobrodruha

Vénovano liscannorskym détem

Sebral jsem svy mameé z misky
Inénej pytlik na penizky,
plnila jej potaji,
jak se mince stfadaji
Za tf1i méd’ce
koupim hiebce,
za stiibfenec
hil a ranec,
za pétinu ze zlatky
lembasovy oplatky
Az se prachy rozkutali,
budu $t’astnej davno v dali,
zakusim si, jak jde ztuha
zit Zivotem dobrodruha
Obcas vezmu za kliku
pochybnyho podniku,
pak po vzoru tatika
navstivim i putyku
a a€ na to nemam léta,
détskym hram je davno veta
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O ocelovém retézu, otlemené drzce
a veliké bolesti

Velkému krollimu narodu, jehoz cas jesté prijde

Drtepni si na zadek a bud’ hodnej, bracho. Diepni si hezky na
zadek. Na dievénou zidli. Dokaz jim, Ze se$ silnej a svoji siluuvazna
fetéz. Na poctivej vocelovej fetéz svy skalopevny vile. Voni na to
&ekaj, bracho. Cekaj, az se rozzuifs a nékoho zabijes. Aby t& mohli
sprosté vodpravit. Aby t¢ mohli vodpravit jako prasivyho psa. Jako
vobyc¢ejnyho psa, co ani nema méno. A to voni chtgj, bracho. Cht¢;j
se t¢ zbavit a smazat tvy méno. ProtoZe se t€ bojej, bracho. Bojej se
tvy sily. Tak bud’ hezky hodnej a krot’ svou zlobu, bracho. A nesnaz
se jim vyrovnat, jinak zkapes. Hlavn¢ jim nelez do fiti, bracho.Voni
za to nestojej. Bud’ hezky sviij, bracho, a bud’ na sebe hrdej. Bud’
vosobnost a necekej, ze se pred tebou sehnou. Se§ prosté jinej,
bracho, tak si to uvédom. Ses kroll, bracho, tak si to zapis$ poradné za
usi. Mista tam mas potad jesté dost. Ses prosté jenom kroll. A pro n¢
vzdycky budes. Vobycejnej blbej kroll s velkou hubou. Horsi nez
zvite. Vod ty doby, co ti mama dala zivot, az do smrti. Napotad.
Votlemena drzka na pokraji deblhty Vono jim to vadi, bracho. Vadi
jim, Ze nerad ji§ piiborem. Ze mas radsi pelech neZ postel. Ze tva
chudda mama zila v jeskyni. To si uvédom, bracho. Tak se s tim
kone¢né jednou smif a nauc se s tim zit. Sem kroll, fikej si dokola.
Voni si myslej, Ze t¢ srazej na kolena. Nenech se, bracho. Nauc¢ se
nyst svou bolest, bracho. A nevét, Ze ti nékdo pomiize. Pro né nejses
¢lovek, ale jen povl, bracho. Ses jenom kroll, blbej kroll. A vzdycky
budes. Nikdo nemiize pochopit, co je to za bolest, bracho. Nikdo
kromé¢ tebe. M¢j svou bolest rad a vstoupi$ mezi lidi. Vo stupinek
vejS. Vo jeden blbej stupinek, kerej znamend hodné. Behas po dvou,
bracho, nejses zvife. Jen at’ si tlachaj babsky kecy, bracho, jen at’ se
tteba zalknou z4asti. Tob¢ to nesmi vadit. Diepni si na zadek a svoji
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silu uvaz na fetéz. Voni porad ¢ekaj. Cekaj, az se rozzutis a nékoho
zabije$. Aby t€ mohli vodpravit, bracho.
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O Velké babé, Malé babé a jednom
veselém chlapci

Velké a Malé babe, at je spere Ardasan

Mal4 baba sedéla v malé svétnici a tidsla se zlobou. Takovou
tou zziravou zlobou, co Zere vnitinosti. A tvai méla Uplné bledou
zavisti, tak moc, Ze vypadala docista jako umrlec. Snad proto se ji
mezi oby&ejnym lidem piezdivalo Rakev. O, jak mnoho ta Mala baba
nenavidéla. O, jak rada tu svou nenavist Zivila!

Nejvic ze vSech lidi nenavidéla Velkou babu. Velka baba totiz
méla vétsi moc, ackoli nevim, ktery hlupak ji takovou silou
obdaroval, ale uz se stalo. Mald baba m¢la také moc, ale podstatn¢,
podstatné mensi. A to ji hrozné Zralo. Zralo ji to tak hodné, Ze byla
zevnitf Upln€ vyzrand. Jako maly tlusty buben, ktery loudi falesny
ton.

Velka baba sedéla ve velké svétnici a tfasla se strachem.
Takovym tim strachem, co Zere vnitinosti. A tvar méla Uplné
brunatnou zasti, ze vypadala docista jako prase. Snad proto se ji mezi
obyéejnym lidem piezdivalo Sving. O, jak mnoho ta Velka baba
nenavidéla. O, jak rada tu svou nenavist Zivila!

Nejvic ze vSech lidi nenavidéla Malou babu. Mala béba totiz
méla mensi moc a Velkd baba se hrozné bala, Ze ji ta druhd o jeji
vlastni moc ptipravi. Bala se, Ze ptijde o svou velkou svétnici. A to
ji hrozné Zralo. Zralo ji to tak moc, Ze byla zevnitt uplné vyzrana.
Jako velky tlusty buben, ktery loudi falesny ton.

Obé baby se tuze nendvidely. Ale obé€ si brzy uvédomily, Ze
se navzajem potiebuji. Potfebovaly se mit rady, aby svou moc
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udrzely pevné v rukou. Bylo to v dobach, kdy v zemi m¢ly staré baby
moc a za kazdou cenu si ji chtély udrzet.

Budeme se mit rady, navrhla Mala baba a v levé oku ji tikalo
hnévem. Ano, budeme se mit rady, odvétila medovym hlasem Velka
baba a v duchu tu Malou béabu proklela, ze s tim pfisla jako prvni.
Vis, ty, co, Velkd babo?, zaskuhrala Mal4 baba. Budeme n¢koho
spole¢né nendvidét. Nenavidét dnem inoct, jak to umime. Potdhneme
za jeden provaz a jedin¢ pak se budeme mit rady. To je dobry napad,
rdousila Velka baba tu Malou zlostnym pohledem.

A tak ob¢ baby zacaly spolecné nenavidét a mély se rady.
Nenavidély stromy pro jejich dlouhy zivot. Nenavidély kvétiny pro
jejich kouzelnou viini. A taky duhu pro jeji zativé barvy. A dést,, vitr,
slunce, zemi. VSechno nenédvidé€ly pro néco, co ony samy nemély. A
potom zacaly nendvidét lidi. A mezi nimi i jednoho chlapce. Uz
jenom proto, ze nem¢l viibec Zadnou moc. Nebyl zevnitt ani trochu
vyzrany a nebyl jako tlusty buben, ktery loudi falesny ton. Tak
ptevelice ty dve zIé baby nendvidély.

Ten chlapec byl $tastny a rad si prozpévoval. Nelibi se mi
jeho zpév, naseptavala Mala baba t¢ Velké. Mas moc. Zakaz mu
zpivat. Mame se rady, odsekla Velkd baba. Nelibi se mi jeho zpév,
kdyz tobé se nelibi. Zakdzu mu tedy zpivat. A tak Velkd baba
zakazala chlapci zpév.

Ten chlapec byl vesely arad se smal. Nelibi se mi jeho smich,
nasSeptavala Mala baba té Velké. Mas moc. Zakaz mu se smat. Mame
se rady, odsekla Velka baba. Nelibi se mi jeho smich, kdyz tobé se
nelibi. Zakazu mu tedy smat se. A tak Velka baba zakazala chlapci
smich.

Ten chlapec byl mlady a mél rad zivot. Nelibi se mi jeho
mladi, naSeptdvala Mala baba té Velké. Mas moc. Zakaz mu
existovat. Mdme se rady, odsekla Velka baba. Nelibi se mi jeho
existence, kdyz tob¢ se nelibi. Zakazu mu tedy viibec byt. A tak
Velka baba chlapci zakazala, aby viibec byl.
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Tim celé povidani konci. Celé to podivné povidani o dvou
zlych babach a malém chlapci. UZ neni, o ¢em bych dal psal. Nékdo
z vas mozné ohrnul nos. Nékdo se tfeba pta, jestli jsem ty baby znal.
Inu, znal i neznal. Kazdy mozna nékdy podobné vidél. Nebo jeste
uvidi. Je jich hodné. Staci jen potadné otevtit o¢i a divat se. Mozna
se ptate, zda se ten ptibéh opravdu stal. To vam dnes sotva né€kdo
fekne. Vim jen, Ze to bylo v dobach, kdy baby m¢ly v této zemi moc.
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O vetesniku Varplovi, obchodni
bitvé a nadseném potlesku

Timonu Tchan Cimu, s obdivem k jeho vypravécskému nadani

Je to takovy nendpadny zastr¢eny kramek. V loubi na
nurnském nameésti. Pfesné€ tam, kde usti ta mala kfivolaka ulicka.
Polni ulice se ji fikd. Asi proto, ze vede piimo do poli. Je to takovy
nenapadny kramek. Obyéejny obchod, feknete si. Spinava okna,
opryskana omitka, poctivé jasanové dvere se zvonecCkem, takovym
tim mosaznym, co tenounce zvoni, kdyz ndhodou ptijde zdkaznik, tii
schody dolt, nic vic, zadny zdzrak. A jesté bych zapomnél. Nad
vchodem se v Sevelicim vétru houpe rozvrzand orezld tabulka,
vyveésni §tit. Vaipl Bulivoj, obchod tovarem opottebovanym, placou
vybledla tiskaci pismena. Prosté, vetesnictvi, fekne si kolemjdouct,
sklad rizného haraburdi a vSelijakych kramu.

ZvonecCek zacinkal, do obchodu po n¢kolika schodech
sestoupila skupinka dobrodruhti a pan Vaipl se vybatolil na scénu. V
ochod¢ je to jako na divadle. VSichni jsou herci, nakupujici i
prodavajici. Kdo zahraje svou roli Iépe, sklidi potlesk. A hlavné
penize. Pan Vaipl je dobry obchodnik.

“Shanim batoh. Vobycejnej bat'oh”, pronesl mutujicim
hlasem chlapec v plandavém brnéni a optel o pult lacinou htl z
tvrdého dieva. Ty budes asi chudej, pomyslel si pan Vaipl. Ale co. V
obchod¢€ neznam bratra. Nacvicenym pohybem ruky hrébl do regélu,

“Tak, Styry zlaty, pane”, zacal obchodnik nelitostnou
ofenzivu.

Chlapci zamzikaly oc¢i pfekvapenim a polkl nasucho. “Dva
zlaty, pane. Sem chudak, docista chudak”, odvétil plactive a zacal si
prepocitavat drobné.
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“Styry zlaty sem fek, pane, niz nemizu jit”, zistal Vaipl
neoblomny. Dobfe si spocital, na co kluk mé a na co ne.

“Tti a pul, tifi a pal”, zaskemral chlapec. Nakonec se jesté
rozplakal. Vaipl shrabl penize do truhlicky a v usich mu zaznél
potlesk. Prvni déjstvi ma za sebou.

Maly hobit s pichlavyma oc¢ima na dikaz ptatelstvi vyplazl
jazyk, vesele se zahihnal a zatroubil na pestrobarevnou poutovou
trumpetku. Sprymat. A nebezpeény protivnik. “Mam, abych tak fek,
zajem o Sperhaky. Zlodéjsky naddobicko, vime?”, promluvil hobit,
postavil se na $picky, aby dosahl na pult a ukézal zlomeny paklic.

“Pane, m¢l bych tady jeden svazek specidlné pro vas”,
rozhodil Istivy Vaipl své site, “Podivejte na ty vytepany napisy”. A
ukazal zlod&jské nacini s roztodivnymi klikyhdky puncovnich
znacek.

“Ty tepany napisy mé ani tolik nezajimaj. Jde mi hlavné vo
funkénost”, zbystfil hobit pozornost. Dobie si uvédomil, Ze co je
taktikajic specialni, byva mnohdy drahé.

“No, sou fakt dobry, to je vyzkouseny vodbornikama”, kul
Vaipl Zelezo, dokud bylo Zhavé. To se ale pfepocital. Maly hobit
nebyl jen tak leckdo. Byl to zlod€j a vyznal se dobfe v hodnot¢ téch
kterych véci a cennosti.

“Vy mé totiz, pane, nutite, abych ty Sperhdky na vas
vyzkousel”.

Vaipl couvl a dal nepokousel osud. Prodal, ale potlesk ptipadl
prtavému hobitovi. Druhé déjstvi se na celé ¢are skoncilo porazkou.

“Vite, nas maly kazdej terorizuje. KaZdej nas piehlizi”,
omluvil hobit svou obchodni neoblomnost, schoval nové nadobicko
s vytepanymi napisy, nadobic¢ko specialné pro n¢j, do piirucni
mosnicky, vytahl poutovou trumpetku a jal se muzicirovat.

Opona se zvedla, napéti v sdle zacalo vrcholit. Na scénu se
vykolébal mohutny barbar. Mohutny, ale blby, odtusil Vaipl a
rozhodl se pro zdrcujici utok.

“Chci bat'oh”, vys§tékl chlap své pfani po barbarsku.”A luk.
Hele, mate luk?”.
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“No, tady nemam. Ale sezenu. Uctivej sluzebnik”, usmal se
dobracky prodavac a poslal svého syna Milu ke zbrojifi. Za chvili uz
stanovil cenu. Nelprosné, tvrdé. Jak to musi byt.

“Tys upad, chlape, kde na to asi mam vzit? To si myslis, Ze
kradu?”, zaskaredil se tupy barbar a Vaipl o kricek couvl. Prohrat
jednu bitvu neznamena projet celou valku. To je stara moudrost. Ta
se u Vaipli dédi z otce na syna. Hlavné se ovladat a tvafit se mile. I
kdyz je zakaznik buran.

“A co vaky na vodu?”, ptekoktal nevzdélanec dalsi polozku
ze svého seznamu.

“Dva zlaty”.

“Vaky na vodu?”, povytdhl oboc¢i chlap v plechu, podle
vizaze a jizev ziejme vale¢nik.

“Ano”, zaznélo sotva slysitelné, asi tak, jako kdyz se Cerstvy
vanek prohani v korunach stromt.

“Vaky na vodu?!”, zatvéfil se barbar nevrazivé a Vaipl se
kousl do rtu.

“Ale mam tady pro vas specialni”, hrdé se branil obchodnik.
Uz nechtél prohrat. Uz nechtél ustoupit. Chtél, aby mu hledisté zase
jednou tleskalo. Pral si kone¢né aplaus.

“J& nechci specialni”, zavrcel vale¢nik, “Ja chci vaky na
vodu. A za zlatku”: Zfejm¢é neumi pocitat vic, nez do jedné, prolétlo
Vaiplovi hlavou. No, nevadi. Musim vyjednévat s tim, co je.

“No, tak tady méam takovy star$i”, pravil naoko rezignované
kupcik a vysypal pted zdkaznika obsah Inéného pytle. “Musite si je
zasit”.

“Voni sou déravy”, zarazil se barbar a zatvafil se krajné
neduverive.

“N¢, nejsou déravy”, chlacholil jej Vaipl, “Ale musite si je
zasit”.

To uz bylo zfejmé nad valecnikovo chapéni. “Za zlatku?”,
otazal se nejiste.

“Zlatku a jeden stfibrnej”, zkousSel dale barbarovy nervy
kupec. Barbar cely zkoprnél, bylo vidét, Ze mocné premysli. Nahle
mu v o€ich svitl plamének vitézstvi. Dostavil se napad.
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“Tak mi k tomu dejte esté kiesadlo a sme si kvit”. Inu, barbar.
Chytil se do siti velkého obchodniceni a jako neohrabana tlusta ryba
se stale vice a vice zamotaval do pevnych ok.

“Ale kiesadla tady madme drahy, pane. Moc drahy”, vyrazil do
dalsiho utoku Bulivoj Vaipl, vojeviidce pies kramovy pult, “Sedm
zlatek”.

“Tolik?”, vykulil o¢i chlapek ve zbroji a zacal mocné
kalkulovat, jestli ho ten vetesnik ndhodou nechce okrast. Nechei,
pomyslel si Varpl. Alespoil ne moc.

“Jo, pane, sedm zlatech. My sme totiz veteSnictvi.
Vetesnictvi”, dodal jakoby na vysvétlenou.

“Ale kdyz mi tam ptidate pét louci a Sici potieby”, postavil se
na chaby odpor nepfili§ vzdélany vale¢nik.

Vaipl v duchu zajasal. Je to peci jen tupec, ten barbar. “No,
tak aspon za deset, pane. Ale ddm vam k tomu dvé Spulky niti
zdarma”.

“Tolik? To ste veteSnictvi?”, podivil se znovu vale¢nik.
Podivil se, pravda, ale uz jen tak mirn€. Byl mile pfekvapen, ze
dostane nité jako pozornost podniku.

“My nejsme veteSnictvi”, zacal plést Vaipl prostoduchému
barbarovi hlavu, “My sme obchod s opotiebovanym zbozim”.

“TakZe deset zlatejch i1 s tim batohem”, postavil se zdkaznik
na chaby odpor.

“Ne, bat'oh uz mate na ucté. Slevim maximalné na devét”,
znéla tvrda odpoveéd’. Tvrdé, nekompromisné. To se musi. Barbar je
ve slepé ulicce. Je v koncich.

Mam uZ jenom vosum”, pokusil se vale¢nik pana Varpla
uSkemrat.

“Tak vam seberu ty $ici potieby”.

“Tak jo, tak to beru”, usmal se strnule barbar. Byl rad, ze uz
ten obchod konec¢né uzavie. Byl rad, ale ty Sici potfeby ho stejné
mrzely. Sbalil si tedy nakup a jesté se nejisté optal: “A co, kdyz mi
ta voda z méchii bude protejkat? Tak co potom?”. Chce Siticko,
pomyslel si obchodnik. Posledni zaskub. Kapitulace. Nic nebude!

“Tavoda, pane”, optel se Vaipl hrozive o pult, “Ta voda teda
rozhodné protejkat nebude. Barbar se smutné vypotacel ze dvefi a
maly mosazny zvonecek se rozezpival. Asi tak, jako kdyz prvni
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nadSeny divak na konci predstaveni placne dlani o dlai a spusti
obrovskou lavinu, které se fika potlesk.

Opona spadla, potlesk v uSich Bulivoje Vaipla doznél,
dokonce i jeho ozvéna, dokonce i maly zvonecek, vsechno ztichlo,
jen maly zapomenuty psik béhal po prostoru, jemuz majitel obchodu
tikal hledisté, a ten psik tam behal a vréel, dokonce se vyc€ural v rohu,
takovy byl nevychovany. A ten psik tam potfad béhal a vSechno
oc¢ichaval a n€kolikrat ekl jakési nepochopitelné: “Bug, bug, agr”,
coZ je jist¢ na psa divné. A ten pes se vam najednou cely najezil,
postavil se na zadni a pravil: “Ja bejt skiet a chtit volej”. Pan Vaipl
se podival bliz a opravdu vidél, Ze to neni Zadny zatoulany pes, ale
smradlavy skfet, co neumi ani pozdravit, nevychovanec. Ziejme
patfil k té€ druzin€, co pravé odesla.

“Ptijd’te, pane, kdyz tak za ptl hodinky, ja se porozhlidnu po
sklad¢”, tekl kysele pan Vaipl, protoZe nemél viibec naladu se s
néjakym prasivym skietem bavit a dobfe véd¢l, ze takovy prasivy
eklhaft nema ani ponéti o tom, co znamena pul hodiny, ani urcité
nevi, co to jsou penize, a bez penéz k Vaiplovi nelez, jak pravi
pfislovi, takze pardon, pane skfet, ale dvefe jsou tdmhleto difevény
prkno ve zdi.

“Esté chtit jidlo, malej skiet”, poulelo své smutné oci to
chlupaté stvofeni s Zlutymi zuby a nic nedbalo na prodavaciv
chladny pohled skvici nenavisti.

Ale tady neni zadnej dobroc¢innej spolek, pane skiet, tady je
Vaiplovo, a kde je Vaiplovo, tam platéj Gplné jiny zédkony, takze:
“Ptijd’te zejtra, snad pfijede zasobovani”. Vaipl dobfe vi, Ze zitra je
sobota, takze nikdo nepfijede, ba co vic, krdm zlstane zavieny.
Vzdyt kazdou sobotu jezdi se starou, jako s Vaiplovou, a malym
Milou za tetou do Ounézlic, coz jest sestra od stary, jako dcera
tchyné. TakZe ten skiet méa smiilu a mize se klidné uklepat, nikdo mu
neotevie. Skfety tady nikdo nemé rad, uz od starych valek tam na
severu.

Skiet smutné odchazi za svymi kumpany a Vaipl je rad, ze
dohral zase jedno pfedstaveni do konce, ze mu lidé tleskali. Jo, to je
posledni generace dobrejch vobchodnikl, pomyslel si vetesnik Vaipl,
ty mlady stojej akorat tak za prd. Sou do vSeho hrr hrr a kazdej, kdo
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dokaze jit za svou kofisti cely hodiny, dny nebo roky, je ptelsti. A
voni si tak akorat natlucou a skoncej v bahné se zlamanejma kostma.
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O jedovaté sliné, Cistce téla a
hygiené duse

Tém, kteri zustali a nesnizili se sami pred sebou

Narodil se humus,
povstal z bahna, Spiny,
zavlekl sem tyfus
z jedovaté sliny

Samozplozen z mocky,
ze smrduté pary,
s uskocnosti kocky
pritdhl k ndm svary

I kdyZ hrozi mela,
tvar se slepé, hluse,
zaved’ Cistku téla,
hygienu duse
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O novoroéni slavnosti, palouku nad
meéstem a elfové kletbé

Llandaffovi Quonsettskému

Palouk nad méstem se zahalil ¢ernoCernou tmou, tak Cernou,
ze nebylo vidét nic, jen stovky malych svétylek z rozzatenych oken
nurnskych domi a chalup. Pfipominaly tak trochu zastupy malych
skritkti, strazct lidského Stésti. Pravé téch, kteti ve svych
lucernic¢kach hlidaji plaminky Zivota a stfibrnymi kladivky tepou v
lidskych srdcich. Prave téch, o nichZ hovoii davné povésti.

Na stranich lezely zbytky tajiciho sn¢hu, divoké potiicky
hlasit¢ bublaly svou tolik piedCasnou pisent jara. Bylo to az s
podivem, nastal teprve posledni den pfednovoroku, dalo se o¢ekavat,
ze mrazy jest¢ udeti v plné své sile. Ptirod¢ se nedé porucit, fidi se
uplné jinymi zdkony, nez jsou zakony lidského pokoleni. Jsou
nevyzpytatelné a naprosto spravedlivé pro kazdého. Bez rozdilu. Z
dalky se ozyval bujary smich a veseli, vzdyt’ se chylily k vrcholu
novorocni oslavy, oslavy, kterymi se lidé loucili se starym rokem a
vitali pfichod toho nového.

Na palouku nad méstem ale vladlo naprosté ticho. Ticho
vskutku posvatné a distojné. Takové to ticho, co v clovéku vyvolava
pocity Ucty a Cistého pratelstvi. Mala skupina muzii nehybné stala a
mlcky pozorovala les na horizontu. Za chvili vyjde mésic. Vyhoupne
se nad koruny stromi a zaplavi krajinu stfibfitym svitem. Vynoii se
jako ztraceny korab z davnych dob. Blizila se ptilnoc.

Jesté chvilku, pravil vazné maly kudiik ve svateCnich Satech,
peclivé vyzehlenych, kdyz se jeho vlidné tvatre dotkl prvni nézny
paprsek luny. Jasné jej ucitil. Jeho vlidny chladivy dotek. I tvafe
ostatnich vystoupily z temnoty a na stranich nad Nurnem se
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roztan¢ilo na tisic stini v krasném pulnocnim reji. V reji tak
uchvatném, az o€i prechazely.

Kuduk postavil na mokrou zem starozitné piesypaci hodiny
a obratil je dnem dolti. Mali¢ka zrnka kifemenného pisku se dala do
pohybu a drala se uzkou vpusti ven. To bylo najednou tlaceni a
ptedbihéni. To bylo najednou spéchu! Muzi mlcky stali, uzavieni do
svého nitra, a s jistym napétim sledovali tenkou ¢arku padajiciho
pisku. Nachylil se Cas.

Posledni zrnko dopadlo do sklenéné banky hodin a v dalce
nad méstem zarachotily prvni salvy rachejtli a roztodivnych
alchymistickych prskatek a barevnych ohynkii. Obloha se rozzarila
zéaplavou svétel. Tak a mame novy rok, prohlésil zvesela maly kudiik,
drahocenné hodiny Setrné zabalil do hedvabné latky a ulozil zpét do
mosny. Potom oteviel ldhev mallikornského perlivého, ro¢nik 1028,
a naplnil plechovou &i§. Dobré vino, to Sumivé mallikornské. Rikalo
se mu Perlik. I ostatni se chopili pohart a pfipili na zdravi. A
nejenom na zdravi. Také na pratelstvi, které je velmi vzacné, a na
svobodu, jiz si obyvatelé zapadniho Gwendarronu v davnych dobach
tolik tézce vydobyli a i dnes pro ni byli ochotni obétovat trebas i
zivot. A na lasku pfipijeli, na tu opravdovou, vonavou. A na dlouhy
zivot. Tolik se toho naslo, ¢emu bylo dulezité ptipit. Bez tolika véci
se Clovek neciti ¢lovékem, ac si to mnohdy neuvédomuje. Ty véci
jsou vSedni, obycejné, kdyz je clovek ma, ale jsou velmi dulezité. A
na to vSe muzi pripijeli a radovali se a veselili. A také dé€kovali, ze
jim bylo dano tohoto dne se dozit.

V kruhu ptatel stal jeden pan. Stal micky a tise, tiimal pevné
svou Ci§, ale neveselil se tolik, jako ostatni. Vlastné se vibec
neveselil. Ani trochu. Aspon tak to vypadalo. Byl vysoky a vypadal
vzneSené v té velké chvili. EIf. Mezi druhy se t¢sil velké vaznosti a
ucté. A pravem. Hlavné pro svoji moudrost a uenost. A ten elf jen
tak tiSe stal a o¢i se mu podivné leskly v mési¢nim ptisvitu. I tvar mél
bledou. Piipominal funebrdka v tom dlouhém Cerném plasti a bilé
kosili. Ale ne takového toho morbidniho zfizence, co odvazi mrtvé
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a dé¢la Spinavou praci. M¢l v sobé néco dustojného, co vyvolava
tichou bazei.

Elf se napil vina a znenaddni promluvil. Mluvil vazné a
pomalu. Pfitom kladl diraz na kazdé slovo, které pronesl. A jeho hlas
mél takovou zvlastni barvu. Dolehl na veselé druhy jako tézky
balvan.

Jsem rad, ze je pry¢, ten stary hloupy rok, pravil elf. Byl to
nejhor§i rok v mém zivoté. Doufam, ze se uz nikdy nevrati.
Nenavidim kazdy jeho den, kazdou chvili, kterou mi pfinesl. At’ si
tdhne, at’ zmizi kazd4d vzpominka nan. At si tdhne, odkud pfiSel.
Tieba do fiti, ale at’ uz tahne. O, jak jej nenavidim. O, jak jej
proklindm. Kletbou straslivou a temnou. Ten rok znamenal jen
utrpeni a bolest. K ¢ertu s nim.

Tak fekl ten moudry pan a znova se napil. Snad aby splachl
hotkost z Gist. Mozna chtél uzfit pravdu, ktera je pry ve viné€. Prosté¢
se napil. A nad jeho hlavou se utvofil Sedavy oblacek, kdo vi, kde se
tam vzal, ktery chvilku krouzil a tancil, nez se upln¢ rozplynul.
Vypadal jako aura bohil nebo svatozat. Tézko fici, co mél znamenat.
Mozna byl dilem ndhody, mozna ne. Snad Slo jen o dym z néjakeé
opozdéné tfaskavky. Ten tkaz trval jen pouhy okamzik, ale dodal
elfovym sloviim na vyznamu. Kdo vi, pro¢ elf tak divné hovofil.
Tézko ftici, pro¢ citil takovou nenavist. Své divody nikdy
neprozradil, ani po né¢jakém case ne, a 0 novoro¢ni piihodé uz nikdy
nemluvil.

O jakém utrpeni elf mluvil? O jaké bolesti byla jeho slova?
Nikdo nevi. Na kazdy pad, bylo to pro néj asi t€zké udobi.

Bylo to v roce, kdy divoci skieti povstali na severni hranici.
Mnoho lidi tehdy pocitilo barbarskou krutost skietich najezdnik.

Bylo to v roce, kdy mladickd Andula Skalova skocila z
nestastné lasky z Nurnské radnice. Délala kvétinarku v Pristavni
ulici. Rozbila se o dlazbu.
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Bylo to v roce, kdy dédecek Hefmankl ochrnul na obé nohy.
Spadl ze stfechy. Chudak stafenka Hefmankova se potom udiela k
smrti.
A ve stejném roce se priSlo na podvody jistého druida.
Takova pochybna existence. Byl to pfitel.
Ta doba byla pry¢. Byl novy rok.
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O Huhlavém Herbertovi, Rvizovi
Hnisovi a PleSounu Sarimovi

Lidské malosti, ktera chce byt velkou

Bylo, nebylo, v jedné chudické vsi zil elf. Alespon se to o
ném fikalo, ze je elf. Byl cely takovy podivny. MéI chlupaté ruce i
prsa a divokou necesanou kstici. Jeho hlas rozechvival skaly
burdcivou ozvénou, az samy pukaly. Byl sprosty a jedl rukama.
Poziral lupeni a pil jen pramenitou vodu. Jmenoval se Herbert
Alfheimsky, ale nikdo mu nefekl jinak, nez Huhlavy Herbert. Prosté
takova pochybna existence.

Bylo, nebylo, v jedné plesnivé jeskyni zil kroll. Alespori se to
o ném ftikalo, Ze je kroll. Byl cely takovy podivny. M¢l pod’obany
obli¢ej a kudrnaté chrouny, spe¢ené do copankti. Hl4sal mir a mucil
mouchy. Miloval lidi a tak je chtél zabit. Po celém téle mél osklivou
hnisavou vyrazku. Jmenoval se Rviz, ale nikdo mu netekl jinak, nez
Rviz Hnis. Prosté takova pochybna existence.

Bylo, nebylo, v jednom Seredném lese zil barbar. Alesponi se
to o némtikalo, Ze je barbar. Byl cely takovy podivny. Mél nepéstény
vous a lesklou bilou ples. Byl jesitny, lhal a podvadél. Miloval zlato,
zalesacky dort a likér z jehlici. Nejradéji ze vieho mél ale sam sebe.
Jmenoval se Sarim Goradyjsky, ale nikdo mu netekl jinak, nez
PleSoun Sarim. Prosté takova pochybna existence.

A ty tii pochybné existence se vam takhle jednou zptatelily.
Vlastné ne, viibec ne. Nespratelily se. Ani nemohly. Ony totiz
pratelstvi neznaly. Ale zkratka, ty tii existence se vam takle jednou
daly dohromady a zavrazdily mého synovce. Prosté¢ smiila, feknete
si. Nahoda je blbec. A pak mé mit ¢lov€k v né¢em jistotu.
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O Skarlyn Tithové, vazacim dratu a
pomijivosti krasy

Veénovano gwendarronské spravedinosti, jez potirad zloc¢innost

Porad jesté spala. Spankem dlouhym a pokojnym. M¢la
pesténou bilou plet’ a krasné tasy. Takové ty dlouhé cerné, jaké
mivaji mladé divky. Pfi pohledu na ni srdce plesalo. Ten pohled
uzdravoval bolavou dusi, vracel ztracenou silu a chut’ do Zivota.

A onajenom lezelana polstrovaném loZi v zaplaveé povadlych
luénich kvéti a viibec nic ned¢€lala, ani se nepohla, ani nepousmala.
Nic. Prosté jen lezela, odéna v usedly cerny Sat, ktery dodaval jejim
ladnym tvarim a kfivkam ten spravny rozmér, rozmeér, jehoz
existenci jeSté nikdo nikdy nedokazal. A pieci tu byl. A pfeci
existoval. Sdm jsem jej spatfil a t&sil se z né;.

Ta divka byla krasna, uchvatna. Alabastrové hrdlo méla
upravené zlutym Salem, $alem, ktery zakryval néznou nachovou
carku striangulacni ryhy. Ano. Vim, Ze nespala. Byla mrtva. Uz tfi
dny. Na marni¢nim stole. Jen diky sezénnim ledaiam, kteti dodavaji
led nejen do vSech nurnskych kréem, ale 1 sem, za hibitovni zed'.

A tak tu lezela, krasné a vzdalend pro mtj pohled, chladné a
ctnostna k teplému dotyku mé dlané. Krasa je pomijiva, i tahle
pomine. VSechno jednou pomiji, nic neni vécné. Ani ona. Sladka
Skarlyn Tithova. Chudinka nevinna. N¢kdo ji uSkrtil. V Hobitich
d’ourach za bezhvézdné noci. To je takova kiivolaka ulicka vedouci
z Koziho placku. Tam ji nékdo uskrtil. Vazacim dratem, co se jim
spravuji ploty a vaze chmel.

Kdo to mohl ud¢lat? Uprchly odsouzenec? Psychopat USoun?
Nebo povéstny Trojhlavec? Nikdo nevi. Nejspis néjaké prase. Prase
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s velkym P. Mozna téch vepii bylo vic. Dva? Nebo snad tfi? To uz
jejedno. Ta divka je po smrti. Mrtva. Pii pohledu na ni srdce plesalo.
Ten pohled uzdravoval bolavou dusi, vracel ztracenou silu a chut’ do
Zivota.

Ale kdo ji bude vracet za par dni. Kdo uzdravi mou bolavou
dusi? Tézko tict. Tfeba néjaka jina divka. Kdo vi. A mozna4, Ze ji zase
néjaky zly ¢lovek uskrti vazacim dratem. Takovym tim dratem, co se
jim spravuji ploty a vaze chmel. VSechno je pomijivé.
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O zené Bozené, dobrém vychovani
a trose krolliho pachu

Bozené Rugornské

Byla jedna Zena, jmenovala se BoZena, holdovala tvrdé praci,
o svatcich svétabolu, zpivala si hrubym hlasem pisné€ nemravné, pod
nosem méla tvrdy knir, stejné tak na predloktich, spala na sldmé, tedy
v chlévé, smrkala ptes prsty a jedla rukama. A takovy z ni Sel strach
a hnus, az vyfenikiim dievénél hriizou jazyk, némi vykiikovali fuj
a blé, vidomi si dloubali o¢i a slepi je zase poulili strachem. A jak se
tak krmila, ukrutné krkala, vino ji teklo po tvafich a huba se leskla
mastnotou. Inu chutnalo ji vytecné, prenaramné, az se ji za uSima
d¢laly boule, velké boule, mohla si je dovolit, kdyZ byla obdaiena tak
velikyma uSima.

Tak prevelice byla Skareda, ze mnohy se tazal, zda je viibec
zenou, ta BozZena, ale toliko je jisté, ze podle jména lze rozpoznat
dosti, tedy alespon pohlavi. A pohlavi, to ona méla, o tom neni sporu.
Vzdyt na svété miZze byt nemélo Zen Bozen, to neni nemozné, a
zcela urcité nékteré mohou byt i krasné, ale najdéte jediného chlapa
s takovym jménem, ba co vic, ptived’te takového, co jest nan pySny!
A kdyby pfeci jen ano, pak si uvédomte, Ze neni pravé zdvorilé
pochybovat o néem, co se vam snazim vylozit, je krajné netaktni
potfad se tazat co by bylo, kdyby bylo, zvlasté pak, kdyz mne
zrovinka zadna jind Bozena nezajima, jenom ta, o niz vypravim,
vlastn¢ ani ta ne. Ale kdyzZ uz jednou ¢lovék néco nakousne, mél by
to dokoncit, tak pravi prosty obycej a mrav, tedy dobré vychovani,
jehoz se mi také dostalo, alespon trochu.

A tak budu dal rozpravét o Zené Bozeng, i kdyZ to nikoho

ptiliS nezajima, ani mne ne, hlavné¢ o tom, ze byla sprostd a
nenavistnd, klevetila a hryzala si nehty, mluvila malo, jen v holych
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vétach, ale zato velice hlasité, a za kazdou te¢kou si mocné odplivla,
proc¢ez méla neustdle sucho v hrdle. A tu svou proklatou Zizen
utapéla v kotalce, kterou pélila z tvrdych chlebovych kirek, jichz
zbylo z kazdého pecnu pozehnang, takze byla ¢asto v limbu, tedy
opita az hanba.

Bylat’ tedy jedna Zena, jmenovala se BoZena, ale uz neni,
odesla a je navzdy pry¢, spral ji d’as nebo ardasanska baba, kdo
vlastné vibec vi, ale na kazdy pad sesla z o¢i, sesla z mysli, nic po ni
nezbylo, viibec nic, ani obrazek, ani stiepy z rozbité¢ho nadobi, jenom
trochu toho krolliho pachu a hotké chut’ v [tin€ vzpominani.
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O klesani na duchu, vzpominkach a
pozehnani

Venovano nurnskym druzinikim

Kdyz klesam na duchu, vzpomindm téch, kteti zemfteli. Téch,
kteti polozili zivot, aby jini mohli zit, i téch, ktefi zemfeli, aby
neskodili druhym. Vzpominam lasek i zklamani, a hrdinskych ¢int
vzpominam, téch obzvlasté. A také vSech jmen, jez jsou mosaznym
Stitkem dobrodruha nebo popisnou cedulkou, chcete-li. Vzpominam
téch, kdoz pozivali icty 1 téch, co zradili. Bylo nds mnoho, véru, jako
v polich maku, jako listi na stromech. Byli jsme stejné nicotni a
roztieseni. Téch vSech ja vzpominam.

A také Zehnam, to z hloubi duse. Zehnam t&m, ktefi kdy
spasili mij zivot. Zehndm tém, ktefi mi stali po boku v chvilich
Zehnam svétlonostm, ktefi stiezili plamének lucerny jako vlastni
svédomi. A také Zehnam Prozietelnosti, té nejvice. Ze dala, abychom
vubec byli, alespon nakratko, ale pieci.
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O mytech, historii a jehle
v kupce sena

Svému uciteli Krochtovi Moskytovi

Myty jsou siln€jsi nez historie
Naplnuji srdce touhou a oddanosti cili
Svazuji dusi silnym poutem
odpovédnosti za vlastni konani
a davaji obrazu ziti novou perspektivu,
dalsi rozmér smyslu holého byti,
existence prostého ja,

v némz lidé hledaji celé veky
vlastni podstatu sebe sama,
coz mnohdy byva nesnadné
Zkuste nalézt jehlu v kupce sena
Nejspis ji nenajdete,

1 kdyz tieba zbyva Casu cely zivot,
potrad je ho smésn€ malo,
aby kazdy kone¢né jednou pochopil,
ze myty jsou siln€jsi nez historie,

a zbyte¢n¢ se nehnal za preludy
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O jistych vécech, nechténych
détech a vypaleném cejchu

Derganovi Prokletému

Jsou véci, které se mi z hloubi duse protivi,
chutnaji jako blato ze zatuchlé louze,
jsou jako sousto kymsi predzvykané,

tak odporné, tak odpudivé,
az v zilach krev se vari, klokota,

jsou nechténymi détmi spletitych udalosti,

vzrostlych ze zarodkd hnilobného bujent,
pocatych za bouftlivych noci korale¢ného opojeni
z podivného milovani
pachnoucich opilct a Skaredych slecen
a jejich pan ma vypaleny cejch
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O provazniku Bastyrrovi, bylinkari
Oukropkovi a post’aku HlGvovi

Lidovym filosofiim

Provaznik Bastyrr, bylinkat Oukropek a postak Hlava si
jednou takhle po ranu o svéatcich slunovratu vysli do lesa na houby.
Jdou a jdou a jdou, houby jedlé sbiraji, mlazi a bujné kapradé po
kolenou prolézaji, kosiky napliuji a u dlouhého sbirani mezi sebou
predlouze klabosi. A jak tak jdou, bylinkai Oukropek se najednou
shybne, ze zemé& pozdvihne piredmét jakysi a hlasit¢ vold: Tot’
jistojisté pragivka prasiva. O jak je Seredna, 6 jak je zelena. Ta bude
jisté otravend! A Bastyrr s Hlivou, moudie pokyvujic hlavami,
uporné si roztodivny predmét prohlizeji. Opravdu Seredna, fika
Bastyrr. Opravdu zelena, pravi Hliva. Ta bude jisté otravena!, volaji
vSichni tfi hnusem. A mily Oukropek rozkope prasivku po zeleném
mlazi a zbyli dva rozbité kousky hledaji a v rozméklou zem zlostné
zadupavaji.

Provaznik Bastyrr, bylinkat Oukropek a postak Hlava si
jednou takhle po ranu o svatcich slunovratu vysli do lesa na houby.
Jdou a jdou a jdou, houby jedlé sbiraji, mlazi a bujné kapradé po
kolenou prolézaji, kosiky maji zptli plné a u dlouhého sbirani mezi
sebou predlouze klabosi. A jak tak jdou, postak Hliiva se najednou
shybne, ze zem¢ pozdvihne predmét jakysi a hlasité vola: Tot’
jistojisté lahev rumova. O jak je Seredna, 6 jak je zelena. Ta bude
jisté otravena! A Bastyrr s Oukropkem, moudie pokyvujic hlavami,
uporné si roztodivny pfedmét prohlizeji. Opravdu Seredna, tika
Bastyrr. Opravdu zelend, pravi Oukropek. Ta bude jisté otravena!,
volaji vSichni tfi hnusem. A mily Hlava rozkope lahev po zeleném
mlazi a zbyli dva rozbité kousky hledaji a v rozméklou zem zlostné
zadupavaji.
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Provaznik Bastyrr, bylinkat Oukropek a postak Hlava si
jednou takhle po ranu o svatcich slunovratu vysli do lesa na houby.
Jdou a jdou a jdou, houby jedlé sbiraji, mlazi a bujné kapradé po
kolenou prolézaji, kosiky maji celé plné a u dlouhého sbirani mezi
sebou predlouze klabosi. A jak tak jdou, provaznik Bastyrr se
najednou shybne, ze zem¢ pozdvihne predmét jakysi a hlasité vola:
Tot jistojisté dité odlozené. O jak je Seredné, 6 jak je zelené. To bude
jisté otravené! A Hliva s Oukropkem, moudie pokyvujic hlavami,
uporné si roztodivny pfedmét prohlizeji. Opravdu Seredné, tika
Hliva. Opravdu zelené, pravi Oukropek. To bude jisté otravené!,
volaji v8ichni tfi hnusem. A mily Oukropek rozkope dité po zeleném
mlazi a zbyli dva rozbité kousky hledaji a v rozméklou zem zlostné
zadupavaji.

A co jsme si z dneSniho houbateni odnesli?, filosofuji tfi
ptatelé na zpatecni cest¢ domil. Kosiky plné hub, premysli nahlas
bylinkat Oukropek. A roztrhané gaté, pravi postak Hlava. A
provaznik Bastyrr fika: A také poznani, ze s piichodem civilizace se
po lesich povaluje spousta nefddstva. Byl to pekny a poucny den,
raduji se vSichni tfi.
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O zkroucené myslence,
sebevrazedné touze a nasledném
¢inu

Moji pivni mize

Popijel u stolu
s mySlenkou zkroucenou,
chvéla se ozvénou,
minila uletét

V aleji topolt
snad nezli hladovét
touzila zaniknout,
pietnout své souzeni
pod smyc¢kou konopnou
ve stromu odnoZi

ze Clovek ustrne
v mylném svém domnéni
potaji doufala,
tak sédhla po nozi
a v tichu skonala
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O nocni mufre, noci katli a padu bez
okolku

Armidenské tragédii roku 1043

Je to no¢ni mdra,
tenhle vecer, tahle noc
Nékdo spi a nékdo kti¢i huré
a nékdo blije do zachodu o zavod
Mozna je to sen,
moznd z probuzeni den,
sporna je hranice téch dvou protipdlu,
oba dva spolu
a oba popiraji sebe sama,
svoji podstatu,
svoji existenci
Je to noc katd,
zastupy odsouzencu
ve frontach k audienci
popravciho Spalku a sekery,
z nichz tfebas lecktery
v zaplaveé kvétin mezi vénci
vyikl by své nejtajnéjsi prani
posledni,
vyznat se z hiichi, holku hladit dlani,
modlit se
k n¢jakému bohu, ke svédomi, ke dni zrozeni,
k néemu velikému a vzdalenému
vSechno je marny
1 ten plac plny snahy
a odhodléani bez odvahy
je k nicemu
Osudu vahy
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stejné jsou cinknuty,
jako ty karty nékde v rukavu
hajzlova dvoutadyho saka,
co tvari se na svidce, na svétaka
a pritom jde o posranyho ni¢emu
Je to pad bez okolkt
tam na dno baZiny,
kde nic neroste, ani nenavist,
kralovstvi ¢olkd, divokych tasemnic,
Znamenas nic
a nejsi bez viny
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O pocitani ovecek, zahanéni duch
a ovéackych psech

Depresi, ty svini

Kdyz vecCer usinam, pocitam ovecky. Vybéhnu na luka,
prohlédnu pastviny, vysmy¢im chlévy i stdj. SeZzenu stado a zavtu jej
na zamek, na dubovou petlici a pustim ovcacké psy. Pak bosky
vystoupam na kopec, pohlédnu do kraje a kazdy kout, temnou
skulinu, kradmé mihnuti bez hlesu prozkoumédm. A az se nachyli
hodina duchti, bez obav zaZenu je. Budu silny pted strachem z osidel
noci. Budu se bat a pfesto své jméno nezradim. Nezradim ani
jediného beranka, ani ovecku, vérného psa. Navzdory stinu celého
svéta. Navzdory Tobé a vsem ostatnim. To proto, ze ucitim silu svého
byti. Bude to sila v dotyku. V dotyku mési¢niho paprsku, nesmirnosti
nebe a netusenych prostor nad nim. Rozptahnu naru¢ a zazpivdm
pisent dikivzdani. Za to, Ze mi bylo dano prozit dalsi den. Vzdyt' v
prozitku tkvi smysl existence! A nic na tom, Ze mi nikdo nerozumi...
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O armadé temnot, zpustlém knézi a
Finceni retézu

Svému osudu, jenz kazdému se jednou napini

Armada temnot vyrazi do utoku,
zpustly knéz kéze posledni sloku
zbézného pozehnani,
aby se nefeklo a btih se nesklebil,
neukazal prstem

Tézky zvuk kroka,
fin¢eni zbrani,
fetéz vrzne,
jak zastup odsouzenct prost vSeho piedbihani
vzepie svij viny dil

Snézi a mrzne,
chlad béli klouby péstem,
oci kali hotkosti,
bific kiiéi: “Za Armiden, za Armiden!”,
nekdo se pozastavi nad jeho blbosti, pta se: “Je to sen?”

A réana bi¢em je smrti a probuzenim zaroven
zatape vézen z Kraje svéta
kde konci sen a vstava realita?
Nikde nic, 10zo, takového neni
snéni jsou stiipky skutecného déni
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O svétlu, tmé a zhaseni svic

KdyZ zhasis$ svou svici Zivota, jde o sebevrazdu. Je to tt€k od
povinnosti, utikaji jen zbabélci, fika se. A ja nechci, maminko!

Zhasi-li plamen nékdo jiny, je to vrazda, zabiti. Uzce se
dotykd svédomi. ZI¢ svédomi je nevylécitelnd choroba, pomalu
szirajici dusi.

Sfouknuti svice v dobré vifte, to je rana z milosti. Slovo milost
se mi hnusi, stejn¢ jako Zebrajici prosebnik. Nikdo nemé pravo
rozhojnit zastup chudych, aby sam byl bohat.

Zhaseni dortu svic je pry krasné. Ve skuteCnosti je to Cas. A
Cas je stvira, pozirajici uplné, uplné v§echno. Nevim, jak néco, co se
zivi odpadky, mize byt krasné.

zivot je svétlo a smrt je tma. Hra svétel a stinu. Ve svétle

pozoruje§ zvratky svéta, abys na né¢ za tmy mohl s nostalgii
vzpominat...
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Hlubina

Cosi se skvi na dné sklenky
pravda i lez, svinska sprostota
prodejné dévky vyzyvavé
vinici klubko kiivek utahanych
v orgiich beztvarého propletence
tam kdesi dole v jednom kole
smrdi Spiritusem, zradnym hnusem
hlubina kvaSeného exkrementu
pohfebisté zpropadenct
podkrovi pekla, krypta smrtelniki
chce se mi zvracet na dvé doby
zaméstnat mozek, oCi
kdyz se toci, pfemeta
spirala zvastl kurev beztvarnych
to jejich ach a och, ty pobloudivé vzdechy
nevkusna nahota
vrnicich prasat v chlivé plném Srotu
radéji neverit
nevéfit viemtm, vidu, sluchu
nev¢fit zrecadleni v chlastu
nevéfit bohlim, mocnym, malomocnym
nevétit v pravdu, svinskou lez
nevéfit nikomu
ani sobé
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Sebrané lidoveé
pohadky

Getd z Ruindoru
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O bilé lance

Uz je to mnoho let, co v jednom kralovstvi zila princezna
Séara. VétSinu Casu se nudila ve spole€nosti dvornich dam, ale sem
tam si naSla okamzik, kdy opustila palac a toulala se po rozsahlych
kralovskych zahradéch a parcich, dokud ji nenasla kralovska lovéi a
neodvedla ji zpét do palace. VSechny funkce u dvora totiz zaujimaly
zeny, nebot v kolébce bylo princezné ptedpovézeno, ze do
osmnactého roku zivota ji nesmi polibit zddny muz vyjma otce, jinak
ji postihne strasliva kletba. Kral tedy pro jistotu vSechny muze ze
svych sluzeb propustil a jejich misto zaujaly Zeny.

Jednoho dne se princezna na svych toulkach po zahradé
zatoulala az k malému rybnic¢ku. Chvili si prohlizela svilij obraz na
hlading, kdyz tu k ni pfihopkala mala zdba. “Ty jsi ale roztomila
zabicka”, fekla Sara a uchopila obojzivelnika do dlani. Chvili se s
zabou mazlila a nakonec ji polibila na studenou tlami¢ku. Vtom se
ale stalo cosi neocekavaného, zaba jako by zacala ménit svilij objem,
az vyklouzla princezné z rukou. Séra zirala, jak se zaba zvétSuje,
pricemz se proménuje do lidské podoby. A najednou tu misto zaby
stal mlady muz. “Dé&kuji ti za vysbobozeni, spanila divko”, tekl
mladik s Usmévem, “Jsem princ Garin, kterého zaklela zla
¢arodéjnice, a tys me osvobodila, proto si t€¢ vezmu za zenu”. Kdyz
toto fekl, objal Saru a dal ji pusu. Jaké vSak bylo jeho piekvapeni,
kdyz se princezna pod jeho rukama rozplynula, a na jejim mist¢ stala
bila lanka.

Sara nevédéla co se s ni stalo. Pied chvili se pted ni objevil
princ, ktery byl zabakem, a najednou ma sama Ctyii nohy. A jelikoz
ned jeji mysli ptebiral vladu instinkt ziskany s novym télem, dala se
na Utek a za chvili zmizela v lese. Garin za ni chvili nevéficné ziral
s otevienou pusou, ale pak se sebral a Sel hledat kon¢€. O hodinu
pozdé&ji uz jel po princezning stopé.

O tyden pozd¢ji, o n€kolik set mil dal jel princ Drinwald na
lov. Pravé se prodiral hustym kiovim, kdyz uvidél bilou lanikku. Chvili
si myslel, ze ma vidéni, ale pak uvétil svym o¢im, na tahl luk a
vystrelil. Zasahl piesné a lafika se skacela k zemi. Drinwald vykrocil,
aby zvife prohlédl, ale vtom strnul na mist¢. Larnika se zacala ménit,
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a nahle tu misto ni lezela krasna divka. Kdyz pocate¢ni strnuti
pominulo, piiskocCil Drinwald k princezné a zacal ohledavat ranu.
Zbytecné, byl ptili§ dobry stielec.

Néhle uvidél, jak se z kiovi vyfitil jezdec s napfazenym
mecem. Zareagoval reflexivné a v posledni chvili se vyhnul smrtici
Cepeli. “Ja t€ zabiju, ty vrahu”, fval Garin, nebot’ to byl on, a zbésile
utocil na Drinwalda. Ten se ale vrhnul do boje neméné¢ zbésile a les
jakoby se proménil v arénu. Oba soupeti brzo krvaceli z mnoha ran,
ale ani jeden nepolevoval. Boj nakonec skoncil spravedlivou
remizou. Princové se navzajem proklali a jejich krev se smisila s krvi
bilé lanky.
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O Budulinkovi

Zila jednou jedna liska. Jako vétsina lisek byla i tato zrzava
a méla nddherny ohnivy ocas. Hodné toho nabéhala po lese, aby
sehnala potravu pro sva mala lis¢atka. S Zivotem si nedélala piilis
hlavu, vzdycky se nasel néjaky hloupy zajic, ktery si myslel, ze se
pied ni nemusi schovéavat. Ji samotnou pfili§ tvorti neohrozovalo, v
lese se naSlo jen nékolik vlki, a sem tam se do blizkosti doupéte
zatoulal medvéd. Jinak nudny Zivot spestfoval jednou do roka lisdk
Felix, ktery tu rozsitoval cetné stavy svych potomkd.

V malé chaloupce uprostied lesa Zila jedna babicka s
dédeckem a ti se starali o vnoucka Budulinka, protoze jeho rodice
toho spratka doma nechtéli. Ale dédecek a babicka v chlapci vidéli
hodného kloucka, ktery byl jen trosku zivéjsi, proto ho rozmazlovali
a délali mu pomysleni.

Byl pravé ponovorok, mrzlo az prastélo, dédecek s babickou
byli zrovna na malinach, aby Budulinek mél co mlsat, a ten si zatim
na zahradce hral se psem, hazel po ném tvrdé ledovky. Pes byl
napevno uvazany u boudy, nebot’ od té doby, co ho Budulinek drazdil
vidlemi a pak pozoroval co provede s predhozenymi slepicemi
chlapce nesnésel a pii kazdé¢ prilezitosti se ho snazil napadnout.

LiSka se potulovala lesem a hledala néco k snédku. Bylazima,
procez se ptilis potravy po lese nepotulovalo. A prece. Takové pékné
sousto. Ale skoro moc velké. Inu, liSka doposud nikdy nepfisla do
styku s lidmi, nebot’ ti se ptili§ hluboko do lesa neodvazovali. A tak
se vydala ulovit Budulinka.

kdyz budulinek uvidé€l lisku, nechal psa psem a zajésal.
“Sveze§ mé na ocase”, prohlasil. Liska byla pon¢kud vyvedena z
miry jeho klidem, a jeho fe¢em nerozuméla. Po krat§im premysleni
a nckolika Budulinkovych vykficich vSak pochopila a nechala
chlapce nasednout. Dovezla o az do svého doupéte a tam ho vylozila
anechala mladé, aby se o néj postarali. Sama se vydala znovu na lov.

Kdyby méla liska vétsi zkuSenosti s lidmi, véd¢la by, ze si
mala lis¢atka s Budulinkem nedokézou poradit. Chlapec, nadSeny z
toho, Ze ma nové hracky, okamzité se mezi lis¢atka vrhl a vzapéti uz
sviral v ruce prvni océasek, ufiznuty kapesnim nozikem. Pak
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vyzkousel, jestli jdou lis¢atka uskrtit, jako tfeba slepice nebo
holoubci, a s potéSenim zjistil, Ze ano. Pak vyzkousel obsekavani
lis¢atek nozem. A jesté spoustu dalSich her si s liS¢atkami stacil
zahrat.

Kdyz se liska vratila domt, naSla Budulinka a kolem
hromadku ¢asti tél jejich listicek. LiSka chvili nebyla schona slova,
tedy po pravdé feeno, ona nebyla schopna slova nikdy, ale 1 kdyby
byla, tentokrat by nebyla. No nechme toho. Tak, kdyz uz byla liska
schopna slova, samoziejmé& brano obrazn¢, totiz... No, tak tedy,
skocila na Budulinka. Budulinek nebyl zvykly, aby s nim nékdo
takhle jednal, nicméné mlatil do lisky svymi péstickami, ale ta jeho
Simrani nevénovala velkou pozornost, a rad€ji se vénovala rdouseni.

LiSka, po té¢ co zardousila Budulinka, dlouho nafikala nad
mrtvolami svych liS¢atek, ale nakonec ji rozptylil lisdk Felix, ktery
Sel ndhodou kolem, a utésil ji tim, Ze zakratko se ji narodi liS¢atka
dalsi. Ted, kdyz je sama, ma alespon jidlo skoro na celou zimu,
protoze Budulinek byl pékné vypaseny.

Dédecek s babickou mezitim marné schané¢li Budulinka po
celém Sirém okoli. Mysleli si, Ze je to jejich chyba, poncévadz
nepfinesli domt zadné maliny, a tak nafikali a bédovali. Jejich
smutek vSak netrval dlouho, nebot kratce na to navstivil jejich
chaloupku velky ¢erny medvéd, hledajici v tuhé zimé néjaky ten
Zvanec, a oba je sezral.
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Duchové lesni

Zil jednou jeden chlapec jménem Siran. Slouzil jako eledin
ve mlyné. Kdyz vyrostl, zamiloval se do jedné¢ divky z blizké vsi.
Ona jeho lasku opétovala, a tak se ¢asto schazeli. Problém byl v tom,
ze mlyn od vsi oddé€loval les a podle mistnich povér v lese fadili lesni
duchové. Proto Siran chodil za svou milou jen ve dne, jit v noci pies
les se bal. AZ jednou mu divka fekla, Ze tati¢ek odjizdi na trh a vrati
se az druhy den, tak aby za ni navecer pfisel. Siran byl nadSen, ale
mél mnoho prace, procez se nemohl na cestu vydat pied soumrakem.
Meél sice strach, ale jeho touha byla siln€j$i. Kdyz mlynar vidél, ze
odchazi, zeptal se ho po cili cesty. “Nechod’ lesem k milé”, poradil
mu, “Béz radsi ptes pole. Duchové lesni jsou zbésili”. Siran
uposlechl a vydal se na cestu.

Rano Sel pantata orat své pole, kdyz tu jeho pluh vyryl
lidskou hlavu. Zrovna Sel kolem mlynaf a poznal svého ¢eledina. “Jo,
jo. Je to Spatnej svét”, prohlésil, “Duchové lesni jsou na poli”.
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O Henzzovi a draku

Zil byl jeden dievorubec a mél t¥i syny. Nejstarsiho
Baltermira, prostfedniho Abranwelfa a nejmladSiho Henzze. Jednoho
dne stary dfevorubec zemiel a na synech bylo, aby si mezi sebou
rozdélili majetek. Nejstarsi Baltenmir zdédil srub, jejich skromny
pribytek, prostfedni Abranwelf zdédil kon¢ a nejmladsi Henzz zdédil
sekeru.

Henzz tedy vzal své déditstvi a vydal se do svéta. Sel a Sel,
sem tam si néco ptrivydélal, néjakym tim kacenim stromtl, az se dostal
do jednoho malého kralovstvi na pokraji hor. Tam se nechal najmout
na prosekéni stromt v kralovské zahrad€. A jak tam tak pracoval, aby
si zaslouzil svij plat, zacal tam vidat jednu divku a jeho srdce
zahotelo touhou. Jenze ta divka nebyla jen tak obycejna, byla to
princezna, a n¢jakého Henzze si viibec nevSimala.

Jednoho dne vSak pfilétl do kralovstvy drak. Byl to obrovsky
rudy drak a mél deset hlav. Ptistal na kralovském palaci a pobotfil pfi
tom jednu vé&z a stfechu. Pak oznamil, ze pozaduje princeznu za zenu,
jinak znic¢i celé kralovstvi. Kral, tot’ se vi, nesouhlasil, proto zasedli
s drakem ke kulatému spolu, aby vedli jednani. Kral se snazil
pfesveédcit draka, aby princeznu uSetfil, nabizel mu dokonce svou
zenu a tchyni a posléze i1 vSechny divky z kralovstvi plus sluSnou
dozivotni rentu, ale drak byl neoblomny. Nékolikadenni jednani
skoncila nakonec tim, ze drak zpustosil jednu blizkou ves, jako
demonstraci sily, a krali nezbylo nic jiného, neZ mu princeznu vydat.

Hned, jak se zpravy o nestésti rozsitili do okolnich kralovstvi,
zacali se sjizdét princové, aby se pokusili princeznu osvobodit.
Vétsina z nich se pak vypravila zabit draka, ale dost Casto se pobili
mezi sebou, aby se rozhodlo, kdoze ma préavo jit draka zabit. Vitéze
téchto soubojt pak drak sezral. Kdyz dosli v§ichni princové, vyhlasil
kral, ze ten kdo zabije draka dostane jeho dceru za Zenu a pil
kralovstvik tomu. Diky tomu vyrazilo na draka spousta prostych lidi,
kazdy s tim co mél po ruce, krej¢i s jehlou, kovar s kladivem, truhlar
s hoblikem a zahradnik s hrabémi. Jedinymi kdoz piezili, byl
hostinsky, ktery si vzal jako zbran soudek své nejlepsi medoviny,
ktera drakovi zachutnala tak, ze si s pfichozim pfipil na tykéani a
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objednal u n¢j zésilku dalSich soudkd, a kralovsky Sasek, ktery draka
rozesmal, az se svijel smichy, a on mél dost ¢asu uniknout.

Kdyz tedy vSechny pokusy o princeznino osvobozeni selhaly,
rozhodl se kone¢né 1 Henzz zkusit své Stésti. Vzal svou sekeru a
vyrazil na draka. M¢l §tésti, protoze drak praveé skonzumoval deset
soudkll s medovinou, kazda hlava jeden. Tim padem nebyl jeho krok
nejjistéjsi a misto plivani ohné jen hlasité krkal. Henzz se na néj vrhl
a zacal do n¢j sekat svou sekerou. Jelikoz sekera byla Henzzlv jediny
majetek, peclive se o ni staral a mél ji vzdy fadn€ nabrousenou. Diky
tomu zasazoval drakovi tézké rany. Netrvalo dlouho a prvni drakova
hlava se vélela v prachu. Krétce na to druha a tfeti a nakonec Henzz
ut’al drakovi i jeho posledni hlavu.

Henzz zajéasal. Ted se mu splni sen, Ze se princezna stane
jeho zenou. Jenze pravé v té chvili vstoupil do draci sluje princ
Drosel. Kdyz uvidél mrtvého draka a nad nim stojiciho Henzze,
seviel pevné sviij obourucdk a utal mladému dievorubci hlavu. Pak
osvobodil princeznu, kterd to vSechno pozorovala ze své klece,
preventivné ji profackoval, aby vid¢éla co nastane, kdyby nékde
vypravéla pravdu a vitézné se s ni vratil do kralovského palace.

Tam byla uspordddna velkolepa oslava. Krali tekly slzy
dojeti, ovSem jen do té doby, nez mu princezna prozradila, jak to
doopravdy bylo. Potom se roz¢ilil a vyhodil prince Drosela i1 z jeho
druzinou z paldce. Kdyz se uklidnil, napadlo ho, Ze to vlastn¢
dopadlo docela dobie. Osvoboditel zemfel, takze nemusi kralovstvi
rozdélovat. Vzdyt by to bylo Skoda délit takové krasné kralovstvi.
Ztraty Henzze sice trochu Zelel, nebot’ tak levnou pracovni silu, jako
byl tento mladik, hned tak neseZene, a jeho pokladna nebyla z
nejplnéjsich, ale zakratko to pustil z hlavy. Drosel totiz ptisahal
pomstu a svého slova dostal. Zanedlouho pfitahl s velkou armadou
a zacal plundrovat zemi. Kral to samozi'ejme nemohl nechat jen tak,
proto vtrhl se svou armédou do Droselovi zemé a rovnéz ji zacal
plundrovat, nakonec, kdyz byly obé zemé zcela vyplundrovany, se
ob¢ armady stretly a svedly velkou bitvu, ve které padli kral i Drosel.
Kralovstvi pak ovladli loupezivy rytifi a jeden z nich se zmocnil 1
princezny a zatadil ji do skupiny svych Zen.
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Jak se stala Narvinye
nejkrasnéjsi Zenou na celém
svété
Turlogh Thalion z Gilmoru

Zila jednou jedna krasna kralovna Narvinye. Byla velmi
moudra a uméla Carovat. Touzila byt mocnéjsi a mocné;jsi, a proto
povolala do svych sluzeb zI¢ démony. NejhorSim z jejich sluZzebniki
bylo veliké zrcadlo, ve kterém sidlil nejmocnéj$i démon jménem
Gor-Wath. A tak se stala nejmocnéjsi a nejobavangéjsi na celém svéte.
A také nejjesitngjsi. Velmi si zakladala na své krase. Ale existoval
nekdo, kdo byl jesté krasnéjsi a koho z plna hrdla nenavidéla, a¢ by
tu bytost méla naopak milovat matetskou laskou. Byla to jeji dcera
Ringare. Jednou davno se totiz kralovna zapletla s jednim niz§im
Slechticem a Ringare ji z toho romanku ztstala.

Kazdy vecer se Narvinye ptala svého zrcadla, kdo je
krasnéjsi. A ono vzdy odpovidalo, Ze Ringare. Kdyz Ringare dosp¢la
a jesté vice zkrasnéla, nakazala Narvinye vrchnimu nadlesnimu, at’
Ringare zavede do temného hvozdu a tam ji zabije. Nadlesni tento
tézky ukol piijal nerad, nebot’ mél Ringare rad jako svou vlastni
dceru. Védel ale, ze by ho kralovna za nesplnény tkol potrestala na
hrdle, a tak pod slibem sbirani hub vylékal Ringare do lesa. Sel s ni
dlouho do hloubi hvozdu, kde se orientovala jen diva zvét a on sam.
Jiz oba méli plné koSiky hiibkl. Tu Ringare uvidéla kapitalni kousek.
Ten hiib mél jisté pramér klobouku piil sdhu, proto Ringare nelenila
a shybla se, ze si ho nalozi na zada. V tu chvili k ni lesék ptistoupil
a bodl ji do zad. Ringare padla jako zabitd. Nez ji stacil nadlesni
dobit, uslySel kroky, a tak radéji uprchl zpét na hrad ke kralovné,
ktera ho za zasluhy povysila.

Mezitim si to parta skiepaslikli, slozena z Narwaina,
Gwaerona, Gwiritha a Lothrona Stradovala lesem ke svému staveni.
Vracela se z kazdodenni bitvy s gnémy. Dnes jich porubali mnoho,
stovky. Méli pocit dobfe vykonané prace. Mysl jim kalila skutecnost,
ze pii boji zahynuli jejich dalsi tfi bratfi. Ivaneth, Narbeleth a
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Girithron. Dobfi rubaci, $koda jich. A jak si tak pochodovali, uvidéli
nehybné télo divky. V zadech ji zela obrovskd rana a z ni se stale
finula krev. S ndpadem, Ze jestlise z toho Ringare vyliZe, mohli by si
s ni uzit, ji nalozili na zdda a odnesli k chaloupce. Tam ji polozili do
postele a po tfi tydny opatrovali. Kdyz po té dobé Ringare vstala,
vypadala jako strasak a skiepasliky hned zasla chut’ na Spasy. Ale
radéji si ji u sebe ponechali, aby jim vafila, stlala a vykonavala jiné
zenské prace nehodné skiepaslika. A po dlouhé dobé opét Ringare
nabyla své nevidané krasy.

Kralovna vSak po tidajné smrti Ringare z ditvodu likvidovani
konkurence nezanechala ptani se zrcadla, kdo je nejkrasnéjsi. A tak
jednou opét spatfila v zrcadle tvai Ringare. Ptisti den se lesnik
houpal ve vétru a Narvinye jiz kula plany, jak znicit Ringare jednou
provzdy. A v jeji hlavé se zrodil plan vskutku d’éabelsky. Poslala si
pro velkou broskev, pak na sebe seslala obycejné kouzlo
metamorféza a vypravila se s ntsi plnou ohnivych hlin k srubu
skiepaslikt.

Ti byli nyni na své kazdodenni bitvé s gnomy, a tak kralovna
naSla Ringare samotnou. Nakukala ji, Ze broskev zvySuje inteligenci.
Nedockava, naivni a pfihloupld Ringare ve snaze zvysSit svou
inteligenci spolkla celou broskev najednou. Samoziejmé ji zaskocCilo
a neboha Ringare se dusila, az se udusila. Jed, kterym byla broskev
natfena, jiz nebyl ani potieba. Kralovna jesté obloZzila srub ohnivymi
hlinami a zapélila doutnék. Ohnivé hliny bouchly a rozmetaly srub
spolu s t€lem Ringare po celém okoli.

Kdyz se skiepaslici vratili domii a uvidéli zbotenisté, popadl
je vztek a zamordovali pfijetv§iho prince, kterému sudicka
pfedpovédéla, Ze kdesi zachrani kradsnou pannu. Tak se stala

wev
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O Karilce a vlkovi

Kdysi v jedné vesni¢ce na kraji velikého hvozdu bydlela
jedna maminka, a ta méla dcerusku, kterd se jmenovala Karila, ale
kazdy ji fikala Karilka. Jednoho dne dala maminka Karilce kosi¢ek
aposlala ji za babic¢kou, aby ji odnesla n¢jaké buchty, kolacky a vino,
protoze babi¢ka méla zrovna narozeniny. Karilka tedy vzala koSicek
a vydala se do lese. Babicka totiz bydlela v lese, nebot’ byla Zenou
lesniho druida. Ten uz ale umfel, a tak babicka Zila sama jako vdova
v jeho byvalém domé. Néekteii lidé tvrdili, Ze ten diim je kouzelny, Ze
je chvili tu a chvili onde, podkle toho, jak to zrovna jeho majitel
potiebuje, ale Karilka védéla, Ze neni pravda. Ona do toho domu
vzdy trefila. Casto tam pisla, a babitka nebyla doma. Babigka totiz
rada chodila na dlouhé prochézky po lese. Uz sice chodila jen o holi,
ale téch méla doma po svém manzelovi dost. V takovych chvilich si
Karilka hrala se spoustou korali, faleSnych voust, nozikl a hal§iho
haraburdi, které jeji dédecek sbiral, a mél ho doma né¢kolik truhel.
piskala si do kroku a sem tam snédla néjaky ten kolacek ¢i buchtu z
kosiku. Lesem se vSak potuloval strasny vlk. Byl obrovsky,
dosahoval témét velikosti koné, a z jeho oc¢i srSela hriiza. Pravda, mél
rovnéz své nedostatky, byl stary, Spatné slySel a piredev§sim nemél
zadné zuby. To mu vSak nebranilo své obéti spolykat. A ten vlk
pojednou ucitil velmi libou viini. 'Buchticky, co se jen rozplyvaji na
jazyku', pomyslel si. Takova jidla mél nejradéji, nemusel je kousat.
Vydal se tedy po ¢uchu za zdrojem viné a brzo spatiil divenku
nesouci kosicek. Dob¢hl ji tedy a zastoupil ji cestu.

“Comasvtomkosiku?”, zahtfm¢l hromovym hlasem. “SluSny
clovek se nejdiiv predstavi”, odpoveédéla Karilka a tikosem na ngj
pohlédla. Vlk se zamyslel. “Ja jsem vlk”, ekl posléze. “TeEsi meé”,
uklonila se Karilka, “A co chce§?”. “Ten koSik”, prohlasil vlk. “Ale
tonejde”, zakroutila Karilka hlavou, “Tam jsou dobroty pro babicku.
Ma totiz narozeniny”. “Aha”, zavrcel vlk, otocil se a mazal pryc,
nebot’ ucitil, ze se kdosi blizi. “Ani se nerozloucil”, zabrucela si pro
sebe Karilka. Pak uvid€la, Ze se k ni blizi jakysi pan. Byl to jeden z
lesnich elfli, ktefi v tomto hvozdu zili. “Dobry den, strycku”,
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pozdravila slusné Karilka. Oni jsou totiz potomci druidi zvykli
vSechny lidi titulovat strycku. “Dobry den”, odvétil elf, “Co déla
takova mala hol¢icka jako ty sama v lese?”. “J4 nejsem uZz vibec
mala”, zadurdila se Karilka, “A v lese se nebojim. Nesu babicce
dobroty k narozeninam”. “To je od tebe hezké”, usmal se elf, “Ale les
je presto nebezpecny. Radéji t€¢ doprovodim™.

Vlk mél zlost. Sliny se mu zbihaly od toho, jak jeho cuch
drazdila viing kolackd, ale nemohl nic dé€lat. Elf by ho urcité dostal.
Rozbehl se proto napted, ponévadz se rozhodl na hol¢icku pockat v
chaloupce. Dob¢hl do chaloupky, a tam narazil na babi¢ku. Hned se
na ni vrhl a celou ji spolkl. Na chvili se zakuckal, nebot’ mu v krku
zaskocila babi¢¢ina zlatd broz. Zapil to ovSem likérem z jehlici, ktery
objevil v kuchyni, a bylo mu dobfte. Pak, aby ho nikdo nepoznal, vzal
si na hlavu babic¢in no¢ni Cepecek, lehl si do postele a prikryl se
pefinou.

Mezitim Karilka s elfem dosli na dohled babic¢iny chaloupky.
Tam ji elf opustil a zmizel v lese. Karilka zamiftila dovnitt. “Ahoj,
babi”, pozdravila vlka, “Ty lezi§?”. “Tak, tak”, pokyval hlavou vlk.
“Mam pocit, ze mas n&jaké velké o¢i”, pozorovala vlka podeziivave
Karilka. “Inu, jsem uz stary, eeee stard, a musim hodné otvirat oci,
abych viibec néco vidéla”, odvétil vik. “A nemas také néjaké velké
usi?”, stale kroutila hlavou hol¢icka. “Inu, uz Spatné€ sliSim a musim
vzdy natahovat usi, abych viibec néco slySela”, znovu odpovédél vik.
“A pusu mas taky velkou”, pokracovala Karilka. “Protoze uzZ nemam
zuby a musim mit velkou pusu, abych mohla vSechno spolknout”,
zachroptél vlk a vrhl na divenku. Spolknul ji na jeden hlt a zapil ji
vinem, ktera posilala maminka pro babicku. Pak se pustil do buchet
a kolackd.

Kdyz to vSechno snédl, hlasit¢ si krkl a vykolébal se z
chaloupky. V tom ho ale spatfil elf. Hned, kdyz uvid¢l ptezraného
vlka, zacalo mu to byt podezielé, proto vytahl sviij dlouhy luk a
zasadil do néj $ip s hlavici z nejpevnéjsi oceli. Peclivé zamifil, coz
nebyl problém, nebot piecpany vlk se sotva vlekl, a pak vystielil. Sip
se zabodl do vlkova obrovského bficha a litd Selma se s chropténim
sesula k zemi mrtva. EIf pfibéhl a roztizl vlkovi bficho, aby se
podival, jestli nejde jest¢ néco zachranit. Uvidél vSak, ze Karilka i
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babicka, které byly uvéznény ve vlkové biise, byly ob¢ prostieleny
Sipem, jez sklatil vlka.

Elf si tedy tekl, Ze jim vykope alesponi pofadny hrob. Pocal
tedy s kopanim hned vedle babi¢cina piibytku. Chvili kopal, ale
pojednou mu pida zmizela pod nohama a on se propadl. Zjistil, Ze se
ocitl ve sklep¢ staré¢ho druida, manzela babicky. Ten sklep byl plny
penéz. Byla tam jedna hromada zlatych minci vedle druhé. Oni drudi
totiz véri, ze kolik mé kdo hromad zlata, tolikrat je dobry chlap. A
tenhle druid byl velmi dobry chlap. Elf si hned zacal zlato cpat do
kapes, ale brzo zjistil, Ze se tam zdaleka vSechno nevejde. Vylezl
tedy ze sklepa a nechavaje babicku babi¢kou a Karilku Karilkou,
bézel domt pro viiz, aby si mohl vSechno zlato odnést.
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Kocour v botach

Zil jednou jeden kocour a ten byl moc chytry. Dokonce se
naucil mluvit lidskou feci. Prestal se stykat s ostatnimi kocoury a
kockami a bavil se vyhradné s lidmi. Nakonec se zacal i oblékat,
poftidil si moderni oblek a vysoké boty. Jenze lidi ho stale brali jen
jako kocoura a tak se kocour rozhodl, Ze ptijde do svéta. Sbalil si své
véci do uzlicku a vyrazil. Pravé prochazel hustym lesem, kdyz se
objevilo nékolik toulavych psii a hned jak spatfili kocoura vrhli se na
n¢j. Kocour se, jako vétSina kocek v takovych piipadech, snazil
vylézt na strom, jenze ve svych botach byl pfili§ neohrabany.
Nepodaftilo se mu vyskrabat na strom, psi ho dostihli a sezrali. Zustali
po ném jen oslintané boty.
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Dlouhy a Siroky

Byl jednou jeden princ a ten si hledal nevéstu. Hledal dlouho,
ptedlouho, ale stale nemohl Zaddnou najit. AZ jednou uvidél krasnou
princeznu, bohuzel pouze nakreslenou na obraze. Od staré védmy se
ale dozvédel, ze princeznu vézni zly Carod€j na svém tajemném
hrad€. Princovi se vSak princezna tak zalibila, Ze se rozhodl
neprodlené ji osvobodit.

Jel a jel smérem k ¢arod&jovu paléci, kdyZ tu na cesté uvidél
dva zvlastni poutniky. Jeden byl hubeny a vytahly, zatimco druhy byl
maly a tlusty az hanba. Princ se s nimi dal do feci, a dozvedél se, ze
to jsou Dlouhy a Siroky, dva dobrodruzi, ktefi chodi sem tam po
svete a obcas se k nékomu ptidaji na néjaké vyprave. Kdyz slyseli o
princové cili, ihned se nabidli, ze mu s jeho poslanim pomohou.
“Myslim, ze jsem o vas uz slysel”, fekl princ, “Ale nebyl s vami jesté
jeden, tusim Bystrozraky?”. “Byl”, odpoveédél smutné Dlouhy, “Ale
byl zavrazdén. Vidél néco co nemél”.

Princ a oba poutnici pak putovali jesné nckolik dni, nez
dorazili do ¢arod&jova palace. Carodéj je pékné uvital, a 0znamil jim,
ze princeznu dostanou, pokud se jim podafi ji v noci uhlidat. KdyZz
souhlasili se zkouSkou, zavedl je ¢arod€j do komnaty, kde spala
princezna. Princ byl jeji krasou unesen a nemohl od ni odtrhnout oci.
Carodgj viem popial dobré noci a fekl, Ze pfijde zitra v osm
zkontrolovat, jak uspéli.

Piestoze princ nemohl od divky o¢i odtrhnout, nezabranil jim,
aby se nezavreli. Probudil se az rano a zjistil, Ze princezna je pryc.
Rychle probudil ostatni a pohledem na ptesypaci hodiny zjistil, ze je
sedm. Maji tedy hodinu, aby princeznu nasli.

“Ale kdy ji hledat?”, rval si vlasy princ. “MlZeme se zeptat
déda Vsevéda”, navrhl Dlouhy, a jelikoz byli jeho spole¢nici pro,
vzal je na ramena a na svych dlouhych nohach pospichal k chaloupce
déda VSevéda. V chaloupce vSak byla pouze dédova matka, ktera
poklizela. “Kde bychom nasli déda VSevéda, pani?”, vyhrkl princ,
“Potfebujeme s nim nutn¢ mluvit”. “Zabili ho”, konstatovala matka,
“Moc veédel”.
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Princ a jeho spolec¢nici tedy opustili chaloupku a beze slova
se vydali pry¢. Za chvili dosli na né€jaky bieh. “Tieba utekla na
druhou stranu tohodle velikyho jezera”, nadhodil Dlouhy. “Ale jak
se tam bez lodi dostaneme?”, zabrucel princ. “Bez obav”, usmal se
Siroky, “J4 to jezero vypiju, a pak pfejdeme suchou nohou”. A hned
se do toho pustil. Po n¢kolika locich vSak vSechnu vodu vyplivl.
“Fuj, je to slany”, prohlasil s odporem. “Nezbyva, nez se vratit a
pokusit se to néjak zaonacit”, svésil hlavu princ, a tak se vSichni
vydali k ¢arod€jovu zamku.

Nestacili se ani usadit, kdyz se v mistnosti objevil Carod¢;.
“Tak jak jste dopadli?”, zeptal se s usmévem. “Je pry¢”, odvétil prine
divaje se do zemé. “Coze?”, vyttestil oci carod¢j, “Ta Stétka zase
utekla s kuchatfem. Uz toho za¢indm mit dost”. Pak jeSté zbézné
zaklel prince a jeho spole¢niky za nesplnéni ukolu, aby neztratil
image, a zmizel.
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O Otesankovi

Kdysi davno zili byli muz a Zzena. Nem¢li zadné déti a jelikoz
uz byli starsi, ani nedoufali, ze né¢jaké jesté¢ budou mit. Az jednou byl
muZ v lese a objevil pomensi patez, ktery tvarem pfipominal malé
détské télicko. Nékolika ranami sekerou ho upravil a byla z ngj
krasna détska soska. Tu piivezl domt své Zend. Zena byla radosti bez
sebe, Ze kone¢né ma malé dité, a zacala se o n¢j starat. Zabalila ho do
plenek a ulozila do kolibky.

Réno oba manzele vzbudil détsky naiek. Zprvu netusili, jak
jetomozné, ale kdyZ zkontrolovali kolibku, zjistili, ze maly otesdnek
ozil. Oba dva jasali a Zena §la pro trochu mléka, aby dité¢ nakrmila.
Kdyz otesanek vypil hrnek mléka a pak dalsi a dalsi, pfinesli mu
rodice pecen chleba, ale i ten zmizel v jeho utrobach. Otesanek jedl
a jedl a pti tom rostl a rostl. Rodice mu stale nosili ze spize jidlo a on
jedl ajedl, jako by byl bezedny. Kdyz snédl vSe, co ve spizi bylo, byl
tak velky, ze roz§lapl postylku. “Prokryndacka tati¢ku, cos to pfived
za obludu”, jeCela mama, “Ja jsem chtéla synka né obludu”.

Kdyz se otesanek vymotal z trosek postylky zvedl se na nohy
a uCinil nékolik opatrnych krickid. Za chvili mu to §lo, a tak vyb¢ehl
na dvorek a spolykal vSechny slepice. To mu ale stale nestacilo,
procez zamifil do chléva a snédl vSechny kravy a kozy. Kdyz dorazil
Cunika, vratil se zpét do domu. “Otesanku, uz maz dost?”, zeptal se
tatinek, ale nedokoncil myslenku, anSto ho otesanek spolkl. Maminka
nestacila ani pipnout a rovnéz sokncila v otesankove chitanu. Jelikoz
doma uz nebylo nic k jidlu, zamifil otesanek porozhlédnout se po
okoli.

Brzo narazil na babicku, kterak na své zahradce okopava
fedkvicky. Snédl tedy 1 babicku, i ty fedkvicky a pokracoval v cesté.
Pak potkal sedldka s fiirou sena, tak ho snédl také. A nakonec
formana i s valachem a nékladem dehtu.

Dobte se najedl a tak vesele pokracoval v cesté, piskal si do
kroku, a ndladu mu jesté zlepsilo, kdyz se ptiblizil na dohled k méstu.
Jenze najednou ho zacalo bolet bficho, chytly ho kiece a dostal
prijem. V bolestech se valel u cesty, az to jeho difevéné télo
nevydrzelo a prasklo. Inu, ptejidat se neni zdravé.
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O RuzicCce

Uz je to mnoho let, co v jednom kralovstvi zili kral s
kralovnou. Déti neméli a pomalu uz ani nedoufali, Ze by jim osud
dopfal potomka, kdyz se jim narodila dcera, jenz dostala jméno
Ruzicka. Byla to velkd slava, vSichni se radovali a kral sezval
vSechny sousedy na kitiny. Pfijeli i ti1 vily, a jelikoz nemély nic, co
by mohly malé princeznicce dat darem, rozhodli se, Ze ji obdaruji
jinak. Prvni ji dala do vinku spanilou krasu, druhd ji obdafila
schopnosti krasného zpévu. Kdyz vsak ke kolibce pfistoupila treti
vila, zahifmélo a v pokojiku se objevila baheni vila Grinhilda. “Tak
vy ste si dovolili nepozvat mé na kitiny, vézte tedy, Zze az bude
Riizicce sedmnact, pichne se o trn a zahyne”. Pak zmizela, ale jeji
odporny smich znél jeste dlouho v usich vSech pritomnych. Po chvili
ticha piistoupila ke kolébce tteti vila, ktera jesté mohla Rtizicce néco
vénovat, a zaseptala: “Nezemfes, budes jen spat, nez ptijde mladenec,
ktery t& vysvobodi”. Ani to vSak nemohlo utésit zoufalé rodice.
Slavnost byla pferusena a vSichni se smutni odebrali do svych
domovt.

Kdyz si krél s kralovnou vSechno promysleli, vydali ptikaz k
okamzitému zlikvidovani vSech rizi, Sipkd, achatl a ostatnich rostlin
s trny doufaje, Ze se tak podafi zabranit dokonani kletby. Rtzicku pak
stfezili jako oko v hlavé, aby se pfeci jen nestalo, Ze by se pichla o
néjaky zapomenuty trnik. A sedmnacté narozeniny se blizily.

Toho dne méla Razicka skvélou naladu, jako ostatné vzdy,
kdyz méla narozeniny. Ne tak ostatni, princezna totiz byla jedina, kdo
o prokleti viibec nic nevédél. A tak béhala po zadmku a zpivala si
svym medovym hlasem az dobéhla na nejvyssi véz a tam najednou
spatfila dvitka. Bylo ji divné, Ze si jich nikdy nevsimla, ale zvédavost
ji nedala a ona vstoupila dovnitf. Vesla do malé mistnistky plné
nadhernych rizi, které praveé zalévala jakasi stafena. Rzicka takovou
krasu nikdy nevidéla, jak by také mohla, kdyz rize byly v celém
kréalovstvi po jejim narozeni zniCeny. “Co je to za krasné kyticky”,
zeptala se Ruzicka prekvapené. “Jakpak to, Ze neznas kvétinu, ktera
ti dala jméno”, obratila se na ni babicka, “To jsou riize. Jestli chces,
utrhni si jednu, aby jesté zvyraznila tvou krasu”. “Opravdu mohu?”,
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zvolala Ruzicka nadSen€ a hned se vrhla k rdzim. Chtéla utrhnout tu
nejhezCi, ale jen co se ji dotkla, pichla se o ostry trn. “Jejda,
pichaddd”, stacila jeste vyktiknout, ale pak se zhroutila na
pfipravenou pohovku a usnula. A s ni v tu chvili usnulo celé
kralovstvi. Vzapéti rize ve vézi zacaly rast mnohem rychleji, nez
byva u podobnych odrid bézné, a brzo zcela zakryly cely zamek.

O n¢&jakych padesat let pozdéji k zamku pfijel mlady princ.
Hledal dobrodruzstvi a usoudil, Ze tohle by mohlo byt to spravné
misto. Zacal se tedy prosekavat trnitym kiovim planych razi, které tu
vSude rostly, az sedostal do star¢ho zamku. Prochazel vSechny
komnaty a nakonec se dostal do véZe. Na pohovce tam leZela starad
babice s kapkou krve na prsté. Ona totiz tieti vila, kterd chtéla zmirnit
Grinhildinu kletbu, zapomnéla na jednu mali¢kost. Rtuzicka totiz
béhem spanku neméla starnout. Takto se znechuceny princ
samoziejme obratil a odjel. O par let pozdéji uz paldcové zdi odmitly
odolavat vé¢nému hlodéani Casu, spadly a pohibyly tak Ruzicku i
vSechny ostatni, kdoz tam spali.
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O chaloupce z perniku

Zili byli v jedné chaloupce v lese dievorubec se svou Zenou
a dvéma détmi. Dfevorubec se Zivil, jak jinak, pordzenim stromil.
Jeho Zena se starala o domacnost, a jelikoz byla pecliva, bylo u nich
doma vzdy pékné uklizeno. I o zahradku se snazila starat, ale to ji
moc neslo. Presto méla plevel vzdy srovnan do soumérnych zahonkti.
O déti se rovnéz starala s matef'skou laskou, jeji muz dokonce tvrdil,
ze je ptilis rozmazluje. Ty déti byli dve, chlapecek Jenek a holc¢icka
Marja.

Jednoho dne matka poslala déti do lesa, aby pfinesly né¢jaké
jahody. Dala totiz na naléhani svého muze, Ze by se déti méli zacit
osamostatiiovat, a samostatny pohyb lesem jim k tomu mohl prospét.
Déti tedy vzaly dzbanek a vyrazily. Sly a $ly, ale nemohly Zadné
jahody najit. Nenasli ani maliny ¢i bortivky jako ndhradu. Nechtéli
vSak maminku zklamat, proto pokracovaly v hledani a pfitom
postupovaly hloubéji do lesa. Znenéhla padl soumrak, a jak uz to tak
byva, ochladilo se. Détem zacala byt zima. Inu, kraj uz ovladl podzim
a zima se nezadrziteln¢ blizila. Ona pani difevorubcova po pravdé
feceno neméla ptilisny prehled, co se tyce ronich obdobi a nevédéla
zcela piesné, kdy rostou jahody. Byla zvykla, Ze kdyZ se vyda hledat
né&jaké lesni plody, bud’ v lese jsou a nebo nejsou.

Tak déti blouily lesem a nemohli najit cestu domt. Cestou
sem se divaly po jahodéch a nedavaly pozor, kudy jdou. A zatimco
se snazily najit cestu z lesa, pficemz vSak zachéazely hloubé&ji a
hloubéji, ponofil se les do ¢ernocerné tmy. Déti se drzeli za ruce a
postupovaly lesem, lekaje se vSech zvukt, které noc¢ni les vydava.
Nakonec se Jenek rozhodl vylézt na strom, aby 1épe vidél. Doufal, ze
zahlédne chaloupku, ktera je jeho domovem. VySplhal se tedy az na
vrchol vysokého smrku a pozorné se rozhlizel do vSech stran.
Rozhlizel se a rozhlizel, ale nevid€l viibec nic, a uz ztracel nad¢ji a
chtél slézt, kdyz tu zahlédl mezi stromy svétélko. Podival se pozorné
a skutecné, cosi tam svitilo a to je rozhodné znamka, Ze tam n¢kdo
bydli. Jenek slezl a bez vahani se s Marjou vydal smérem, kde svétlo
vidé€l. Zanedlouho uvidél svétlo znovu, mnohem bliz. Déti pridaly do
kroku v nadéji, ze se brzy dostanou domt.
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Netrvalo dlouho a ocitly se pied chaloupkou, z jejihoz
jediného okna se linula spasna zare. A nebyla to jen tak obycejna
chaloupka, byla celd z perniku. Jenekovi se zacali zbihat sliny a
Marja rovnéz pocitila neodolatelnou touhu pustit se do sladkych
dobrot. Chlapec se nakonec neudrzel, priskocil k plotu, utrhl z ng;
velmi chutné vyhliZejiciho marcipanového Certa a na nékolik hlti ho
snédl. Po té se pustil do dalSich sladkosti a Marja se k nému ptidala.

Jelikoz mlaskani déti mohlo byt slySet na mile daleko,
neuniklo ani obyvatelce pernikového domku. Byla ji stard moudra
skietice, a ta nyni pozorovala ob¢ cpouci se déti. Ty se po néjaké
dobé¢ piejedly a konecné se rozhodly zaklepat na pernikové dvete.
Skietice jim oteviela, ale pfedtim na sebe vzala podobu milé
stafenky. “Kde jste se tu vzali, détatka moje?”, zeptala se piijemnym
hlasem, “Snad jste se tu neztratili?” “Inu, ztratili”, odpovédél Jenek,
“Nemiizeme najit cestu zpatky k mamince”. “Tak to ja vas tady
necham pfespat a rano vas k ni zase odvedu”, navrhla skietice a
naznacila détem, aby ji nasledovali. Zavedla je do chaloupky, kde je
ulozla v malé mistniistce vypadajici jako klec. Nejspis to bylo tim, ze
to byla klec. Bezelstné déti vSak nic netusily, proto si tam vlezly a
klidng usnuly.

Az rano jim zacalo byt trochu podezielé, ze se z klece
nemohou dostat. Skietice jim vSak piinesla pernik a uklidnila je tim,
Ze jsou po nocni cesté zeslabli a pfed cestou domu se museji posilnit.
Déti se tedy nacpaly pernikem, nacez jim skietice fekla, Ze po jidle
se musi odpocivat. Kdyz si dostatecné odpocinuly a stravily vSechny
sladkosti, pfinesla jim skietice dalsi jidlo, a tak to Slo potad dokola.

Po nékolika dnech si skietice déti chvili laskyplné prohliZela,
a pak je pustila z klece. Hned si k sob¢ pfitdhla Jeneka a zacla
ohmatavat jeho btisko. “Ty jsi se nam ale vyspravil, kloucku”,
spokojené si pfi tom brucela. “A ted’ si zahrajeme takovou hru”,
obratila se potom na ob¢, zancné obézni déti, které se klopotné
kolébaly po mistnosti, “Houpete se radi na houpacce?” “Andod”,
zvolaly obé déti sousasné. “To je dobie”, usmala se skietice. “Tak si
vylezte tady na tu houpacku a ja vas zhoupnu”, fekla a ukazala détem
na masivni lopatu na chleba. Ob& déti radostné skocily na lopatu a
¢ekaly az babicka za¢ne houpat. Skietice si plivla do dlani, popadla
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lopatu a stréila ji i s détmi do pece. Pak zaviela dvitka a radné
prilozila.

Netrvalo dlouho a chaloupkou se zacala linout liba viiné
pecen¢ho masicka. Skietici se zbihaly sliny, ale pfekonala svou
netrpélivost a pockala, az se vse fadné propece. Nakonec se dockala.
Peclive prostiela stiil a vytahla z pece dozlatova upecené peené. Na
jemném détském masicku si pak pochutnala, jako uz dlouho ne, a
jeste hezkych par tydntli potom se olizovala.
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O Smoli¢kovi

Kdysi davno v jedné chaloupce hluboko v lese, zil jelen se
zlatymi parohy. Spolu s nim tam Zil chlape¢ek Smolic¢ek, kterého
jelen nasSel v lese. Ziejmé ho tam odlozili jeho rodice. Jelen se ho
ujal, jelikoz mél veelku dobré srdce, a staral se o né¢j jako o vlastniho.
Casto viak musel chaloupku opoustét, aby sehnal jidlo pro sebe i pro
chlapce a tehdy fikal Smoli¢kovi: “Zlstan hezky doma a nikomu
neotvirej, ani kdyby prosil sebevic. ZI¢ jeskynky chodi po okoli a
zerou malé déti, a velké taky. Ja si oteviu, mam klic¢e”. S tim se jelen
se Smolickem rozloucil a béZel do lesa.

Byl pry¢ teprve malou chvilku, kdyZ se ozvalo klepani na
dvete. “Kdo je?”, zeptal se Smolicek tichym hlaskem. “To jsme my,
Jeskynky”, ozvalo se za dveimi hihidni, “Je ndm hrozna zima a chtéli
bychom se trochu ohtat”. “Ale j4 mam zakaz kohokoli vpustit”, fekl
Smolicek. “Jenom na chvilicku”, Zadonili jeskynky, “Jen dva prsticky
str¢ime do tepla, a hned piijdeme”. A tak Smolicek pooteviel dvete
své chaloupky, ale jen co jeskynky wvstrcili sovnitt své prstiky,
piirazil je pevné zpét. Venku se ozval nelidsky fev plny bolesti a
ro¢ileni. “Tak, prstiky uz mate v teple a ted’ tdhnéte”, prohlasil
Smolicek, sebral ze zem¢ nekolik prstti a hodil je na kamna. A kdyz
se jelen vratil domti, m¢l radost, jak je Smoli¢ek poslusny.

Zangjaky Cas jelen opét chaloupku opustil a znovu ptipomél
Smolickovi, aby nikomu neotviral. Kratce na to se ozvalo tukani na
dvefe a tiché Septani: “Smolicku, Smolicku, pust’ nés dovnitt. Je ndm
hrozna zima a chtéli bychom se ohfat”. “Hned, hned”, fekl Smolicek
zatimco stavél vafit vodu na kamna, “Jen pofaddné zatopim v
kamnech, aby vadm bylo teploucko”. Pak vzal naddobu s klihem a
namazal jim podlahu u dveti. “Uz je tu pékné teploucko”, zavolal
Smolicek, kdyz se zacala voda vafit, a oteviel dvete. Jeskyiiky rychle
skocily dovnitt, aby se jim nestalo co minule, a nahle zjistily, Ze se
nemohou hybat, pfesnéji feCeno, nemohou se odtrhnout od zemé.
“Tohle by vas mélo zahiat”, prohldsil Smoli¢ek a chrstnul na
jeskynky kotel vrouci vody. Jejich neartikulovany fev se jesté chvili
odrazel mezi stromy, ale zakratko odeznél. A kdyz se jelen vratil
domil, mél radost, jak je Smolicek poslusny.
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Uplynulo dalsich nékolik dni a jelen opét vyrazil na cestu.
Samoziejmé neopomnél Smolickovi nafidit, aby nikomu neotviral.
Smolic¢ek hned zacal premyslet, co dneska jeskyikam provede, kdyz
tu se dvete rozpadly v prach a v nich se objevil statny obr s kyjem.
Jednou rukou popadl Smolic¢ka za limec a vynesl ho pied chaloupku.
“Tak tady ho mate”, fekl hlubokym hlasem a ptedal chlepce
¢ekajicim jeskynkam. Jeskynky obrovi slusné pod¢kovali, popadli
Smolicka a zamifili ke svému dou péti. Smolic¢ek plakal, Zadonil a
zapiisahal jeskytiky, aby ho pustily, ale ty se jen smaly. Tak zacal
volatjelena se zlatymi parohy, svého poruc¢nika, ale ani ten nedorazil.
Nemohl. Pravé ho ulovili lovci. Inu, béhat po svété se zlatym parozim
se nevyplaci.
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Panna a netvor

Byl jednou jeden kupec a ten mél tfi dcery. Zena mu jiz davno
zemfela, a tak se o domécnost starala nejmladsi dcera, nebot’ dvé
starsi se jen paradily a chodily na plesy.

Jednou se tak kupec vracel domti z dlouhé cesty, na které
prisel o vétSinu svého majetku, kdyz tu se pfihnala désiva boufe.
Nebylo kam se ukryt, proto pokracoval v cesté, az vjel do hlubokého
lesa, a pojednou zjistil, Ze sjel z cesty. Nezbyvalo mu vSak nez
pokracovat, nebot’ v bouii by se beztak nemohl zorientovat, a kdyby
se zastavil, hrozilo by mu uplné prochlazeni. Tak jel a jel, kdyz
pojednou se k jeho nesmrnému piekvapeni pred nim objevil zdmek.
Pravda, na prvni pohled vypadal sesle a opusténg, ale alesponi néjaky
ukryt pred boufi. Kupcovo piekvapeni se vSak jesté podstatné
zvysilo, kdyz zjistil, Ze v krbu hofi ohenl a na stole je prostteno.
Chvili €ekal, co se bude dit, ale kdyZ se ned¢lo nic, pustil se do jidla.
Radné se najedl a pak objevil pipravenou postel, tak si lehl a
okamzité usnul.

Rano ho probudili pfijemné slunecni paprsky, a tak vstal,
sporadal pfipravenou snidani a chystal se k odjezdu. Nevéftil vistnim
o¢im, kdyz pfed dvefmi objevil pfipravené pytle, v nichz byly
zabaleny pfedméty nesmirné ceny. Vahal, zdali mtize dar pfijmout,
ale pak pod¢koval osudu a zacal je nakladat na svého kon¢. Jeho
dcery budou mit jisté¢ radost, zvlasté ty dvé star$i, ty si potrpi na
krasné a hlavné cenné pfedméty. Ale co nejmladsi, ta ma prece ze
vSeho nejradéji rize. A vtom jeho zrak padl na rizovy ket, ktery rostl
opodal. Ruze takové barvy kupec jesté¢ nikdy nevid€l, ani tu barvu
nedokazal popsat. Jako ve snu zamifil tim smérem a jednu rtzi utrhl.

A vzapéti toho velice litoval. Nahle se setmélo, zacal foukat
studeny vitr pronikajici az pod kuzi a pred kupcem stal netvor
snech. “Pro¢€ jsiutrhl tu rizi”, zahfimal netvor, “Nestacilo ti zlato, co
jsem ti daroval?”. Kupec zacal koktavé vysvétlovat, jak se to ma s
jeho dcerami, a ze chtél i pro tu nejmladsi néco privézt. “Dobra tedy,
odnes si ruzi své dcefi, ale pak se hned vrat’ sem. Ledaze by t¢
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nekterd z tvych dcer chtéla zastoupit”. Po té, co kupec ptisahal, Ze se
vrati, ho netvor opustil.

Kupec se vracel domt, a pestoze obtézkan zlatem, nebylo mu
do zpévu. Do zpévu vsak bylo jeho dcerdm, jen co se objevil ve
dverich. Hned se nadSen¢ vrhly na naklad a pocitali, co si za to
vSechno koupi. Nejmladsi naproti tomu méla nejvétsi radost z riize,
vzdyt podobnou nikdy nevidéla. VSimla si vSak, Ze je tatinek néjak
smutny a nakonec z n¢j vytahla, jakou cenu musel zaplatit za razi.
Jelikoz vSak byla vice prakticka, prohlésila, ze dany slib byl vynucen
a tedy neplatny, a Ze netvor nema na nikoho z jejich rodiny prazadny
narok. Kupec, ktery tak docela nepochopil, co mu jeho dcera fikala,
byl jen rad, Zze nemusi zpét k netvorovi a opet se mu vratila dobra
nalada.

Uplynul mésic a vSechny tii kupcovy dcery prave slavili
zasnuby. Diky netvorovu zlatu sirychle nasli Zenichy, kteti spoji sviij
majetek s jejich a budou mit dohromady jesté vic. Ale byl tu jeste
netvor, ktery po mésici ¢ekani dospél k zavéru, ze kupec své slovo
nedodrzel, a tak se sebral, a vydal se po jeho nepfili§ Cerstvé stope.
Ale netvor byl dobry stopat.

Slavnost byla pravé v plném proudu, kdyz se do sélu viitilo
néco, na co nikdo z pfitomnych nikdy ani nepomyslel, a zacalo to
trhat na kusy kazdého, kdo tomu stél v cesté. Nezbyl nikdo, kdo by
o tom mohl vypravét, a tak nadale nikdo nevi, jak to vlastné
vypadalo. KdyZ netvor pobil vSechny lidi, na které narazil, vratil se
dom a od té doby zardousil bez milosti kazdého, kdo zabloudil do
jeho zamku.
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O smutné princezné

Zila jednou jedna princezna a ta byla $ilené smutna. Kral se
na to nemohl divat, a tak sezval vSechny mozné kejkliie a kaspary,
aby princeznu rozesmali. Z celé zemé se sjeli komedianti, a jeSté z
nekolika dal$ich a vsSichni se snazili jak mohli, ale Zadnému se
nepodafilo princeznu rozesmat. Kdyz uz to vSechno trvalo moc
dlouho, roz¢ilil se kral a kazdého SaSka, kterého potkal nechal
popravit. A kdyz se jednou poravy ucastnila princezna, zacala se
straslivé smat. Pfislo ji vtipné, jak useknuta hlava nespadla do kose,
ale odkutélela se od Spalku a pak seskédkala po schodech. Kral byl
nadsSen, proto kazdy den nechal popravit jednoho komedianta, ktefi
tak kone¢né zacali bavit jeho dceru.

Zanedlouho vsak komedianti dosli, proto bylo tfeba zacit s
popravami dalsich lidi jinych povolani. Tak to §lo mnoho a mnoho
dni, az vSichni lid¢ v kralovstvi dosli a kral nafidil katovi, aby
popravil saim sebe. Tomu se vSak tento ndpad ptili§ nezamlouval, a
radéji popravil samotného krale. Pak popadl princeznu, né€kolikrat ji
znasilnil a nakonec ji popravil také, coz ji zase tak moc nepobavilo.
Kdyz tak ucinil, sbalil si své véci a opustil zcela vylidnéné kralovstvi.
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Treti princ

Zili byli jeden kral s kralovnou. Méli jednoho syna, Jirrse, ale
ten se vydal do svéta hledat jakousi divku z obrazu, do niz se
zamiloval, a uz nékolik let o ném nikdo neslysel. Kralovsti rodice
cht¢li mit jeste dalsi déti, ale dlouho se jim to nedafilo, pro¢ez uz ani
nedoufali. Jednou se vSak objevila na zdmku stra védma a za patti¢ny
obnos dala kralovné radu. “Zitra kralovsti rybatfi vylovi pouze
jedinou rybu, ale zato bude zlata. Jeji maso rozdé¢l na tfi dily, jeden
snéz ty, jeden dej snist lovecké fené a treti kralové kobyle. Jeji
vnitinosti pak zakopej. Se zlatejma Supinama si délejte co chcete”.

A jak védma fekla, tak se i stalo. Druhy den v sitich rybait
uvizla opravdu jen jedna ryba, coz znamenalo, Ze ve vétSiné
rybafskych rodin ten den nejedli. Ale ryba byla opravdu zlata, a
piestoze kralovnu presvédcovala, ze ji splni tfi ptani, pozdé€ji zvysila
dokonce na kazdé prani, krdlovna s ni nalozila, jak fekla védma.
Rozdé¢lila maso na tfi ¢asti, jednu si nechala usmazit s tatarkou, dalsi
pak dala sluzebnictvu, aby ho dali fen¢ a kobyle. Vnitinosti pak
nechala zakopat. Z pocatku se jeji poCinani nesetkalo s tspéchem,
nebot’ fena se zadavila rybi kosti a kobyla, po té co ji donutili maso
snist zasla, ale zakratko kralovna zjistila, ze je v jiném stavu. V
ptislusné dob¢ pak porodila dva chlapce a ve stejné dob¢ vyrostli na
misté zakopanych vnitinosti ryby dva mece.

Chlapci, Jaridd a Jarinn rostli jako z vody, dokonce tak, Ze za
jeden rok zestarli o sedm let. Radostné détstvi tedy moc dlouhé
némeéli. Ve dvou letech prodélali ¢tyfmési¢ni pubertu a béhem tietiho
roku dospéli v muze. A tehdy Jaridd obévil v mucirné, za skiipcem
a zeleznou pannou, obraz, do kterého se zamiloval Jirrs, nez odesel
z domova. A Jaridd se zamiloval téz. Od té chvile ho nic nemohlo
zadrzet, zacal si balit své véci a chystal se na cestu. Pred odjezdem
jesté zanechal bratrovi svlij mec¢ a vzal si jeho. Mece totiz byly
ocarované a to tak, ze pokud jejich majitel zemfel, zrezly a rozpadly
se.

Tak jel princ Jaridd dlouho, ptedlouho, az dojel do podivného
kralovstvi, kde byla jeho vyvolena princeznou. Respektive, byla spis
kralovnou, jelikoz nikdo z jeji rodiny nebyl nazivu, a ani nikdo jiny
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ji do tizeni kralovstvi nemluvil, ale fikala o sob¢, Ze je princezna,
proto ji budeme nazyvat princeznou. Tak tedy, princezna pozvala
Jaridda do svého zdmku a oznamila mu, Ze pokud se chce uchéazet o
jejiruku, musi splnit tfi ukoly. Jaridd nadSené souhlasil. Vecer ztravil
v piijemné spolecnosti princezny Anchi, a oba se za tu dobu velmi
sblizili.

Réno ovSem Jaridd nastoupil k prvnimu tkolu, mél hlidat
stado ovci. Ovecky byli krotké jako beranci, avSak jen do chvile, nez
se u lesa objevil vlk. Jaridd sice vzal mec a vlka zabil, ale ovce
mezitim stacili zpanikafit a jedno jehiidtko zmizelo mezi skalami.
Jaridd se za nim ihned vydal, béZel mezi skalami snaze se ovecku
dohonit. Uz se mu to skoro podaftilo, kdyz ho zaujaly lesklé kaminky
valejici se po okoli. Skaly byly plné¢ diamanti. A Jaridd je zacal
sbirat, a sbiral a sbiral, az m¢l pIlné¢ kapsy a kamenti stale neubyvalo.
A najednou se zem¢ zacla tfast, kolem prince zacaly padat kameny
a vikol se ozyvaly podivné ponuré zvuky pfipominajici knézské
zalmy. Jaridd se lekl, snazil se udrzet rovnovahu a zaroven se kryt
pred padajicimi balvany. Vytasil me¢ chtéje se bojovat s
neviditelnym protivnikem, kdyz tu nahle pocitil, ze se nemtize hybat.
Kamen ho pohltil a jen taseny me¢ a pod kamenem tlukouci srdce
oznacovaly misto nestésti.

Jarinn se cvicil v Sermu, kdyz mu pojednou zreznul mec.
“Brachovi se néco stalo”, blesklo mu hlavou. Rekl si, Ze to nemize
tak nechat, a zacal se chystat na cestu. Jel dlouho, ptedlouho, az dojel
do podivného kralovstvi. Vlivem ¢asového posuvu prave v dobé, kdy
vyprsel Jariddiv limit pro hlidani ovci. Cestou krz skaly se mu
podaftilo nalézt jedno ztracené jehntko, a kdyZ narazil na stddo ovci,
toto se stalo kompletnim. A v tu chvili se tam objevila princezna
Ancha, a jelikoz si byli oba princové k nerozeznani podobni a ona je
nerozeznala, gratulovala Jarinnovi ke splnéni prvniho tkolu. Vecer
ztravil Jarinn opé€t v princezniné piijemné spolecnosti, tedy vlastné,
opét to nebylo, nebot’ minulou noc to byl Jaridd..., né Jarinn...,
Jaridd..., ale na tom v podstat¢ nezalezi.

Rano se Jarinn vydal splnit druhy tukol, hlidat stado koni.
Koné byli veelku klidni a tiSe se pasli, kdyz tu se pfihnala princezna
a vykfiky a bi¢em se snaZzila koné¢ rozehnat. Nez se ji vSak podafilo
kong¢ splasit, Jarinn se ji postavil, srazil ji z koné a na misté znasilnil.
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Princezna zpocatku trochu jecela, ale pozd¢ji zacala spolupracovat,
a tak jim pfijemn¢ ub&hlo odpoledne. Jarinn ale okamzité poznal, ze
to neni princezna Ancha, ale poze jakasi jeji dvojnice, podle pihy
na..., no prosté to poznal. Vecer pak pfijela skutecnd Ancha a opét
Jarinnovi gratulovala ke splnéni ukolu. Zbytek vecera probéhl jako
obycejné.

A rano doslo na posledni tkol. Jarinn si mél s princeznou dat
zavod, kdo bude diiv na vrcholku skal. Princ si vS§ak vyzadal ptldeni
odklad, ze pry toho v noci moc nenaspal, a rad by nastoupil k zavodu
fit. Vydal se vSak do skal, kde nasbiral n€kolik diamantt, které pak
pfinesl kovaii, aby je zakoval jeho koni do podkov. Sibal jeden. Po
obéde¢ byl ptipraven k zavodu.

Jarinn i Ancha tedy vyrazili a princ brzo nechal princeznu
daleko za sebou. Kdyz tak projizdél skalami, obévila se vSak zase
pfed nim. Jarinn ovSem vé&d¢l, Ze to neni ta sama princezna a pobidl
koné k rychlej§imu cvalu. Diamanty v podkovéach splnily svou tilohu
a rovnéz princezna nebyla ve své klzi, nebot’ celou noc nespala,
ansSto myslela na vcerejsi odpoledne. Holt se tu takovy muz jako
Jarinn uZ dlouho neukazal. Jarinn po chvili dostal do ¢ela a zavod s
ptehledem vyhral. Tim zlomil kletbu a jeho bratr Jaridd, stejné jako
jeho bratr Jirrs, vystoupili ze skaly a stali se opét lidmi. Tim ovSem
nastal mirny zmatek, nebot’ princezny o podobnosti dvou bratri
neveédeli, a tim padem nevedéli ani, co si o tom maji myslet. Nakonec
se ale vSe vysvétlilo a oslavili se dvé svatby. Jirrse s tajemnou
princeznou Fanchou a Jaridd s princeznou Anchou. Na Jarinna se sice
nedostalo, ale on si uz svoje stejné uzil, takze radsSi odjel hledat
neveéstu jinam.

Jaridd s Anchou Zili zpocatku $t'astné, ale po tfech letech, za
které Jaridd zestarl sedmkrat, pfestalo manzelstvi princeznu
uspokojovat a po né€kolika aférach v té dobé jiz sklerotického
manZzela otravila. Ani Fancha nebyla $tastnd, nebot na Jirrsovi
zanechal dlouhy pobyt v kameni nesmazatelné psychické stopy, proto
mu utekla, a zadna jina nechtéla prince, ktery se chova jako balvan.
Jarinn se né&jaky Cas toulal po svété, ale nikdy se neozenil, ansto
rodice vzdy trvali alespoii na rocni zndmosti, a tak po n¢kolika letech
zemfiel stafim sdm a opustény.

(105)



O Zlatovlasce

Zil byl v jednom kralovstvi prin jménem Boran. Zil si celkem
spokojené, jak uz to u takovych princii byva. Mél spoustu konkubin
pro své potéSeni, ve sklepenich si mohl vybrat nejlepsi vino a na lov
se mohl vypravit kdy chtél. Jeho otec kral se ptili§ nestaral o synovu
vychovu, a tak Boran nebyl nucen zabijet ¢as ve Skole, ale mohl si
uzivat podle libosti. Jednoho dne se vSak jeho zivot radikalné zménil.
Sesel totiz do sklepeni prohledat hromady starych krami, nenajde-li
se tam néco uzitecného, a objevil tam krasny obraz jesté krasné¢jsi
princezny. M¢éla velmi jemné rysy obliceje, velké modré oci, ale
predevsim zlaté vlasy dlouhé az po zadek. Boran se rozhodl, ze tuto
divku najde a vezme si ji za Zenu. Vypravil se tedy ziskat o ni néjaké
informace. Uspél u jedné védmy, ktera mu prozradila, Ze se jedna o
princeznu Zlatovlasku, jez byla unesena zlou Carodé€jnici. Pomérné
podrobné mu popsala i cestu, takze se princ pfili§ nezdrzoval a vydal
se do sv¢ta.

Jel dlouho, ptedlouho, ale stale se drzel cesty, kterou mu
poradila védma, a tak doufal v brzké vyftizeni své zalezitosti.
Pojednou se zastavil na kraji lesa, aby si odpocinul, schodou
okolnosti se usadil pfimo v mravenisti. Princ nikdy nemél pfili§
dobry smysl pro pozorovani, jinak by mu neuniklo, Ze vétSina zvifat
bezi smérem od lesa, a premyslel by, co za tim vézi. Takhle vSak
pojal podezieni, Ze se néco déje, az kdyz ucitil kouf, a nasledné
spatfil blizici se ohenl. Vyhoupl se tedy na kon¢ a tryskem se rozjel
pry¢. Kdyz byl dostatecné daleko, zastavil k odpocinku, usedl na
zem, kdyz tu se ozvalo: “Dékujeme ti princi, Zes néds zachranil”,
volalo cosi tenkym hlaskem. Boran se rozhlédl, kdo Ze to na n¢j
mluvi, ale nikoho nespatfil, az si v§iml, jak mu z tlumoku vylézaji
houfy mravenci. “Jsme ti vdé&ni”, prohlasil jeden mravenec, “Zes
nas zachranil pted ohném. Kdykoli budes potfebovat, jsme ptipraveni
se ti odvdécit”. Boran néco nesrozumitelné zabrucel, pak vyhodil
posledni mravence ze svych véci, sedl na kon¢ a odjel. “Podivna
zeme”, tekl si, kdyz se nad piihodou zamyslel, “Mravenci mluvi.
Carodgjnice asi nebude daleko”.
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Tak jel Boran dal, az pfijel k ficce a dostal chut’ na rybu.
Vlezl tedy do vody a cekal, az kolem né&jaka popluje. Nékolik ryb
kolem skutecné plulo, ale princi se zdaly pfili§ malé. Az po chvili
uvidél peknou velkou $tiku, tak se po ni vrhl a podatilo se mu ji
vyhodit na bieh. Stika se je§té chvili mrkala, ale Boran ji uklidnil
mecCem a zacal ji pfipravovat k opeceni. Vtom se za nim ozvalo:
“Dekuyji ti princi, Zzes mé zachranil pred Stikou. Malem mé sezrala”.
Boran se otocil a spatfil rybic¢ku, kterd vykukovala nad hadinu.
“Kdybys potfeboval, tak ti to vratim”, fekla jesté rybka a zmizela pod
hladinou. Boran jen zakroutil hlavou a pokrac¢oval s piipravou ryby.
Dobte se najedl a vypravil se na dalsi cestu.

Cesta vedla hustymi kfovinami plnymi trnti a pavucin. Boran
maval mecem, aby si proklestil cestu, kdyz tu ho zarazil tenky hlasek:
“Dekuji ti princi, Zzes me zachranil”. Boran se otocil a sptafil bzucici
a Svitofici mouchu. “Malem jsem zahynula v Celistech pavouka”,
pokracovala moucha, “Ale tys pavuc¢inu zni€il a zachranil mé. Jsem
ti moc vdécna”. Boran néco zabrucel a pokrac¢oval v ceste.

Netrvalo dlouho a pfijel k malému letnimu zdmecku na biehu
jezera, obydli staré carodé&jnice. Vstoupil dovnitf a hned spustil, Ze
pfijel osvobodit princeznu Zlatovlasku. Carod&jnice ho pékné
ptivitala a oznamila mu, Ze princeznu dostane, pokud splni tfi tikoly.
Pokud je ovSem nesplni, stane se jednou z kamenych soch, které
zdobi zameckou zahradu. Zatim si mohl jit odpocinout, coz po
namahavé cesté potieboval. Druhy den mu ¢arodéjnice zadala prvni
ukol, mél do vecera sesbirat perly, které se ¢arodéjnici rozsypaly v
zédhonu koptiv. Boran se neprodlené vydal na zahradu a zacal
prohlizet koptivovy zahon. Po n€kolika hodindch prace nasel pouze
dvé perlicky a mél fadn€ popalené ruce. Nejradéji by se na to
vykaslal, kdyz tu z koptiv zacali vylézat mravenci nesouci perly. Za
chvili m¢l Boran vSechny perly pohromad¢. “Aspon takhle se ti
muzeme odvdécit princi”, prohlasil jeden z mravencii. Boran slusné
podekoval a odnesl perly carod€jce. Ta se notn¢ podivila, ale
pfepocitala perly, zjistila, Zze jsou vSechny a ocenila princovy
schopnosti.

Dalsi den ptinesl dalsi ukol, Boran mél vylovit zlaty prsten z
jezerniho dna. Od samého rana se potap¢l, ale bez vysledku, a kolem
poledniho uz se zdrcen valel na biehu plivaje vodu na vSechny
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strany. Vtom se vSak na hladin¢ objevilo nékolik kruhii a uprostred
se vynoftila ryba s prstenem v tstech. “Fem ti pfinefla ten fften, afyf
fe ti odffefila”, prohlasila ryba. Boran si se slovy diki pfevzal prsten
a radostné bézel za ¢arodéjkou. Ta se opét notné podivila, ale uznala
prsten jako spravny.

Ttetiho dne doslo na posledni tkol. Tentokrat si mél princ
vybrat z dvandcti stejn€ vypadajicich pannen tu pravou Zlatovlasku.
Kdyz ale divky uvid¢l, nezdalo se mu, Ze vypada tak, jako divka na
obraze. “A co sis myslel”, odvétila carodéjka na jeho dotaz, “Unesla
jsem Zlatovlasku jesté pied tvojim narozenim, takze je pfirozené€ o
néco starsi nez ty, ale to se da snést”. “A nebyla by tam pfece jenom
néjaka mladsi?”, preptal se radéji Boran. “No”, zapiremyslela
¢arodéjnice, “Nahodou tu jednu mam, abys védél, ze mam dobré
srdce”. Mavla rukou a misto dvanacti Zlatovlasek tu stalo dvanact
cernovlasek. “Ale stejné si musis vybrat tu pravou”. Boran pfistoupil
bliz a zacal si prohlizet jednu divku po druhé, a snaZzil se nckde
zachytit né¢jaky naznak. Pak uvidél odkudsi pfilétnout mouchu, ktera
vzapéti usedla jedné z divek na nosik. “To je ona”, zvolal a ukazal na
divku, avSak mylil se, divka se rozplynula jako vSechny ostatni.
“Neuhadls”, usmala se Carodéjnice, “A to znamena, zes nesplnil tieti
ukol. Jisté vi§, co se s tebou stane”. “N¢”, vykiikl Boran a dal se na
uték. Tryskem vybehl ze zadmku a prchal piez zahradu k vychodu. Uz
se blizil k bran¢ a myslel si, Ze za chvili unikne z ¢arodéj¢iny moci,
kdyz v tom ucitil, jak mu t€zknou nohy, a zjistil, Ze je neschopen
pohybu. Posledni co vid¢€l byli dvé sochy po jeho boku, ustrnulé v
podobné poloze jako on. Tak vzniklo slavné Sousosi bézcii, za které
o par stoleti pozdé&ji zaplatil vasnivy sbératel nékolik tisic
Gwendarronskych zlat'aki.
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O trech medvédech

Zili byli tfi medvédi. A myslivec je viechny zastielil. A pak
uz si vSichni Zili spokojené. Kromé téch tii medvedi.
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Zabi piibéh

Je to uz davno, co zil princ Philip. Podle lidskych méfitek byl
velmi sliény, uSlechtilé duse a statného téla. Kdyz princ dorostl do
veku, kdy mél nejvyssi ¢as uvazovat nad zenidbou, zacal se rozhlizet
po okolnich krélovstvich, jestli nékde nemaji néjakou peknou
princeznu. Copak o to, o princezny nouze nebyla. Pfestoze se stavali
Castymi obét'mi riiznych draki, ¢ernoknézniki ¢i zlych kledeb, stale
jesté zlstavalo dost takovych, které pohledny a bohaty muz mohl
ziskat klasickym zplsobem, to jest pozaddanim o ruku. Né&kteri
romanticti nebo dobrodrzstvi milujici mladici sice davali pti vybéru
zachranu, tvrdili, ze budouci manzelstvi se tak zpevni, ale takovych
nebylo mnoho, nehledé na to, Ze mezi nimi byla pomérné vysoka
umrtnost.

Tak se Philip vypravil do svéta, aby se poohlédl po divce
svého srdce, nebo aspon takové, kterd by zaplnila kralovskou
pokladnu. Dlouho jezdil po rtznych dvorech, zicastioval se
slavnosti a plesi, ale né a né nalézt tu pravou. Nekteré princezny byly
ptili§ hubené, jiné ptilis tlusté, n€které mély zuby jako ki, jiné jako
bobr, nékteré Silhaly, jiné kulhaly, nékteré méli orli nos, jinym jim do
n¢j prselo. Ty, které vypadly k svétu byly bud’ pySné a arogantni,
bohatstvichtivé nebo neskute¢né¢ hloupé. PrinejlepSim nebyly
dostate¢né urozené.

Philip tedy, nevida jinou moZnost, zafal se zajimat o
princezny unesené a zakleté. U vétSiny mu stacil obrazek princezny
pied tnosem, potazmo zakletim, obCas se musel pieptat na jejch
povahu nékoho, kdo je znal, ale nakonec byl nucen uznat, Ze vétSinou
bylo zakleti opravnéné, on sam, mit tu moc, by vétSinu princezen
pravdépodobné zaklel taky. Navic bylo nékdy zakleti vystizné,
naptiklad princezna zakletd v krysu skutecné jako krysa vypadala, uz
jako ¢lovek.

Po shlédnuti v§ech dostupnych princezen Philip usoudil, Ze
bude nejlepsi stat se mnichem. Zacal tedy se studiem prastarych
kronik a v jedné z nich se docetl o princezné, ktera byla zakleta do
ropuchy. Podrobnosti jejiho ptibéhu ho nezajimaly, nebot’ podle
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dosavadni zkuSenosti tusil, jak princezna asi vypadala. Piesto vSak
zbézn¢ Cetl dal, a nevéiil vlastnim o¢im. Princezna pry byla
pohadkové krésnd a pohadkové bohatd, navic byla velmi hodna,
milovala zvitatka a kyti¢ky a ke svym poddanym se nechovala s
povysenou aroganci, jak byva obvyklé. Jednoho dne se vSak objevila
zl4 ¢arodéjnice a proménila ji v ropuchu, a odsoudila ji stravit zbytek
zivota v temnych mocalech na vychodé. Zachrénit ji mize jen princ,
ktery by ji polibil, ptez jeji ropusi podobu. Lze ji v§ak poznat, nebot’
ma na hlavé jakousi zlatou korunku. Az se najde princ, ktery ji
vysvobodi, pfestane plisobit kledba uvrzena na celé kralovstvi, které
se od té doby ztratilo z povrchu zemského 1 se v§im bohatstvim.

Philip nerad zbyte¢né riskoval, ale cosi v jeho srdci mu ted’
tikalo, Ze tohle je ta prava. Pied o¢ima se mu zjevil obrazek krasné
princezny, jak chova jejich prvniho potomka. Rozhodl se, ze se
vypravi do vychodnich mocalt, najde princeznu, vysvobodi ji a
vezme si ji za zenu. Nevahal tedy, nakoupil si vystroj a zdsoby na
dlouhou cestu a vyrazil.

Sel dlouho, velmi dlouho. Byl piepaden loupezniky, ozehnut
drac¢im ohném, absolvoval mnoho potycek s nestvlirami obyvajicimi
kraje, kam lidsk4 rozpinavost jest¢ nodosahla. Nakonec vSak, na
pokraji sil doSel na misto, které hledal. Pfed nim se objevil velky
mocal.

Philip se rozhlédl a myslel, Ze se asi zbldzni. VSude kolem
bylo spoustu zab. Jejich kvakot ptipominal hrizné kvileni ducha na
jeho rodném hradé. Princ se vSak nedal snadno odradit. Vlezl do
mocalu a zaCal prohlizet zaby. Po né€kolika dnech, schvaceny,
hladovy a cely Spinavy od bahna nasel ropuchu se zlatou korunkou.
Ropucha se snazila dostat se z jeho dosahu, ale on ji presto lapil. Pak
ji jemné uchopil a polibil. A proménil se v ropuchu.

Walien byla véle¢nice. Byla velice silna a nijak zvlast
oskliva, ale diky jejim neustalym posilovacim cvicenim byly jeji
proporce rozlozeny jinak, nez by u divky mély byt. Neméla nijak
zvlast rada muze. Svym zpiisobem ji imponovali silni muzi, ktefi ji
dovedli ziskat, i kdyz pro né neméla nic nez slova nendvisti. Muzi
slabsSimi nez ona pohrdala Uplné. M¢la radéji Zeny. Podle ni
spole¢nost zeny pln¢ nahradila pfitomnost muze, spis ji ale predcila.
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Touzila dobyvat jiné zeny, jako to délali muzi, touzila byt silna jako
muzi, ale nechtéla se stat muzem. Chtéla vykonat ¢in, ktery jesté
zadny jiny muz vykonat nedokazal.

Jednoho dne se dozvédé€la o princezné zakleté do ropuchy,
odsouzené k vécnému zivotu ve velkém mocalu. Pry je zakleta uz
dlouho a zadny princ ji jesté nedovedl vysvobodit. Walien méla rada
urozené divky, méli hebkou plet’ a jemné rucky. Rozhodla se tedy, ze
osvobodi ubohou princeznu a dokaZze tak svoji nadfazenost nad muzi.
Vyrazila tedy na vychod hledat velky mocal.

Jeji cesta trvala dlouho, musela se vyporadat s lupici i jinou
ohavnou havéti, kterd ¢ihala na cestach i1 necestach, po nichz se
poutnik putujici neobyvanymi kraji musel ubirat. Drak ji v cest¢
nestal, ponévadz prestoze mél rad jemné divci masicko, Slachovita
bojovnice pro néj nepiedstavovala nejchutnéjsi sousto.

Po mnoha uskalich dorazila Walien k velkému mocalu. Jen co
se rozhlédla, otiasla se odporem, tolik zab pohromadé¢ v zivoté
nevidéla. Bojovnice se sice nebala zadného nebezpeci, ale zab, krys
¢i pavoukii se hrozné Stitila. Presto se pustila do prohledavani
mocalu. Netrvalo dlouho a ptihopkala obzvlast’ odporna ropucha. Na
hlavé vSak méla jakousi zlatou korunku, jez méla byt poznavacim
znakem pro zakletou princeznu. Walien se schybla a s odporem
uchopila zabu. Pomalu ji pfiblizovala k ustim a nakonec se ji jemn¢
dotkla rty.

Otrasla se odporem o volnou rukou si otfela pusu, kdyz v tom
ucitila, jak slizka bytost v jeji dlani, jakoby ménila tvar. Pustila tedy
zdbu na zem a s piekvapenim pozorovala, jak se proménuje v
Clovéka. Najednou stdl pifed ni muz. Byl vychrtly, shrbeny,
nehezkych ryst, mastnych vlast plnych blata, oble¢en v hnusnych,
Spinavych hadrech.

Jeho krysi ocka se leskly pozorujic bojovnici a jeho tvar
ozdobil zativy ismév. Pak se vrhl Walien kolem krku. “Dé&kuji ti ma
zachrankyné”, zvolal. “Moment”, snazila se ho odstrcit divka,
“Jaktoze nejsi princezna?”. “Ja a princezna?”, podivil se muz,
“Kdepak, ja jsem krejci Toman z Horni Lhoty”. Pak opét zahrnul
svou zachrankyni polibky. “Jak dlouho tu uZz jsi?”, odhodlala se
Walien k dalsi otazce. “Velmi dlouho, ani jsem to nestacil pocitat”,
povzdechl si Toman, “Ale kazdou chvili sem pfisel néjakej chlap,

(112)



chytil m¢ a dal mi pusu. Fuj, to bylo otfesny. Nastésti se objevila
tvoje nézna Usta a vysvobodila mé z té potupné podoby. Ted se
vezmeme a budeme svoji az do smrti”. Walien naprdzdno polkla,
“Vezmeme?”. “No ano. Osud to chtél. Jsme si pfedurceni”, zafil
Toman a Siroce se usmival. Divka naprazdno polkla podruhé. Vérila
v osud a jeho moc. M¢la sice chut’, zbavit se toho clovéka mecem, ale
byla ptesvédcena, Ze by ji osud potrestal. “Mohli bysme zatim dojit
nékam, kde zijou lidi”, navrhla nakonec, “Pak uvidime co dal”.

Tak nesouroda dvojce vyrazila pry¢ od velkého mocalu, zpét
do obydlenych krajti. Toman nadSen¢ poskakoval kolem bojovnice
a vrkal na vSechny strany. Walien zase usoudila, Ze se ji skoncil sen,
stat se ptitelkyni a ochrankyni tak lehce zranitelné princezny, a snad
i néco vic. Ted ale byla odsouzena stravit zbytek zivota po boku
osklivého Sevce.

Kdyz se dostali do civilizovanych konc¢in, informovala se
Walien na osud u nékolika knézich, a vSichni ji potvrdili, Ze s osudem
si neradno zahravat, a ze si tedy Tomana musi vzit, nechce-li na sebe
piivolat hnév bohli. Bojovnice tedy poslechla a ti dva spolu zili
nesStastné az do smrti.
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Stici prani

Byl jednou jeden mlynaf a jmenoval se Matej. VEétSinu Zivota
néco mlel, ale €as od Casu si také vySel k ndhonu zarybafit. I rybafil
tak jednou a chytil velikdnskou Stiku. Dalo mu moc prace vytahnout
ji, akdyz se tak konecné stalo, pravila stika: “Pust' mne, jundku. Jsem
zakletd princezna”. “To by mohla fict kazda ryba”, Matej na to.
“Vzdyt obycejné ryby neuméji mluvit”, odvétila Stika. Matej se na
chvili zamyslel, a nakonec S§ti¢i argument uznal. “Kdyz mé
vysvobodis, uvidis, ze jsem nelhala”, nadhodila ryba. “A jak t€ mam
vysvobodit?”, zeptal se Matej se zajmem. “Musis stravit tfi noci na
zamku”, odvétila ryba. “To je lehka véc”, pomyslel si Matej a rybu
pustil. Ta vesele zamrskala ocasem a byla pry¢.

Hned vecer se Matej vypravil na zamek. Zamek byl 1éta
opustény a fikalo se, ze tam strasi. Matej byl ale mlady a statny a
niceho se nebal. Pfisel na zdmek, chvile se tam tak poflakoval, az si
nakonec nasel jesté relativné pohodlnou postel a usnul. Probudily ho
rany ze sousedni komnaty. Vstal a podival se zbytkem dvefi, co se
tam déje, a vid¢l tii obry, kterak tam hraji kuzelky. Za chvili vSak
obii spatfili jeho, a kdyzZ se tak stalo, popadli milého Mateje a zacali
ho pouzivat misto koule. Odesli az s kohoutim zakokrhanim.

Matej mél pocit, Ze ma zpierazeny vSechny kosti v téle. Pak
mél najednou pocit, ze se nékdo blizi, a kdyz vzhlédl, spatfil
prekrasnou divku, kterak se nad nim sklani. Jak se Mateje dotkla, mél
pocit, Ze se mu zranéni v téle sami hoji. Pak ho polibila na jeho
muznou §iji a zmizela, tak jak se objevila, pro¢ez ziskal Matej pocit,
ze to byl jen sen. Sebral se tedy a vyrazil de svého mlyna pracovat.
Vecer se vSak znovu vypravil na zdmek.

Znaven celodeni praci rychle usnul. Probudily ho az hlasy
obri. “Vidél sem novej zpasob kuzelek”, povidd jeden obr.
“Vyzkousime ho”. Matej vykoukl a vid¢l, jak se obfti snazi ptivazat
svoji kouli provazem k lustru. Nijak se jim to ale nedaftilo, az spatfili
Mateje. Hned ho chytli a pfivazali za nohu na lano. AZ do kohoutiho
zakokrhani s nim pak hrali kuzelky. Matej se citil prabidné, vSechno
se kolem n¢j tocilo a lano se nechtélo a nechtélo prestat houpat. Vtom
ucitil, jak ho ¢isi ruka hladi po vlasech a jeho modfiny se stavaly
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minulosti. Znovu ji spatfil, jeji havrani vlasy ho polechtaly na obliceji
a jeji rudé rty se dotkly jeho krku. Pak byla Zena pry¢ a Matej se
znovu vydal domi. Nebylo mu sice nejlépe, ale fikal si, Ze tato noc
uz bude posledni, aspoii podle Stiky, a hlavné touzil znovu vidét tu
krasnou divku.

Vecer na zdmku znovu usnul a znovu ho probudila zébava
obrt. Tentokrat mél kazdy obr nékolik kouli a snazil se hodit je co
nejbliz jedné mensi kouli, které fikali prase. Jak uvidéli Mateje,
popadli ho a pouzili misto prasete. Rano byl Matej znovu cely
rozlamany, protoze obii mé¢li necekané presnou trefu. Zakratko tu ale
byla divka a Matej slastn¢ vychutnal jeji polibek. Bylo to také to
posledni co v Zivoté vychutnal, nebot’ upirka mu tentokrat vysala z
téla vSechnu zbyvajici krev.

Tak se Stika vysvobozeni nedockala, ale nemrzelo ji to
dlouho. Par dni po té totiz ptiSel k vodé medved, anSto dostal chut’
néjakou tu rybu. Podafilo se mu ulovit pravé nasi Stiku a s chuti ji
sezral. To, ze mluvila, mu ani v nejmensim nevadilo.
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O zeleném tabaku

Zil byl jednou jeden kral a ten mél jedinou dceru. Byla
rozko$na jako poupatko, jenomze méla jednu vadu. Byla Silen¢
smutnd. Kral nevéd¢l, co s tim a tak na zdmek zval nejrtiznéjsi
kasSpary a kejklife, ale na princeznu to viibec neptisobilo, a na tvari
méla stdle ten obvykly zarmouceny vyraz, prestoze ostatni
dvoranstvo se bavilo a 1 kral se obCas neudrzel a zasmal se,
zapominaje na starosti s dcerou. KdyZz nic nepomahalo, sezval
doktory z celého svéta, aby princeznu vylécili, ale nepomahaly zadné
prostiedky, bylinky ¢i diety, a kdyz doktofi chtéli princezné pustit
zilou, kral je vSechny vyhnal.

Tak princezna vyrostla a byl Cas, aby se vdala, ale zadny z
princt, ktefi pfijeli na namluvy, si nechtél vzit neustale zamracenou
princeznu, proto vSichni zase odtahli. Kral, ktery se obaval, ze
princezna nakonec zlistane na ocet, ¢asem vydal prohldSeni, ze
princeznu dostane ten, kdo princeznu rozesméje. Na zamek se hned
sjeli nejlepsi komedianti z celého svéta. Na zamku vladlo neustalé
veseli, nebot’ tam byl vzdy n€kdo, kdo se staral o veselou naladu. Pti
pfedstavenich se pak vSichni véetné krale smali, az se za bficha
popadali. Jenom princezna nezmeénila sviij dosavadni vyraz.

Nejslavnéjsi komedianti predvedli sva nejlepsi Cisla pred
princezninym zrakem, ale vSichni zase smutn¢ odtahli. Nakonec do
zamku pfestali proudit davy komediantli a zacalo tam byt pusto a
prazdno. Az jednou dorazil do zdmku snédy mladik prostého
obleceni, a prohlésil, ze princeznu rozesméje. VSichni dvofané se
tedy shromazdili ve Velké sini, kde se obvykle vystoupeni konala, a
tésili se na predstaveni. Mladik ptedstoupil pied krale a ozndmil mu,
ze vyléci princeznu zazraénym piipravkem dovezenym z dalekého
Thaélska. Jedna se o zvlastni druh tabdku, ktery ma sice zelenou
barvu, ale poziva se stejn¢ jako tabak normalni, popiipad¢ se da
pouzit i specielné upravend fajtka. Kral s expermentem souhlasil, a
tak si princezna musela nékolikrat zavdat. Mistnost se naplnila
ptijemnou vini. Pak zacal mladik vypravét vtipy. Kral se zamracil,
protoze mu nepiipadaly nijak vtipné, ale ke svému tizasu zjistil, Ze se
princezna sviji smichy, a ma co délat, aby se udrzela v kiesle. Ostatni
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dvorané po sebé jen nechapavé zirali, ponévadz ani jim se
predstaveni nezdalo vtipné. Kral se tedy zeptal mladika, zda by toho
kouzelného tabdku nemél vic, a ten hned vybalil mosnicku, a jejim
obsahem naplnil svou dymku. Na v§echny kdo tam byli se dostalo,
procez se vSichni zacali smat. A smali se a smali a snad i na tu svatbu
zapomngli, a jestli jesté¢ neumieli, tak se sméji dodnes.
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O Popelce

Zily jednou tfi sestry, nejstar§i Amanda, prostfedni Alinda a
nejmladsi Alka. T¢ ale vSichni fikali Popelka, protoze byla neustale
Spinava od samé prace. Jeji star$i sestry totiz nikdy nehnuly ani
prstem, proto vSechnu préaci v domacnosti oddiela sama. Rodice uz
davno umteli, a tak Popelka neméla nikoho, kdo by se ji zastal, ale
ona méla zlaté srdce a préaci délala rada.

Tak to Slo dlouho, az jednou mistni mlady kral nechal
rozhlasit, ze uspotada tii plesy ve tiech dnech, na kterych si vebere
neveéstu. Zvany jsou vSechny divky z blizka 1 z daleka. Amanda s
Alindou zacaly v domé tadit jako bild ruka. Béhaly sem a tam a
zkousely si vSechny mozné Saty, Cesaly pfevazné nemozné ucesy, a
viibec se vSeobecné pripravovaly na tu velkou sldvu. Nakonec se
rozhodly. Ze si nechaji usit $aty nové. V den prvniho plesu pro né
Popelka jela do mésta, a jak tak projizdéla lesikem, nahle ji spadly do
klina tfi ofiSky. Popelka na n€ dostala chuf, jenze kdyz chtéla jeden
rozlousknout, $lo to néjak z tuha, a protoze se nechtéla zdrzovat,
stréila si ofiSky do kapsy a pokracovala v cest¢.

Kdyz ptijela domil, vrhly ne na ni sestry a ona je az do vecera
musela strojit a Cesat. Konecné sestry odjely na zdmek a Popelka si
mohla odpocinout. Rada by se podivala na ples, ale nemé¢la nic, v
¢em by mohla jit. Tehdy si vzpomnéla na ofiSky a jeden vytahla z
kapsy. Rozlouskla ho, ale ke svému piekvapeni, nenasla uvnitt jadro,
ale prekrasné stiibrné Saty a lehoucké boticky pfimo na ni. Nedivila
se ale dlouho, nikdy nebyla zvykld nad né¢im pfili§ premyslet,
neméla na to Cas, rychle se umyla, ucesala, oblékla si Saty a bézela na
zamek. Nastésti to nebylo daleko.

Kdyz Popelka vchazela do salu, hlasatel ji ani neohlésil,
nebot’ onémnél Gzasem. A vSichni, kdoz ji spatfili, jen zirali.
Konecné si Popelky vsiml 1 kral, a po kratkém nékolikaminutovém
vahani k ni pfistoupil a pozadal ji o tanec. Do konce vecera uz
nechtél tancit s Zadnou jinou, a jelikoz to byl kral, jehoz slovo platilo,
ani s zadnou jinou netancoval. Tésné pred pulnoci se vSak Popelka,
ktera n¢jak podvédomé citila, ze kouzlo prestava plisobit, od krale
odtdhla a zmizela ze sélu. Kral byl, tot’ se vi, piekvapen, nebyl na
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podobné jednani zvykly, ale kdyz se vzpamatoval, bylo uz pozdé a
Popelka byla davno pry¢. Ukoncil proto ples a doufal, ze krasna
neznama piijde i zitra.

Druhy den méla Popelka doma opét prace az nad hlavu. Jeji
sestry totiz chtély byt jesté krasnéjsi, aby se mohly rovnat divce ze
vcerejSiho plesu, a byly také patiicné rozc€ilené, ze si jich kral viibec
nevsimal. Popelka si oddechla, kdyz byly pry¢. Jesté v rychlosti
poklidila, aby se nic nepoznalo, a pak rozlouskla druhy ofisek.
Vypadaly nadherné zlaté Saty, ze krasnéj$i snad nikdy nevidéla.
Netrvalo dlouho, a uz vstupovala do zamku, a namifila si to rovnou
ke krali. Kral byl nadSen, protancoval s Popelkou cely vecer, ale ta
pted ptlnoci opét zmizela, jako by se po ni slehla zem.

Rano byly sestry nabrousené jako nikdy predtim. Hadaly se
mezi sebou a snazily se udé€lat se sebou néco, co by je zkraslilo, aby
ptekonaly divku, do které se kral zakoukal. Popelka klidn€ snasela
jejich nadavky, a jen se tésila na vecer. A ten ptisSel. Kdyz sestry
odjely, rozlouskla popelka treti ofisek. Ale bylo v ném jen jadérko.
Popelka zirala jest¢ prekvapenéji, nez kdyz poprvé ze skotabky
vypadly Saty, ale pak si fekla, Ze to se vlastné dalo cekat a vydala se
prohledat truhlu po mamince. Tam objevila krasné bil¢ Saty a
stievicky, kterych si jeji sestry nevSimaly, nebof byly Sity na
podstatné drobné;jsi postavu, jakou disponovala toliko Popelka. V
téchto Satech se pak vydala na zdmek.

Tam se opé&t rozpoutalo pozdviZeni, i kdyZ po pravdé feceno,
nebylo to co pred dvéma dny, nebot’ vétSina pritomnych to o¢ekavala.
Popelka opét tancila z kralem a tentokrat se do atmosféry plesu tak
ponotfila, Ze ji do skutecnosti vratily az hodiny odbijejici ptilnoc. Kral
jen ziral, jak Popelka mizi ve dvetich, ale nevahal a rozhodnut, ze ji
tentokrat nenechd utéct, rozbehl se za ni. Po jeho celovecerni tane¢ni
partnerce zbyl vSak jen stfevi¢ek na schodech.

Popelka ptibéhla domi bez sttevicku. Ztratila ho na schodech
z palace, kdyz zakopla, ale neméla ¢as se zdrZovat, tak pokracovala
v béhu. Pozd¢ji si uvédomila, ze tentokrat vlastné kouzlo nepomine,
ansSto ma na sob¢ skutecné Saty. S tim usnula.

Kral se trapil, ponévadz nevédél, kdo byla divka, se kterou
protancoval tfi vecery. Nakonec se rozhodl, Ze se ji za pomoci
stievicku pokusi najit. Zacal tedy objizdét mésta a vsi, a kazdé divce

(119)



v pitihodném véku stievicek zkousel. Na tadu prisel i dim, v némz
bydlely tii sestry. Ob¢ starsi se hned hrnuly stievicek vyzkouset, ale
obé¢ se sklopenou hlavou zase zmizely v chalupé€. Pak se objevila
Popelka, nesa té¢zka védra s vodou ze studné. Kréli se sice pranic
nelibila, ale pfesto nafidil, aby si stfevicek vyzkousela. Popelka s
jeho nasazenim méla sice trochu problémy, nebof si nedavno zvrkla
nohu, a ta byla jesté trochu natekla, ale podafilo se ji stfevicek
nazout. Tehdy kral poznal pod vrstvou potu a prachu divku svého
srdce, nevahal a odvezl ji s sebou na zdmek. Okamzit¢ byla svatba a
slavny ples, jesté krasnéjsi nez vSechny tii predchozi dohromady.

Bohuzel, den po plese zjistil kral, Zze potfadani plesii neni
nejlevnéjsi zalezitosti a nasledkem toho nema v pokladné ani méd’ak.
Chtél to udrzet v tajnosti, ale takové véci se obvykle utajit nepodari,
a tak nazitii o tom védélo celé kralovstvi. A jelikoz nebylo ani na
vyplaty statnich zaméstnanct, opustilo kréale veskeré sluzebnictvo.
Slechta prohlasila, Ze kdo takto mrha statnimi penézi, nezaslouZi si
byt kralem a milého krale sesadila.

Od té doby zil byvaly kral s popelkou v malé chaloupce.
Jelikoz byl zvykly, ze sdm nemusi nic dé€lat, ale vSe za n¢j udéla
sluzebnictvo, které v tomto ptipadé predstavovala popelka, Zila tato
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péce, nez ob¢ jeji sestry dohromady.
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O Kkrali grihliku

Bylo jednou jedno skieti kralovstvi, a tam kraloval skieti kral
se svoji kralovnou. Mé€li dva zdravé syny, neustale vedli vybojné
valky s elfy a zdalo se, Ze jejich §tésti uz nic nechybi, a do toho v§eho
se jim narodila jesté dcerka. Dostala jméno Ghrizelda a byla to
divenka jako obrazek, méla velké ¢ervené o€i a dlouh¢ Spicat'oucke
tesaky. Rodice 1 oba bratfi ji velmi rozmazlovali, neustale si s ni
hréli, pfinaseli ji mala zvitatka, aby je mohla dle libosti mucit, a
rovnéz k jidlu dostavala nejvybranéjsi pochoutky, prevazné masicko
z malych déti.

Az jednou kralovo vojsko ptepadlo a pobilo karavanu
obchodnikt a ptineslo do horské skieti tvrze kotist. Ghrizelda dostala
samoziejmé¢ také darky z mnohych cennosti, pfedevsim krasnou
soupravu feznickych nozii a malého Grihlika (malé, kulaté, chlupaté,
slizké, zelené stvoreni, pravdépodobné savec - pozn. aut.). Grihlik se
princezn¢ velice libil a od t¢ doby si s nim nustdle hréala. Jeji
nejoblibenéjsi hra byla hazet grihlika proti sténé¢, na které se pak
tento pfilepil, nacez se pomalu koulel dolti, zanechavaje za sebou
vrstvu slizu. Ghrizelda brzo natolik pfilnula ke grihlikovi, Ze si
ptestala hrat s ¢imkoli jinym. Jeji rodice s nevoli pozorovali zavislost
své dcery a jeji vzrustajici nervozitu, ktera zacinala vzdy, kdyz se
princezna vzdalila z dohledu grihlika. Jednou matka skfetice vidéla
Ghrizeldu v kralovské mucirné, kterak si boucha s grihlikem o zem
ak tomu fika: “Az vyrostu, stanu se Zenou krale ghrizliki”. Matka se
zdésila, protoze podle platnych skifetich norem méla o princezning
zenichovi rozhodnout bitva, a bézela za svym manzelem. Spolu se
pak dohodli, Ze je potieba se grihlika zbavit. Druhy den vSak grihlik
necekané zmizel. Oba rodice to potésilo, ale Ghrizelda od té doby
vypadala jako bez duse. VSichni se snazili ji pobavit, ale princezna
odmitala jakékoliv zdbavy, a kdyz nijak nereagovala ani pii obzvlaste
krvavé popravé nékolika zajatych elfl, nechal si kral zavolat své dva
syny, aby se poradili, co s princeznou dé¢lat. Oba bratii potvrdili, Ze
Ghrizelda opakované prohlasila, ze jediné co chce je provdat se za
krale grihlikti, a proto se rozhodli, Ze toho krale ptijdou hledat.
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Bratti §li dlouho a se svou tlupou vydrancovali plno usedlosti,
ale o krali grihlik nikdo nikdy neslySel. Po ¢ase dosli na pobiezi a
jediné co pred sobou vidéli, byla velka voda. “Dal se nedostaneme”,
prohlasil jeden z bratrii, ale v tom se kus od nich vynofila statna
chobotnice a za ni dvé mensi. “Pomohla bych vam ptez vodu”,
prohlésila ta nejvétsi, “Ale musite mi slibit, ze splnite, co po vas budu
chtit”. Oba bratfi ihned souhlasné ptikyvli, jako Ze splni Uplné
vSechno. “Dobré, a ted’ mi jeste seZzente néco na zub, mam hlad”.
Skteti tedy vyrabovali blizké staveni a rybare, jeho Zenu a malou
dcerku vénovali chobotnicim. “Mulzeme vyrazit”, oznamila
chobotnice, kdyz dojedla posledni sousto a vyplivla botu. Skieti si
tedy vylezli na chobotnice a ty je pienesly pfes Siré mofe, a vysadily
je na jiném pobiezi, lemovanym krasnymi utesy a sklami. Skieti
vystoupili na bieh a chobotnice pravila, “Za tfi tydny sem piijd’te a
pockejte tu na m¢. Tim dodrZite, co jste slibili”. S tim skieti vyrazili
do vnitrozemi.

Brzo pfisli do obydleného kraje, a vSude kolem vidéli spoustu
grihlikii. Nebyli tu jen zeleni, ale i modii, Cerveni ¢i zluti. Bratfi tedy
zastavili jednoho grihlika a zeptali se ho na kréale grihlikii. Ten jim
thned popsal cestu vedouci do palace. Skieti neprodlené vyrazili,
pfiemz jakoby mimochodem ochotného grihlika zaslapli.
Zanedlouho pfisli do krasného palace v temné krapnikové jeskyni.
Privital je skfeti kral v obleZeni n€kolika samic. “Co tu chcete?”,
zeptal se kral. “Hledame krale grihlikli, nase sestra se za né¢j chce
provdat”, odvétili bratfi. “Vase sestra”, projevil kral zajem, “Neni to
taroztomila buchta, s tim nadhernym predkusem, kterou sem parkrat
vidél ve snu?”. Bratfi pfitakali. “Skvély, hned pro ni poSlu. A vy ste
mymi hosty”. Bratfi tedy pfijali pozvani, popadli kazdy po jedné
sktetici, par lahvi skteti kotalky a takto setrvali nékolik tydnt. Na
prani chobotnice ani nevzdechli.

Poselstvi krale grihliki brzo dorazilo k Ghrizeld¢, a ta se
okamzité¢ vypravila na cestu. Pfi cesté¢ pfes more vsak jejich lod’
napadli tfi chobotnice, které se tak pomstili princezninym bratrim za
nedodrZeni slova. Téméf nikdo se nezachranil, ptezilo jen nékolik
sktetll, kteti neStésti oznadmili krali grihlikd. Ten sice Ghrizeldiny
smrti zelel, chtél si s rozkoSnou princeznou trochu uzit, ale mél dost
jinych skfetic, aby brzo zapomnél. Princeznini bratii uz v {isi grihlikt
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zustali, libilo se jim tam, obzvlasté zabavné grihli¢ci hry jako
odpalovani grihlik kyjem, soutéz o nejlépe rozpldznutého grihlika
a podobné. Takeé se bali cesty pfes mofe a pomsty chobotnice. Stary
kral, Ghrizeldin otec, se nakonec o osudu své dcery doslechl, proto
si poridil nékolik mlads$ich skietic, aby zachoval rod, a zil spokojen¢
az do smrti.

(125)



O trech vicich

Byl jednou jeden skiet, jmenoval se Ghirg a slouzil svému
panu, chovateli divocakil. Prace se mu nelibila a byl by odesel, ale
slouzila tu také jedna skietice, ktera se mu moc libila. AZ jednou
takhle pasl kance, piskal jim k tomu na pistalu, kdyz tu se objevil
skurut veda na voditku tfi vlky. Pfisel bliz a nabidl Ghirgovi vlky
vyménou za tfi kance. Rekl mu, Ze jsou to dobfe cvieni vlci, prvni
se dokaze tak zakousnout, ze co chyti nepusti, druhy ma takovy dech,
ze na koho dychne, padne a tieti ma sluch, jako zadny jiny. Pak jesté
poradil Ghirgovi, aby zahral na pistalku, a kdyz tak ucinil, vidél jak
vlci zacali tancovat a mohl se u toho potrhat smichy. Chvili jesté
protestoval, ponévadz jeho pan by ho pro ztratu prasat zabil, ale
nakonec souhlasil. Skurut jesté fekl Ghirgovi, aby vikim v zadném
pripad¢ nesundaval jejich obojky.

Cely den Ghirg vlkim vyhraval a bavil se jejich tancem, ale
pak pftiSel veCer a €as k navratu. Ghirga piepadl takovy strach ze
svého pana, Ze se rozhodl pro uték. Sebral vlky a vyrazil co nejdal
odtud.

Putoval dlouho, pfedlouho, ale bez vaznych problémi. Velka
nebezpeci totiz treti vlk vzdy vcas slySel, a malé nebezpeci druzi dva
vlci snadno zlikvidovali. Po né¢jakém case dorazil do jedné skieti
tvrze. Této tvrzi vladl skieti kral, ale ten byl hrozn¢ smutny, alébrz
se mu ztratily jeho tfi dcery. Nic ho nedokazalo rozveselit, uz i
obzvlasté krvavé muceni elfit ho nechéavalo zcela klidnym. Ghirg se
tedy rozhodl, Ze krale rozveseli. PiiSel za nim se svymi vlky a zacal
hrat na pistalu. A vlci zacali tancovat. Kral pfece jen ponc¢kud
pookial a u€inil Ghirga svym dvornim SaSkem.

Za néjaky cas vSak kouzlo vi¢iho tance na krale ptestdvalo
uginkovat, a tak se Ghirg rozhodl, Ze pijde hledat jeho dcery. Sel a
Sel a Sel, dlouho ptedlouho, az dorazil k ¢ernym skaldm. Z niceho nic
treti vlk, ten s dobrym sluchem, povida: “Jako bych slySel bouchéni
do kamene. Pojd’, vyddme se tam”. Ghirga to ponékud piekvapilo, ale
dlouho se nedivil a radéji vlka nasledoval. Zanedlouho dorazili do
kamenolomu, kde nékolik zajatych skietti lamalo kamen. Ghirg si
vSak vSimal pouze jedné skietice. To musela byt kradlova dcera.
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Sebéhl za ni do lomu a vyzval ji k t¢ku. V tom jim sice chtél
zabranit jakysi vojak, ale prvni vlk se mu zakousl do Iytka a druhy
vlk mu dychl do obliceje tak, Ze omdlel. Pak mu jesté pro jistotu
prokousl hrdlo, ale to uz byli ostatni i se skietici pry¢. Ukéazalo se, Ze
je to skutecné ta, kterou hledali, a s novou nad¢ji se vypravili dale,
hledat jeji sestry.

Sli a §li, az dogli do temného lesa. Tu pojednou povida tieti
vlk: “Sly§im rany do dieva, méli bychom se tam podivat”. Ghirg beze
vSeho souhlasil, co m¢l taky d€lat, nechal skietici pod statnym dubem
a nasledoval vlka. Zanedlouho se octli v tabore, kde skieti otroci
kaceli stromy. Ghirg mezi zajatci spatfil rovnéz jednu skietici a ihned
se k ni vydal. Popadl pfekvapenou otrokyni a uhanél s ni pry¢. Do
cesty se jim postavil jen jakysi ozbrojenec, ale prvni vlk mu bezmala
ukousl nohu a druhy ho s jistotou omracil dechem. Pak bezpecné
zmizeli. I tato skietice byla tou pravou a ob¢€ sestry méli radost ze
svého shledani.

Na dalsi cesté skupiny zacal les fidnout a tu a tam se objevila
1policka. “Jakobych slySel chiesténi zeleza”, prohlasil pojednou tteti
vlk. Ghirg spoléhaje se na jeho intuici zanechal skietice na mitince
a vydal se za vlkem. Brzo dosli na pole a zjistili, Ze jakasi skietice
tam byla pfibita ke ktlu jako straSdk na ptaky, ovéSend riznym
chiesticim haraburdim. Tento dél nedokazala snést a jiz znateln¢
zahnivala. Ghirg se tedy vydal zpét za zbylymi dvéma skieticemi.
Pfes mitinu, na niz ¢ekaly, se vSak mezitim pfehnala setnina rytii
jakéhosi lidského pana, procez tam Ghirg nalezl jen nékolik do zemé
zadupanych kosti.

Tu se opét ozval tfeti vlk, a poprosil Ghirga, aby jim sundal
jejich obojky, které je moc tizi. Ghirg se o to tedy pokusil, ale neslo
mu to, a tak vytahl savli a vlkiim usekal hlavy. Pak uz obojky spadly
samy a najednou se tu misto vlkl objevili tfi skieti, jenze neméli
hlavu. No, alespon v okamziku smrti se prokleti zbavili.

Ghirg uz m¢l vééného putovani dost proto se rozhodl vratit se
domd, aby zjistil, jak se vede jeho milé skfetici. Kdyz ho vSak spatfil
jeho byvaly pan, vypustil na néj své zbylé kance a z milého Ghirga
moc nezustalo. A to je konec.
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VI¢i kuze

Zila jednou jedna skfeti princezna. Matku neméla a jeji otec
se vice nez o dceru staral o chov vlkl. V jeho kotcich v§ak nebyl na
prvnim misté néjaky vI¢i Sampion, ale stary, Sedivy, vypelichany vik.
Tento vlk mél totiz jednu zvlastnost, kazdé rano pod nim nalezli
hroudu zlata, proto si ho kral povazoval nejvice. S dcerou mé¢l ale
kral rovnéz své plany, hodlal ji provdat za blizkého panovnika, za coz
mu tento slibil deset ¢ernych vlki, které kral uz dlouho chtél koupit.
Princezné se vsak jeji napadnik pranic nelibil, m¢l kulaty oblice;j,
rovné zuby a orli nos, jednim slovem, byl Skaredy jako né&jaky
Clovek.

Princezna nevédéla co ma délat, proto se vydala za sovu
kmotrou ¢arodéjnici. Ta ji poradila, aby po krali chtéla nahrdelnik ze
stovky elfich zubti, potom Ze se za prince vda. Princezna bézela
radostné za otcem a zd¢€lila mu své ptani. Kral se zakabonil, nicméné
sebral vojsko a vytazil na vypravu pro elfi zuby.

Vratil se za n¢kolik tydni a hned vénoval mistnim zlatnikiim
hromadu zubii, aby z nich vyrobili nejkrasnéjsi nahrdelnik, co kdy
svét vidél. Zlatnici nezahaleli a do rana byl ndhrdelnik hotov. Kromé
zubl byl jesté bohaté zdoben zlatem a Sperky. KdyZz to princezna
vidéla, téméft s placem bézela za kmotrou carodéjnici. Ta jen moudie
pokyvala hlavou a poradila princezng, aby si piala Saty z elfich vlast.
Princezna s novou nad¢ji bézela za kralem a sdélila mu své ptani.
Kral se opét zamracil, ale nic netekl, svolal vojsko a vyrazil se na
dalsi vypravu.

Zangjaky Cas se vratil s vozem vlasi a natidil krej¢im, aby z
nich usili nejhez¢i Saty, co kdy vidél svét. Krej¢i nezahéleli a do rana
byly Saty hotovy. Elfi vlasy byly mistrné protkany zlatymi a
stiibrnymi latkami a ozdobeny né¢kolika zbylymi zuby. Princezna
chvili zirala na prekrasné Saty, ale svoji svobodou za n¢ zaplatit
nechtéla, proto se rozbehla za kmotrou ¢arodéjnici. Ta se zamyslela
a nakonec ji poradila, aby po krali chtéla kopu bot z elfi kize.
Princezna §la tedy znovu za svym otcem a sdélila mu své ptani. Kral
jen néco zabrucel, sedl na vlka a v Cele vojska vyrazil na dalsi
vypravu.
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Po né¢kolika tydnech se vratil a viiz mél plny vydélanych
elfich kazi. Naftidil krejcim, aby z kiize usili kopu bot pro princeznu.
Réno uZ si princezna mohla boty vyzkouset a k nevelké radosti
zjistila, ze ji vSechny padnou jako ulité. Pak zahimél otciv hlas:
“Splnil jsem tva tfi pfani, ted’ uz si vezmes prince”. Princezna bézela
s placem do své jeskyné, kde uz na ni ¢ekala kmotra ¢arodéjnice.
Poradila princezné, aby chtéla po otci kuzi zlatonosného vlka.
Princezna hned bézela za otcem a sdélila mu, Ze toto je jeji posledni
ptéani, Ze potom uz si prince dozajista vezme. Kral ml¢ky odesel a za
chvili se vratil i s vI¢i kozi. Princezna velmi plakala, ale co méla
délat. Vyzkousela si aspon vI¢i kiizi a zjistila, ze ji velmi slusi.
Skute¢né, prohnila ktize davala pricezné nadzemsky vzhled a jeji
viné predc¢ila mnozstvi vonnych masti.

Princezna se diky vI¢i klizi stala nejdezci skietici v horach,
ale od svadby ji to pomoci nemohlo. Uz by na ni patrné i doslo, jenZe
jednoho dne pfitdhlo k tvrzi vojsko rozlicenych elfii, které kral
popudil svymi vypravami pro zuby, vlasy a ktize. Jelikoz po smrti
zlatonosného vlka nekoukal z pomoci kralovi zadny zisk, ostatni
skieti panovnici nechali krale kradlem a princeznu princeznou, procez
elfové srovnali tvrz se zemi. Utéct nenechali ani starou ¢arodéjnici.

A to je, milé déti, vSe.
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